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Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tego produktu. Przed rozpoczeciem
uzytkowania aparatu doktadnie i ze zrozumieniem przeczytaj
niniejszy podrecznik. Przechowywac podrecznik w miejscu,
w ktoérym bedzie on czytany przez wszystkich, ktérzy uzywaja
produktu.

Aby uzyskac najnowsze informacje

Aby uzyskac¢ najnowsze informacje dotyczace tego produktu, tacz-
nie z najnowszymi wersjami podrecznikéw i fotografiami prébek
koloréw, odwiedz:

http://fujifilm-dsc.com/manuals/

Strona jest dostepna nie tylko z komputera, ale réwniez ze smartfo-
noéw i tabletow.




Rozdziat Index

Lista menu

Przed rozpoczeciem

Pierwsze kroki

Podstawy fotografowania i odtwarzania
Nagrywanie i odtwarzanie filmow
Robienie zdje¢

Menu fotografowania

Odtwarzanie i menu odtwarzania

Menu ustawien

Skroty

Urzadzenia peryferyjne i akcesoria opcjonalne
Potaczenia

Uwagi techniczne

23

39

45

51

85

—_
N
o}

145

175

187

207

217




Lista menu

Opcje menu aparatu sg wymienione ponizej.

Manu fotografowania

Dostosuj ustawienia podczas fotografowania lub nagrywania
filmow.

. Patrz strona 85, aby uzyskac szczegoty.
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2 WYOSTRZENIE 193, |SPRZEZ. AN I 0BSZ. OSTR. 102
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FUNKCJA LMO 194~ [PRIORYTET ZWOLN./OSTROSCI 1103
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ODWZOROWANIE PIKSELI 95
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Lista menu

SAMOWYZWALACZ 704 [JUSTAWIANIE FUNKCJI LAMPY 113
ZAPISZ UST. MINUTNIKA 105 NUSUWANIE CZRW 0CZU 113
ZD). W ODST.CZAS. 105 [ TTL-TRYB BLOKADY 114
1| USTAWIENIA AE BKT 7106 FUSTAWIENIA LAMPY LED 114
BKT Z SYMULACJA FILMU 106 FUSTAWIENIA GEOWNE 115
FOTOMETRIA 107 HUSTAWIENIA CH 115
TYP MIGAWKI MUY £ USTAWIENIA FILMU
TRYB STAB. 0BRAZU 109 FTRVB FitM 16
USTAW.AUTOM.IS0 109 KRB AF FILMU e
24 USL ADAPT. 110 NWYISCIE HDMI WYSW. INFO. 117
KOMUN. BEZPRZEW. 112 I KONTROLA NAGRYWANIA HDMI 1117
RREGUL. POZ. MIKR. 117

Dostosuj ustawienia odtwarzania.

Patrz strona 126, aby uzyskac szczegoty.

PRZELACZ GNIAZDO 1126 |UST. NOTATKI GEOSOWEJ 136
KONWERSJA RAW 127 - [KOPIUY 137
KASUJ 1129 |KOMUN. BEZPRZEW. 138

15 KADROWANIE 1131 25|POMOC FOTOKSIAZKI 139
ZMIEN ROZMIAR 1132 |ZAMOWIENIE (DPOF) 141
CHRON 1133 |WYDRUKNA DRUK. instax 142
0BROT ZDJECIA 1134 | |WSPOL. PROPORCII 143
USUWANIE CZRW 0CZU 135




Wyreguluj podstawowe ustawienia aparatu.

[£] Patrz strona 145, aby uzyska¢ szczegdly.
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Dotaczone akcesoria

Ponizsze akcesoria zostaty dotaczone do aparatu:

o Akumulator NP-T125

e tadowarka BC-T125

o Adapter sieciowy

» EVF-GX1 wymienny wizjer elektroniczny

» Pokrywka bagnetu korpusu

» Sprzaczki paska (x 2)

o Blokady sprzaczek (x 2)

» Pasek na ramie

» Ostona kabla

« Pokrywa gniazda lampy btyskowej (dostarczana przymoco-
wana do gniazda)

o Zaslepka ztgcza sync (jest zamontowana do aparatu)

e Pokrywa ztgcza uchwytu do zdje¢ pionowych (zamocowana
do aparatu)

e Podrecznik uzytkownika (ten podrecznik)

Adapter wtyczki dostarczany wraz z aparatem rézni sie w zaleznosci od
kraju lub regionu zakupu; nalezy zastosowac adapter odpowiedni dla da-
nego kraju lub regionu, w sposéb opisany w zataczonym powiadomieniu.
Wizjer mozna odtaczy¢, ale ponizszy tekst zaktada, ze jest on przytaczony.

XVii



Informacje o tej instrukgji

W niniejszym podreczniku opisano instrukcje aparatu cyfro-
wego FUJIFILM GFX 50S. Przed rozpoczeciem uzytkowania
doktadnie i ze zrozumieniem przeczytaj podrecznik.

Symbole i konwencje

W niniejszym podreczniku zastosowano nastepujace symbole:
Informacje, ktére nalezy przeczyta¢, aby zapobiec uszkodze-
niu produktu.

Dodatkowe informacje, ktére moga by¢ przydatne podczas
uzytkowania produktu.

Strony, na ktérych mozna znalez¢ powiazane informacje.

Menu i inne informacje tekstowe widoczne na wyswietlaczu sg po-
grubione. llustracje maja wytacznie charakter pogladowy, rysunki
moga by¢ uproszczone, a zdjecia nie musza by¢ wykonane z uzy-
ciem modelu aparatu opisanego w tej instrukgji.

Terminologia

Opcjonalne karty pamieci SD, SDHC i SDXC aparat uzywa do prze-
chowywania zdje¢, okreslane sg jako ,karty pamieci”. Wizjer elektro-
niczny moze by¢ okreslany jako ,EVF’, a monitor LCD jako ,LCD"
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Przed rozpoczeciem




Czesci aparatu

Przycisk podswietlenia monitora pomocni-
czego 21
Pokretlo zwolnienia blokady .................o...... 5
(5) Pokretlo czasu otwarcia

m/gawk/

(8) Gniazdo lampy biyskowe)
(7) Mikrofon
(8) Pokretlo czutosci
(9) Pokrywka gniazda

Pomocniczy monitor LCD........ocersvce. 21
Przycisk trybu wyzwalania migawki............ 7

.5,52,54, 58,60

.......... 194, 200
47,117
574,109
.29,57,208,213
47,117,152

(0) Pokrywka gniazda 2
(1) Zwolnienie blokady nachylenia
(2) Zatrzask pokrywy komory akumulatora.....
(3) Pokrywa komory akumulatora...................

Pokrywa ztqcza pilota zdalnego
sterowania
(5) Zgcze synchronizacyjne
(16) Styki sygnatowe obiektywu
(A7) Przycisk zwalniajqcy obiektyw
(8) Lampka samowyzwalacza
(9) Przycisk Fn2
0) Przednie pokretfo sterowania.
@1) Przefqcznik ON/OFF
@2) SPUSEMIGAWKI .o
@3) Przycisk Fnl
Przycisk G (kompensacji ekspozycji...
Pokrywka bagnetu korpusu.
5) Pokrywa gniazda lampy blyskowej




Czesci aparatu

@

Monitor LCD. (36) Zatrzask pokrywy gniazda karty pamieci.... 32
Ekran dotykowy... . (37) Przycisk MENU/OK... 3

@7) Przycisk Fn5 180  (38) Przyciski wyboru.

(28) DAWIGNia OSOSC oo 567,160 (39 Pokrywa ztgcza uchwytu do zdjec

9) Przycisk Fn4. 180 pionowych 190

30) Tylne pokretto sterowania.............. 6,123,164 Przycisk DISP (wyswietlacz)/

31) Przycisk Fn3 BACK (WSIECZ) e 17,121

32) Przycisk Q (szybkie menu) @) Glosnik 49,152

33 Kontrolka
(34 Mocowanie paska
35) Pokrywa gniazda karty pamieci..

(42 Mocowanie statywu

@3 Wybierak trybu ostrosci...
@4) Przycisk T (usuri).......
@ Przycisk D] (odtwarzanie).
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e lehe
% 0
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® ® @ &
@6) Ztgcze micro HOMI (typu D) e 208 (%) Gniazdo stuchawkowe..
@ Zdalnie zwalniane ztqcze (@ 2,5 mm, .57 @ Komora akumulatora....
(48) Wejscie prqdu statego 15V e, (3 Zatrzask akumulatora...
(49 Ztgcze micro USB (Micro-B) USB 3.0/ (4) Gniazdo karty pamieci 1
USB 2.0. 57,213 (68 Gniazdo karty pamieci 2.

Gniazdo mikrofonowe (@ 3,5mm)......47,117

~Labezpieczenie kabla

@ Zabezpieczenie kabla zapobiega
przypadkowemu rozigczeniu kabla
USB lub zasilacza sieciowego. Zatozy¢
zabezpieczenie jak pokazano i dokre-
ci¢ srube blokujaca.

@ Podtacz kabel i przetdz go przez osto-
ne zgodnie z ilustracja.

»Tabliczka z numerem seryjnym
Nie usuwaj tabliczki z numerem seryjnym,
ktéra zawiera identyfikator FCC ID, znak
KC, numer seryjny i inne wazne informacje.

Tabliczka z numerem seryjnym




Czesci aparatu

Naci$nij wybierak w gére (&), w prawo
(), w dét (W) lub w lewo (), aby pod-
swietli¢ pozycje. Przyciski w gore, w prawo,
w détiw lewo réwniez petnia role przyci-
skow funkcyjnych od Fné do Fn9 ([E[Z] 180).

Blokada sterowania

A

Aby unikna¢ przypadkowego uzycia wybieraka oraz przyciskow Qi Fn5 pod-
czas robienia zdje¢, nalezy naciska¢ MENU/OK do czasu, az zostanie wyswietlony
&2 Te elementy sterujgce mozna odblokowa¢, naciskajac MENU/OK, az zniknie

z wyswietlacza ¢.

Dzwignia ostrosci

Przechyl lub naci$nij dZzwignie ostrosci, aby
wybra¢ obszar ostrosci.

Nacisnij zwalnianie blokady pokretta, aby
zwolni¢ pokretto przed obréceniem go do
zadanego ustawienia. Nacisnij ponownie
zwolnienie, aby zablokowa¢ pokretto.

Czutos¢ Czas otwar-
cia migawki




Pokretta sterowania

Obrdci¢ lub nacisna¢ pokretfa sterowania, aby:

Przednie pokretto sterowania
\/w

Tylne pokretto sterowania
=

w T

« Wybierz zadana kombinacje
czasu otwarcia migawki i przy-
sfony (zmiana programu)

« Dostosuj przystone

« Dostosuj czutosci, gdy € jest
wybierane za pomoca pokretfa
czutosci

« Ogladaj inne zdjecia w trakcie
odtwarzania

» Wybieraj karty menu lub przeta-
Czaj strony menu

. Wyblerz zadana kombinacje czasu
otwarcia migawki i przystony (zmia-
na programu)

» Wybierz czas otwarcia migawki

« Dostosuj kompensacje ekspozydj,
naciskajac przycisk i obracajac
pokrettem

« Dostosuj ustawienia w szybkim
menu

» Wybierz rozmiar ramki ostrosci.

« Przyblizanie lub oddalanie podczas
przyblizania obszaru ostrosci lub
przy petnej predkosci klatek, lub
odtwarzaniu wieloklatkowym

« Wyrézniaj pozycje menu

Nacisnij

Przetacz w tyt i do przodu
miedzy przystona i czutoscia, gdy
wybrano € przy pomocy pokretta
czutosci.

« Wykonuj funkcje przypisane do
przycisku funkcyjnego Fn10

« Przyblizaj aktywny punkt ostrosci
podczas odtwarzania

« Naciénij i przytrzymaj, aby wybrac¢
ekran ostro$ci trybu ostrosci recznej



Czesci aparatu

Przycisk Drive

Nacisniecie przycisku drive wyswietla
nastepujace opcje trybu drive.

Tryb Tryb
0 ZDJECIE (pojedyncza klatka) 40 D] BKT BAL. B. (bracketing balansu bieli) | 81
@y ZDJECIA SERYINE (tryb serii) 82 DR ] BKT Z DYNAM. ZM. ZAKR. 81
BKT Z AE (bracketing ekspozycji) 80 (bracketing zakresu dynamicznego)
[EW| 150 BKT (bracketing czutosci) 80 WIELOKROTNA EKSPOZYCJA 83
BKTZ SYMULACJA fILMU 80 »& FILMOWANIE 46
(bracketing z symulacja filmu)




Gdy wizjer nie jest w uzyciu, stan aparatu
podaje kontrolka.

Kontrolka Stan aparatu
Swieci na zielono  |Ostros¢ zablokowana.
Ostrzezenie o ostrosci lub powolnym czasie otwarcia migawki.
Mozna zrobi¢ zdjecia.

Miga na zielono

Miga na zielono Zapisywanie zdje¢. Mozna robi¢ dalsze zdjecia.

i pomarariczowo
Swieci na pomaran- |Zapisywanie zdje¢. W tej chwili nie mozna robi¢ kolejnych
CZOW0 zdjec.
Miga na pomarani- |tadowanie lampy btyskowej; jesli w tym czasie zostanie zrobio-
CZOWO ne zdjecie, lampa btyskowa nie zadziata.

Miga na czerwono  |Btad obiektywu lub pamieci.

Ostrzezenia moga by¢ réwniez widoczne na wyéwietlaczu.



Czesci aparatu

Monitor LCD

Monitor LCD moze by¢ przechylony w celu
ufatwienia przegladania, nalezy jednak
uwazad, zeby nie dotykac przewodoéw ani
nie wciskac palcéw lub innych przedmio-
téw w otwory z tytu monitora. Dotykanie
przewoddéw moze spowodowac usterke
aparatu.

Monitor LCD petni réwniez funkcje ekranu dotykowego (EF 70, 125).

~Orientacja pionowa (portretowa)
Gdy aparat jest obrécony do robienia zdje¢

w orientacji pionowej (portretowej), mozna na-
cisng¢ zwolnienie blokady nachylenia i pochyla¢
wyswietlacz, jak przedstawiono na rysunku. Funk-
Cja ta jest szczegdlnie przydatna podczas robienia
zdje¢ pod matym lub duzym katem.

Trzymaj aparat w sposoéb pokazany na
rysunku podczas robienia zdje¢ w orientacji
pionowej (portretowej) pod duzym katem.




(1) Gniazdo lampy blyskowey .................. 194,200
(2) Przyciski zwolnienia blokady wizjera..
(3) Przycisk VIEW MODE..
@ Czujnik wizera.........
(5) Wizer elektroniczny (EVF).

(6) Muszla oczna
(7) Pokretto korekcji dioptrazu
(8) Zigcza
(9) Pokrywa gniazda lampy blyskowej
(A0) Pokrywka gniazda

~EVF-TL1

(EE199).

Opcjonalny adapter nachylenia EVF-TL1 po-
zwala odchyli¢ wizjer w lewo lub prawo o £45°
badZ w godre lub w dot w zakresie od 0° do 90°
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Zakladanie wizjera

Korzystanie z wizjera utatwia dokfadne
wykadrowanie fotografowanego obiektu.
Zdejmij pokrywe stopki z aparatu i wsuwaj
wizjer na stopke zgodnie z ilustracja, do
czasu az wskoczy na miejsce.

-Zdejmowanie wizjera
Trzymajac wcisniete przyciski zwolnienia blokady
((1)), nacisnij w dot na przedniej czesci wizjera
((2)) i zsun ja, tak jak pokazano.

Aby zdja¢ muszle oczng, naci$nij dot za
pomoca obu kciukéw i przesun muszle
oczng do gory.

Regulacja ostrosci wizjera

Aparat jest wyposazony w regulacje korek-
¢ji dioptrazu w zakresie -4 do +2 m~', aby  ?
dostosowac sie do indywidualnych réznic 3
wzroku. Kre¢ pokrettem korekcji dioptrazu, 4
az ostros¢ wyswietlacza wizjera bedzie
odpowiednia.

11



Wyswietlacze aparatu

W tym rozdziale oméwione sg wskazniki, ktére moga by¢
wyswietlane podczas robienia zdjec.

W celach ilustracyjnych ekrany sg przedstawione z wyswietlonymi
wszystkimi wskaznikami.

I Wizjer elektroniczny
10 12 14 16 18

4.6 8
“ l ﬂ l—| 1l 13 l 1}5 17
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% Tryb stab. obrazu...

Tryb lampy blyskowej (TTL
Korekcja blysku lampy.

(3) Wskaznik samowyzwalacza .

Wyswietlacze aparatu

A9 Histogram
20) Moc baterii
@1) Czufos¢
@ Kompensacja ekspozycji

@3 Przestona...............
@ Czas otwarcia migawki.
25) Blokada AE....
Blokada TTL ...
(26) Pomiar ekspozyji
@7) Tryb fotografowania
28) Tryb ostrosci’
29) Blokada AF.
30) Wskaznik odlegtos
@ Poziom nagrywania..
(32) Wskaznik ekspozydji..
33 Wirtualny horyzont...
(34) Ostrosc¢ ramki
39 Podglqd glebi ostrosc
(18) Blokada sterowania .. (36) Podglqd ostrosci...
* Wyswietla,9999", jesli jest miejsce na ponad 9999 klatek.
1 Ustawiona ostros¢ (@) lub ostros¢ reczna (IT) wskaznik réwniez moze zosta¢ wyswietlony.

.. 79,165
. 114,163,183

Blokada sterowania
Nacisnigcie zablokowanego elementu sterowania wyswietla iko- Lo
ne &. oON

Obrot wyswietlacza
Gdy wybrano Wi. dla B2 KONFIG. EKRANU > AUTO OBROT OBRAZU,
wskazniki w wizjerze i monitorze LCD bedg sie automatycznie obra-

cac¢ zgodnie z orientacjg aparatu.
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Monitor LCD

1 3 5 7 9 1 13 15

21 25 23 21 19 17
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Wyswietlacze aparatu

20) Moc baterii 36
@1) Czutos¢ 74
@ Kompensacja ekspozyji.........weren 77
3 Przestona

4) Czas otwarcia migawki. 53,54, 60
25 Blokada AF...
Blokada TTL...
(26) Pomiar ekspozy(|
@7) Tryb fotografowania
8) Tryb ostrosci’
29) BIOKAAA AF ..o
30) WSKAZNIK AFAMF e
@9 Typ migawki
32) Tryb zdjec seryjnych...

A5 Symulacja filmu (33) Wskaznik ekspozydji..

(16) Balans bieli (34 Wskaznik samowyzwalacza.
(A7) Zakres dynamiczny.... 35) Tryb lampy biyskowej (TTL)
(18) Blokada sterowania... Korekcja blysku lampy

A9 Histogram.

* Wyswietla,9999", jesli jest miejsce na ponad 9999 klatek.
1 Ustawiona ostros¢ (@) lub ostros¢ reczna (IT) wskaznik réwniez moze zosta¢ wyswietlony.

Blokada sterowania
Nacisnigcie zablokowanego elementu sterowania wyswietla iko- Lo
ne &. oON
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Naciénij przycisk VIEW MODE, aby przetagczaé Z

po kolei nastepujace tryby wyswietlania:

o B, (Z.WIZ.: Przytozenie oka do wizjera
wilacza wizjer i wytacza monitor LCD.
Oddalenie oka od wizjera wylgcza go
i wtgcza monitor LCD.

 TYLKO EVF: Wizjer wi., LCD wyt.

o TYLKO LCD: Ekran LCD wt., wizjer wyt.

» TYLKO EVF + &.: Przylozenie oka do wizjera wigcza wizjer. Oddale-
nie oka od wizjera wytacza go. Monitor LCD pozostaje wytaczony.

~Czujnik wizjera
Czujnik wizjera moze reagowac na obiekty inne
niz oko oraz na $wiatto padajace bezposrednio na
czujnik.

Czujnik wizjera

Regulacja jasnosci wyswietlacza

Jasnos¢ i odcien wizjera i monitora LCD mozna ustawi¢ przy pomo-

cy pozycji w menu B KONFIG. EKRANU. Wybra¢ JASNOSC EVF lub

KOLOR EVF, aby wyregulowac jasnos¢ lub odcien wizjera, JASNOSC
LCD lub KOLOR LCD, aby to samo wykona¢ dla monitora LCD.

16



Wyswietlacze aparatu

Przycisk DISP/BACK (WYSW./WSTECZ)

Przycisk DISP/BACK stuzy do sterowania
wyswietlaniem wskaznikéw widzianych
W wizjerze i na monitorze LCD.

B wizjer

Petny ekran

Petny ekran (bez wskaZznikéw)

Podwajny wyswietlacz (tylko tryb

recznej regulacji ostrosci; 18) Standardowe wskazniki

Standardowy (bez wskaZnikow)

17



.Monitor LCD

Standardowe wskazniki Bez wskaznikéw
02999 N

56

WS
[©] 12 -

Podwdjny wyswietlacz (tylko tryb Wyswietlanie informacji
recznej regulacji ostrosci)

Wyswietlacz podwéjny
Wyswietlacz podwdjny sktada sie z okna duzego zdjecia i mniejszego zblizenia
obszaru ostrosci.

18



Wyswietlacze aparatu

Ustawienia osobiste standardowych ws

Aby wybrac pozycje wyswietlane na ekranie standardowych wskaz-
nikéw:

1 Wyswietl standardowe wskazniki.
Naciskaj przycisk DISP/BACK, az pojawia sie wskazniki standardo-
we.

2 Wybierz USTAW. SPECJ. WYS.
Wybierz Ed KONFIG. EKRANU > USTAW. SPECJ. WYS w menu
ustawien.

3 Wybierz pozycje.
Wyréznij pozycje i nacisnij MENU/OK, aby je wybrac¢ lub cofna¢

wybor.

« WSPOM. KADR.  TYP MIGAWKI

« POZIOM ELEKTRONICZNY » LAMPA BLYSKOWA

o OSTROSC RAMKI « TRYB CIAGLY

« WSKAZNIK ODLEGE. AF « TRYB PODW. STAB. OBRAZU

« WSKAZNIK ODLEGE. MF « TRYB EKRANU DOTYKOWEGO
« HISTOGRAM « BALANS BIELI

o ALERT PODS. WID. NA ZYWO » SYMULACJA FILMU

« TRYB FOTOGRAFOWANIA « ZAKRES DYNAMICZNY

o APERTURA/CZAS NASW./ISO o POZOSTALE KLATKI

« INFORMACJE O TLE « ROZM. OBRAZU/JAKOSC

» Komp. Naswietlenia (Cyfra) « TRYB FILMU | CZAS NAGRYWANIA
« Komp. Naswietlenia (Skala) « POZIOM MIKROFONU

« TRYB OSTROSCI » MOC BATERII

« FOTOMETRIA » OBRYS RAMKI

4 Zapisz zmiany.
Nacisnij DISP/BACK, aby zapisa¢ zmiany.

5 Wyjdzz menu.
Nacisnij DISP/BACK w razie potrzeby, aby wyj$¢ z menu i powr6-
ci¢ do ekranu fotografowania.
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-Wirtualny horyzont
Wybranie POZIOM ELEKTRONICZNY powoduje
wyswietlenie wirtualnego horyzontu. Aparat jest

ustawiony réwno, gdy dwie linie nachodza na £
siebie. Nalezy zauwazy¢, ze jesli obiektyw apa- g—i j

ratu jest skierowany w gore lub w dot, wirtualny K

horyzont moze nie by¢ wyswietlany. Aby uzyskac { N
widok tréjwymiarowy, nacisnij przycisk funkcyj- _._.
ny, do ktérego przypisana jest funkcja POZIOM Pochylenie  Przechylenie
ELEKTRONICZNY ([=E] 162, 182)
>0brys ramki

Wiacz OBRYS RAMKI, aby obramowanie zdjecia byto bardziej czytelne na
ciemnych ttach.

Histogramy
Histogramy pokazuja rozktad tonalny zdjecia. Jasnosc jest przedstawiona na osi
poziomej, a liczba pikseli na osi pionowej.

Liczba pikseli 1

Cienie ~<€————3  Obszary przeSwietlone
Jasnos¢ pikseli

Aby wyswietli¢ oddzielne histogramy RGB oraz
natozony na widok przez obiektyw wskaznik po-
kazujacy obszary kadru, ktére beda prze$wietlone
przy aktualnych ustawieniach, nacisnij przycisk
funkcyjny, do ktérego przypisana jest funkcja
HISTOGRAM (EE] 162, 182).

Przeswietlone  Histogramy
obszary migajq RGB
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Wyswietlacze aparatu

Pomocniczy monitor LCD

Pomocniczy monitor LCD pokazuje osiem
ustawien aparatu: cztery jako tekst (pozycje

od (1) do (4)) i czterech jako ikony (pozycje
od (5) do (8)). Uzyj Ed KONFIG. EKRANU >
wyswietlane elementy. Pozycje na wy-
Swietlaczu podczas robienia zdje¢ mozna
wybra¢ oddzielnie od tych widocznych w

trybie filmu; na ponizszych listach, przedmioty niedostepne w try-
bie filmu sg oznaczone gwiazdka (,*").

Przy ustawieniach domysinych pomocniczy monitor LCD wyswietla
nastepujace pozycje:
o Tekst: (1) CZAS MIGAWKI, (2) PRZYSLONA,
(3) KOMP. NASWIETLENIA, (4) 1SO
« Ikony: (5) SYMULACJA FILMU, (6) BALANS BIELI,
(7) ROZMIAR ZDJECIA®, (8) TRYB FOTOGRAFOWANIA

Dostepne sa réwniez nastepujace opcje:

o Tekst: TRYB FILMU (wytacznie ikona)*, P. RAMKI", CZAS N., BRAK

« Ikony: FOTOMETRIA, TRYB NAPEDU ", TRYB OSTROSCI, JAKOSC
ZDJECIA®, POZIOM BATERII, OPCJE GNIAZDA, TYP MIGAWKI",
ZAKRES DYNAMICZNY ", TRYB FILMU ", BRAK

-Podswietlenie monitora pomocniczego

Aby wigczy¢ podswietlenie monitora pomocni-
czego, gdy ekran pomocniczego monitora LCD
jest zbyt ciemny, nacisnij przycisk podswietlenia
monitora pomocniczego. Naci$nij przycisk po-
nownie, aby wyfaczy¢ podéwietlenie.
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Uzywanie menu

Aby wyswietli¢ menu, nacisnij przycisk MENU/OK.

Fotografowanie

Odtwarzanie

[TIUSTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU 1/3
10. *fl ROZMIAR ZDJECIA
JAKOSC ZDJECIA
ZAPIS RAW
SYMULACJA FILMU

EFEKT ZIARNISTOSCI
EFEKT KOLORU CHROM.
ZAKRES DYNAMICZNY
BALANS BIEL!

(XT3 WYJSCIE

Aby poruszac sie po menu:

[EIMENU ODTWARZANIA
= 301 PRZELACZ GNIAZDO

KONWERSJA RAW
KASUJ

KADROWANIE

ZMIEN ROZMIAR
CHRON

OBROT ZDJECIA
USUWANIE CZRW 0CZU

(I3 WYJSCIE

1 Nacisnij MENU/OK, aby wyswietli¢ menu.

2 Nacisnij wybierak w lewo, aby wyréz-
ni¢ karte biezagcego menu.

[EIUSTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU 1/3

= klll ROZMIAR ZDJECIA

JAKOSC ZDJECIA
ZAPIS RAW
SYMULACJA FILMU
EFEKT ZIARNISTOSCI
EFEKT KOLORU CHROM.
ZAKRES DYNAMICZNY
BALANS BIELI
(I3 WYJSCIE

[[IUSTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU 1/3
ROZMIAR ZDJECIA
JAKOSC ZDJECIA
ZAPIS RAW
SYMULACJA FILMU
EFEKT ZIARNISTOSCI
EFEKT KOLORU CHROM.
ZAKRES DYNAMICZNY
BALANS BIELI
(T3 WYJSCIE

Karta

3 Nacisnij wybierak w gore lub w dot, aby wyréznic karte (I3, &,
&, A, 8, M, B lub &) zawierajaca zadana opcje.

4 Nacisnij wybierak w prawo, aby umiesci¢ kursor w menu.

Uzywaj przedniego pokretta sterowania do wybierania zaktadek menu
lub przetaczania stron menu, a tylnego pokretta sterowania uzywaj do

wyrdzniania elementéw menu.
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Pierwsze kroki
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Mocowanie paska na ramie

Przypnij sprzaczki do paska na ramie, a nastepnie zamocuj
pasek do aparatu.

1 Zamocuj sprzaczke na pasku.
Wsun sprzaczke na pasek (D), a nastepnie przetéz pasek przez
regulator paska i opaske mocujaca (2)).

A\@)’,

@

2 Przymocuj sprzaczke do aparatu.
Pociagnij pasek do gory (1), az do
pewnego zatrzasniecia sprzaczki (2))
w potozeniu ¢ (,poprawnie” poto-
zeniu). Jedli sprzaczka znajduje sie
w potozeniu ® (,btednie” potozeniu),
wciskaj wystep ((3), az zatrzasnie sie
w potozeniu ¢/.

- ‘% \\\ ?@
: \ — : \
v QM=
Poprawnie Btednie

3 Potwoérz czynnosci 1-2 dla drugiej sprzaczki.

Zamocuj paski, tak jak pokazano.

To avoid dropping the camera, be sure the strap is correctly secured.
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-Blokowanie sprzaczek

Mocowanie paska na ramie

Koniecznie witéz blokady sprzaczek po potwier-
dzeniu, ze sprzaczki s3 zamontowane poprawnie
(E[E 24). Aby nie dopuscic¢ do przypadkowego
odtaczenia paska, wtoz blokady sprzaczki, jak
pokazano na rysunku.

Sprzaczki s mate i moga zostac tatwo
potkniete; przechowuj w miejscach niedo-
stepnych dla dzieci.

Przed wtozeniem blokad sprawdz, czy
sprzaczki s dobrze zamontowane (EZ 24).
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci
moze spowodowac uszkodzenie sprzaczek.

Nie podejmuj proby mocowania sprzaczek,
gdy blokady sa wtozone. Nieprzestrzeganie
tego $rodka ostroznosci moze spowodo-
wac uszkodzenie sprzaczek.

‘\
X

>

—~ M

Odpinanie sprzaczek paska
1 Wyjmij blokady sprzaczek.

Wyjmij pasek ze sprzaczek przed
usunieciem blokad.

2 Chwytajac po obu stronach sprzaczki,
zwolnij ja, jak pokazano (1), a nastep-
nie wysun ja z zaczepu (2)).
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Mocowanie obiektywu

Aparatu mozna uzywac z obiektywami dla mocowania
FUJIFILM G.

Zdejmij pokrywke bagnetu korpusu

z aparatu i tylng pokrywke z obiektywu.
Umies¢ obiektyw w mocowaniu, utrzy-
mujac oznaczenia na obiektywie i na apa- [
racie dopasowane do siebie, a nastepnie
przekrecaj obiektyw, az zatrzasnie sie

W poprawnym potozeniu.

Uwazaj, aby nie dotykac¢ wewnetrznych czesci aparatu. Nie naciskaj zwal-
niania obiektywu podczas mocowania obiektywu, i dopilnuj, aby zatrzask
zostat dobrze zabezpieczony.

~Odtaczanie obiektywu
Aby odtaczy¢ obiektyw, wyfacz aparat, a na-
stepnie nacisnij przycisk zwalniania obiektywu
i przekrec obiektyw zgodnie z ilustracja.

Aby zapobiec zbieraniu sie kurzu na obiekty-
wie lub wewnatrz aparatu, zaktadaj pokrywki
obiektywu oraz pokrywke bagnetu korpusu,
kiedy obiektyw nie jest podtaczony do apara-
tu.

>Obiektywy oraz pozostate akcesoria opcjonalne
Aparatu mozna uzywac z obiektywami i akcesoriami przeznaczonymi dla
mocowania FUJIFILM G.

Przed podfgczaniem lub usuwaniem (wymiana) obiektywdw, zatdz
pokrywy obiektywu i upewnij sie, ze na obiektywach nie ma kurzu ani
innych ciat obcych. Nie wymieniaj obiektywdw w miejscach narazonych
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub innego zrédfa ja-
snego $wiatta, poniewaz $wiatto zogniskowane do wnetrza aparatu moze
spowodowac usterke.
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tadowanie akumulatora

Nowy akumulator nie jest natadowany. Przed rozpoczeciem
uzytkowania, uzyj dostarczonej fadowarki, aby catkowicie
natadowac akumulator.

Akumulator NP-T125 jest dostarczany wraz z aparatem. tadowanie trwa
okoto 140 minut.

1 Podtacz adapter sieciowy.
Adapter wtyczki dostarczany wraz z aparatem rézni sie w zalez-
nosci od kraju lub regionu zakupu; nalezy zastosowac adapter I
odpowiedni dla danego kraju lub regionu, w sposéb opisany
w zalgczonym powiadomieniu.

2 Witéz akumulator do tadowarki.
Wt6Zz akumulator w pozycji wskazanej
przez strzatke.

3 Podtacz tadowarke do zasilania.
Podtacz tadowarke do gniazda zasi-
lania w pomieszczeniu. Zaswieci sie
kontrolka fadowania.

N

—o—

/!\II /@
/-

ﬂ
4 Nataduj akumulator.
Wyjmij akumulator po zakonczeniu tadowania.



Kontrolka tadowania

Kontrolka tadowania informuje o stanie tadowania akumulatora w nastepujacy

sposéb:
Wskaznik tadowania Stan akumulatora Czynnosci
Akumulatqr nie zostat Wi6s akumulator.
Wt wiozony.
" Akumulator jest catkowi- o
. Wyjmij akumulator.
cie natadowany.
Wi tadowanie akumulatora. —
Miga Usterka akumulatora. Od)f.qu +aqoyyarke od zasila-
nia i wyjmij akumulator.

Uzywaj tadowarki z adapterem sieciowym przeznaczonym dla twojego
kraju lub regionu.

Nie nalezy przykleja¢ nalepek ani innych przedmiotéw do akumulatora.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze uniemozliwi¢ wyjecie akumulato-
ra z aparatu.

Nie zwieraj stykow akumulatora. Akumulator moze sie przegrzac.
Przeczytaj przestrogi w rozdziale ,Akumulator i zasilanie”

Uzywaj tylko tadowarek przeznaczonych do uzytku z tym akumulatorem.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze spowodowac btedne
dziatanie produktu.

Nie usuwaj oznaczenr z akumulatora ani nie probuj oddziela¢ ani odklejac¢
zewnetrznej obudowy.

Kiedy akumulator nie jest uzywany, poziom jego natadowania zmniejsza
sie stopniowo. Nataduj akumulator dzieri lub dwa przed uzyciem. Jesli
akumulator nie utrzymuje napiecia, oznacza to, ze akumulator osiggnat
koniec okresu uzytkowania i nalezy go wymienic.

Kiedy fadowarka nie jest uzywana, odfgcz jg od gniazda zasilania.

Oczys¢ styki akumulatora czysta i suchg Sciereczka. Nieprzestrzeganie
tego $rodka ostroznosci moze uniemozliwi¢ natadowanie akumulatora.

Zwrd¢ uwage, ze czas fadowania wydtuza sie w niskiej temperaturze.
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-tadowanie przez zasilacz sieciowy

tadowanie akumulatora

Akumulator w aparacie bedzie réwniez tadowany, przy zasilaniu aparatu przez
opcjonalny zasilacz sieciowy AC-15V. tadowanie trwa okoto 120 minut.

O stanie natadowania akumulatora informuja ikony stanu akumulatora, gdy
aparat jest wigczony (w trybie odtwarzania), a kontrolka, gdy aparat jest wyfa-

czony.
lkona stanu akumulatora Kontrolka
Stan akumulatora
(aparat wiaczony) (aparat wytaczony)
(zotta) Wi, tadowanie akumulatora
{74 (zielona) Wik, tadowanie zakonczone
17 (czerwona) Miga Usterka akumulatora
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Wkladanie akumulatora

Po natadowaniu akumulatora w6z akumulator do aparatu
zgodnie z opisem ponizej.

1 Otwoérz pokrywe komory akumulatora.
Przesun zatrzask komory akumulatora
zgodnie z ilustracja i otwdrz pokrywe
komory akumulatora.

Nie wyjmuj akumulatora, kiedy aparat
jest wiaczony. Nieprzestrzeganie tego
srodka ostroznosci moze spowodowac
uszkodzenie plikéw zdje¢ lub karty
pamieci.

Nie nalezy stosowac zbyt duzej sity do
otwierania i zamykania pokrywy komo-
ry akumulatora.

2 Witéz akumulator.
Uzywajac akumulatora tak, aby za-
trzask akumulatora pozostawat doci-
$niety do jednego boku, wt6z akumu-
lator stykami do przodu w kierunku
wskazanym przez strzatke. Sprawdz,
czy akumulator zostat poprawnie
zablokowany zatrzaskiem.

W16z akumulator w pozycji przedsta-
wionej na ilustracji. Nie uzywaj sity ani
nie prébuj wktadac¢ akumulatora do
gory nogami lub tytem do przodu. Gdy
akumulator jest utozony poprawnie,
daje sie tatwo wsung¢ do aparatu.
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Wkfadanie akumulatora

3 Zamknij pokrywe komory akumulatora.
Zambknij i zatrzasnij pokrywe.

Jesli pokrywa nie zamknie sie, sprawdz,
czy akumulator jest ustawiony w prawi-
dfowym kierunku. Nie uzywaj sity, aby
zamkna¢ pokrywe.

-Wyjmowanie akumulatora
Przed wyjeciem akumulatora lub karty pamieci, nalezy wytqczy¢ aparat i otwo-
rzy¢ pokrywe komory akumulatora.

Aby wyja¢ akumulator, naciénij zatrzask akumu-
latora w bok, a nastepnie wysur akumulator
z aparatu zgodnie z ilustracja.

Podczas pracy w wysokich temperaturach akumulator moze robi¢ sie
goracy. Zachowaj ostroznos¢, wyjmujac akumulator.
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Wktadanie karty pamieci

Zdjecia sa przechowywane na karcie pamieci (oddzielnie
w sprzedazy).

Aparatu mozna uzywac z dwiema kartami, jedna w kazdym z dwdéch
gniazd.

1 Otworz pokrywe gniazda karty pamieci.
Odblokuj i otwoérz pokrywe.

Nie wyjmuj kart pamieci, kiedy aparat
jest wigczony. Nieprzestrzeganie tego
Srodka ostroznosci moze spowodowac
uszkodzenie plikdw zdje¢ lub karty
pamieci.

2 Wiéz karte pamieci.
Trzymajac karte pamieci w pozycji
pokazanej na ilustracji, wsuwaj jg do
gniazda, az zatrzasnie sie w popraw-
nym potozeniu wewnatrz gniazda.
Dopilnuj, aby karta byta utozona po-

prawnie; nie wktadaj karty pod katem
ani na site.

3 Zamknij pokrywe gniazda karty pamieci.
Zamknij i zatrzasnij pokrywe.
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Wktadanie karty pamieci

Wyjmowanie kart pamieci

Przed wyjeciem kart pamieci, nalezy wytqczyc aparat i otworzy¢ pokrywe
gniazd kart pamieci.

Naciénij i zwolnij karte, aby ja czesciowo wysunac
(aby zapobiec wypadnieciu karty pamieci z gniaz-
da, nalezy nacisnac srodek karty i zwolnic jg
powoli, nie zdejmujac palca z karty). Karte mozna
potem wyjac reka.

Korzystanie z dwdch kart

Aparat mozna uzywac z dwoma kartami, jedng w kazdym z dwéch
gniazd. Przy ustawieniach domyslnych zdjecia sa zapisywane na
karcie w drugim gniezdzie, tylko jesli karta w pierwszym gniezdzie
jest petna. Mozna to zmieni¢ przy pomocy E KONF. ZAP. DANYCH >
UST. GNIAZDA KART (OBR.).

Opqja Opis Ekran
Karta w drugim gnieZdzie jest uzywana wytacznie wtedy,
gdy karta w pierwszym gniezdzie jest petna. Jesli wy-
SEKWENCYJNY  |brano drugie gniazdo dla B KONF. ZAP. DANYCH >

(ustawienie PRZELACZ GNIAZDO (SEKW.), zapisywanie rozpocz- n @
domysine) nie sie na karcie w drugim gniezdzie i przetaczy sie na F
pierwsze gniazdo, gdy karta w drugim gniezdzie bedzie
petna.
KOPIA ZAPASOWA Ejrzcdi: zdjecie jest zapisywane dwukrotnie, raz na kazdej m

Jak dla SEKWENCYIJNY, z wyjatkiem tego, ze kopia kaz-
dego zdjecia w formacie RAW zrobionego przy pomocy
ustawiert FINE+RAW lub NORMAL+RAW wybranych
RAW/ JPEG dla [ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > JAKOSC n
ZDJECIA zostanie zapisana na karcie w pierwszym (3
gniezdzie, a kopia w formacie JPEG na karcie w drugim
gniezdzie.

)

Karte uzywang do zapisywania filméw mozna wybrac przy pomocy
KONF. ZAP. DANYCH > MIEJSCE PRZEZ. PLIKU FILM..
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Wktadanie karty pamieci

Karty pamieci SD, SDHC i SDXC FUJIFILM i SanDisk zostaty zatwier-
dzone do uzytkowania w tym aparacie. Karty UHS-Il moga by¢
uzywane w obu gniazdach, podczas gdy karty UHS o klasie pred-
kosci 1 lub szybsze sa zalecane do filméw. Petna lista zatwierdzo-
nych kart pamieci jest dostepna pod adresem http://www.fujifilm.
com/support/digital_cameras/compatibility/. Nie gwarantuje sie
poprawnej pracy innych kart. W aparacie nie mozna stosowac kart
xD-Picture Card ani MultiMediaCard (MMC).

34

Nie wytqczaj aparatu i nie wyjmuj karty pamieci podczas formatowania karty
pamieci, ani podczas zapisywania albo usuwania danych z karty. Nieprze-
strzeganie tego srodka ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie karty.

Karty pamieci mozna zablokowac, uniemoz-
liwiajac formatowanie karty oraz zapisywanie
i usuwanie zdje¢. Przed wtozeniem karty
pamieci nalezy przesuna¢ blokade zapisu

w potozenie odblokowania.

%007«

Karty pamieci nalezy sformatowac przed ich pierwszym uzyciem. Nalezy
rowniez pamietac o ponownym sformatowaniu wszystkich kart pamieci
po ich uzyciu w komputerze lub urzadzeniu innym od tego aparatu.

Karty pamieci sg mate i moga zostac¢ potkniete. Przechowuj karty pamieci
w miejscach niedostepnych dla dzieci. Jesli dziecko potknie karte pamie-
ci, natychmiast uzyskaj pomoc lekarska.

Adaptery miniSD i microSD, ktére sg wieksze lub mniejsze niz karty pa-
mieci, moga nie wysuwac sie normalnie. Jesli karta sie nie wysuwa, zanie$
aparat do autoryzowanego serwisu. Nie wyjmuj karty na site.

Nie nalezy przykleja¢ nalepek ani innych przedmiotéw do kart pamieci.
Odklejajaca sie etykieta moze spowodowac usterke aparatu.

W przypadku kart pamieci niektérych typdw nagrywanie filméw moze
byc¢ przerywane.

Sformatowanie karty pamieci w aparacie powoduje utworzenie folderu,

w ktérym sg przechowywane zdjecia. Nie wolno zmieniac ani usuwac tego
folderu, ani tez uzywac komputera lub innego urzadzenia w celu edycji, usu-
wania, lub zmiany nazwy plikéw zdje¢. Zawsze uzywaj aparatu do usuwania
zdjec. Przed rozpoczeciem edycji lub zmiany nazw plikéw, skopiuj zdjecia

do komputera i edytuj oraz zmieniaj nazwy kopii, a nie oryginatéw. Zmiana
nazw plikdw w aparacie moze spowodowac problemy podczas odtwarzania.


http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/compatibility/
http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/compatibility/

Wiaczanie i wylaczanie aparatu

Obré¢ przetacznik w potozenie ON, aby
wiaczy¢ aparat lub w potozenie OFF, aby
wylaczy¢ aparat.

Odciski palcow i inne zabrudzenia na obiektywie lub wizjerze moga miec¢
negatywny wptyw na jakos¢ zdjec¢ i widocznos¢ przez wizjer. Obiektyw
i wizjer nalezy utrzymywac w czystosci.

Nacisnij przycisk [, aby rozpocza¢ odtwarzanie. Naci$nij spust migawki
do potowy, aby powrdci¢ do trybu fotografowania.
Aparat wytaczy sie automatycznie, jedli nie sg wykonywane zadne
dziatania przez okres czasu wybrany dla Ed ZARZADZ. ZASILAN. >
WYLACZENIE PO:. Aby ponownie aktywowac aparat po jego automa-
tycznym wytaczeniu, nacisnij do potowy spust migawki lub przekre¢ prze-
tacznik ON/OFF w potozenie OFF, a nastepnie ponownie w potozenie ON.

35



Sprawdzanie Mocy Baterii

Po wiaczeniu aparatu sprawdz moc baterii na ekranie.

Moc baterii jest wyswietlana w nastepuja-

cy sposoéb:
Wskaznik Opis
Akumulator czesciowo roztadowany.
Akumulator jest natadowany w 80%.
) Akumulator jest natadowany w 60%.
E)| Akumulator jest natadowany w 40%.
| Akumulator jest natadowany w 20%.
| Niski poziom natadowania akumula-
(czerwony)  |tora. Natadowac jak najszybciej.
— Akumulator jest rozladowany. Wyfacz
(miga na czerwono) [aparat i nataduj akumulator.
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Podstawowe ustawienia

Po pierwszym wiaczeniu aparatu pojawi sie okno dialogowe
wyboru jezyka.

1 Wiacz aparat.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe
wyboru jezyka.

2 Wybierz jezyk.
Wyréznij jezyk i nacisnij MENU/OK.

3 Ustaw date i godzine.

Naciskaj wybierak w lewo lub w pra- DATAICZAS NE USTAWIONE

wo, aby wyrdznic rok, miesiac, dzien, =

godzine lub minuty, a nastepnie 6

naciskaj wybierak do géry lub w dét, Raanon B -1 1o m
aby zmieni¢ wartos¢. Aby zmienic aie

kolejnos¢ wyswietlania roku, miesigca
i dnia, wyrdznij format daty i naciskaj
wybierak do géry lub w dét. Nacisnij MENU/OK, aby przejs¢ do
trybu fotografowania po zakoriczeniu regulacji ustawien.

@ USTAW @0 ANULUJ
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Podstawowe ustawienia

Jedli akumulator zostanie wyjety na dtugi czas, zegar aparatu zostanie
wyzerowany, a po wigczeniu aparatu zostanie wyswietlone okno dialogo-
we wyboru jezyka.

Nacisnij DISP/BACK, aby pomingc¢ biezacy krok. Pominiete kroki zostang wyswie-

Pomijanie biezacego kroku
[tlone przy nastepnym uruchomieniu aparatu.

Wybor innego jezyka

l Aby zmieni¢ jezyk:
1 Opcje jezyka wyswietlacza.

Wybierz K3 USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > S3&/LANG..

2 Wybierz jezyk.
Wyrdznij zadang opcje i nacisnij MENU/OK.

Zmiana czasu i daty

Aby ustawic¢ zegar aparatu:

1 Opcje wyswietlania DATA/CZAS.
Wybierz B8 USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > DATA/CZAS.

2 Ustaw zegar.
Naciskaj wybierak w lewo lub w prawo, aby wyréznic rok, mie-
sigc, dzien, godzine lub minuty, a nastepnie naciskaj wybierak
do gory lub w dét, aby zmieni¢ wartos¢. Naci$nij MENU/OK, aby
ustawic zegar.



Podstawy fotografowania
i odtwarzania
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Robienie zdje¢ (tryb P)

Ten rozdziat opisuje jak robi¢ zdjecia przy uzywajac progra-
moéw AE (tryb P). Patrz strony 52-61 w celu uzyskania infor-
macji o trybach S, Ai M.

1 Wyreguluj ustawienia dla automatyki programowej ekspozyciji.

@

@ Przestona ([E]Z) 52): Wybierz A (automatyczny).

@ Czutosc (=] 74): Wybierz A (automatyczny).

@ Czas otwarcia migawki ([ 52): Wybierz A (automatyczny).
@ Tryb ostrosci ([E[E] 63): Wybierz S (pojedynczy AF).

Aby uzy¢ pokretet czasu otwarcia migawki i czutosci, nacisnij zwol-
nienie pokretfa blokady i obré¢ pokretto do zadanego ustawienia.

2 Sprawdz tryb fotografowania.
Sprawdz, czy P pojawia sie na wy$wie-
tlaczu.

O

@3 12000 56 w1
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Robienie zdje¢ (tryb P)

3 Przygotuj aparat.
Trzymaj aparat stabilnie obiema reka-
mi i przyciagnij tokcie do bokéw tuto-
wia. Potrzasanie rekami lub niestabilne
trzymanie aparatu moze powodowac
poruszenie zdjecia.

Aby zapobiec robieniu zdje¢, ktére sg
nieostre lub zbyt ciemne (niedoswie-
tlone), nalezy trzymac palce rak i inne
przedmioty z dala od obiektywu.

4 Skadruj zdjecie.

-Obiektywy z pierScieniami zoom
Uzyj pierscienia zoomu w celu wykadro-
wania zdjecia na ekranie. Obracaj pierscien
w lewo, aby pomniejszy¢ lub w prawo, aby
powiekszy¢ obraz.
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Robienie zdje¢ (tryb P)
Ostrosc.

Nacisnij spust migawki do potowy, aby
ustawic ostrosc.

[© 5512000 5.6 2+1.0 55100

Wskaznik  Ostros¢ ramki
ostrosci

Jesli aparat moze ustawic ostrosci, wtacza sie dwa sygnaty dzwieko-
we, a obszar ostrosci i wskaznik ostrosci zaswieca sie na zielono.
Po nacisnieciu do potowy spustu migawki, ostros¢ i ekspozycja
zostang zablokowane.

Jesli aparat nie jest w stanie ustawic ostrosci, ramka ostrosci zmieni
kolor na czerwony, wyswietli sie YAF, a wskaznik ostrosci zami-
ga na biato.

Zréb zdjecie.
Ptynnie nacisnij spust migawki do konca, aby zrobi¢ zdjecie.



Przegladanie zdje¢

Zdjecia mozna wyswietla¢ w wizjerze lub na monitorze LCD.

Aby wyswietli¢ zdjecie na petnym ekranie, nalezy nacisna¢ przycisk

q 12 e
ae

Nastepne zdjecia mozna wyswietli¢, naciskajac wybierak w lewo lub
w prawo lub obracajac przednim pokrettem sterowania. Aby wyswie-
tlac¢ zdjecia w kolejnosci ich zrobienia, naci$nij wybierak lub obracaj
pokrettem w prawo. Aby wyswietla¢ je w odwrotnej kolejnosci,
naciskaj wybierak lub obracaj pokrettem w lewo. Aby szybko przejs¢
do wybranego zdjecia, przytrzymaj wybierak wcisniety.

Zdjecia wykonane przy uzyciu innych aparatéw sg oznaczone ikong g8
(,obrazek prezentu"), co oznacza, ze mogg one nie by¢ wyswietlane po-
prawnie i ze powiekszenie podczas odtwarzania moze nie by¢ dostepne.

Dwie karty pamieci

Jedli wiozono dwie karty pamieci, mozesz nacisnac i przytrzymac przycisk [,
aby wybrac karte do odtwarzania. Mozesz rowniez wybrac karte przy pomocy
opcji B MENU ODTWARZANIA > PRZELACZ GNIAZDO.
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Usuwanie zdjec

Uzyj przycisku 1, aby usuna¢ zdjecia.

Usunietych zdje¢ nie mozna odzyska¢. Przed nastepnga czynnoscia skopiuj
wazne zdjecia do komputera lub innego urzadzenie magazynujacego.

1 Podczas wyswietlania zdjecia na petnym ekranie naci$nij przy-
cisk 1 i wybierz ZDJECIE.

W KASUJ

WYBRANE ZDJECIA
WSZYSTKIE ZDJECIA

2 Naciskaj wybierak w lewo lub w prawo, aby przewija¢ zdjecia,
po czym nacisnij MENU/OK, aby usuna¢ zdjecie (aparat nie wy-
Swietli okna dialogowego potwierdzenia). Aby usung¢ wiecej
zdje¢, powtdrz czynnosci.

Chronionych zdje¢ nie mozna usuwac. Wytacz ochrone zdje¢, ktére maja
by¢ usuniete (EF 133).

Zdjecia moga by¢ réwniez usuwane z menu za pomoca opcji B MENU
ODTWARZANIA > KASUJ ([EE] 129).
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Nagrywanie i odtwarzanie
filmow
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Nagrywanie filmow
Niniejszy rozdziat opisuje jak nakreci¢ filmy w trybie automa-
tycznym.

1 Nacisnij przycisk trybu pracy i wybierz y%@ FILMOWANIE.

2 Wyreguluj ustawienia dla automatyki programowej ekspozycji.

O = (777 ) ©
(1) 2
| - »
< J @QQc?g
®
M
C
S,
) S —

@ Przestona ([ 52): Wybierz A (automatyczny).

@ Czutos¢ (=] 74): Wybierz A (automatyczny).

@ Czas otwarcia migawki ([ 52): Wybierz A (automatyczny).
@ Tryb ostrosci ([E[E] 63): Wybierz S (pojedynczy AF).

Aby uzy¢ pokretet czasu otwarcia migawki i czutosci, nacisnij zwol-
nienie pokretta blokady i obré¢ pokretto do zadanego ustawienia.

OFPI12.36s B2

3 Nacisnij przycisk migawki, aby rozpo-
cza¢ nagrywanie. Wskaznik nagrywa-
nia (@) i pozostaty czas sg wyswietlane
podczas nagrywania.
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Nagrywanie filmow

4 Nacisnij przycisk ponownie, aby zakoriczy¢ nagrywanie. Nagry-
wanie konczy sie automatycznie, kiedy film osiagnie maksymal-
ng dtugos¢ lub po zapetnieniu karty pamieci.

Dzwigk jest nagrywany przez wbudowany mikrofon lub opcjonalny mi-
krofon zewnetrzny. Nie zakrywaj mikrofonu podczas nagrywania. Nalezy
zwréci¢ uwage, ze mikrofon moze rejestrowac dzwieki pochodzace od
obiektywu oraz inne dZzwieki emitowane przez aparat podczas nagrywa-
nia.

W filmach zawierajacych bardzo jasne obiekty moga pojawiac sie piono-
we lub poziome smugi. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza wadliwe-
go dziatania.

Kontrolka swieci sie, gdy odbywa sie nagrywanie. Podczas nagrywania
mozna zmieni¢ kompensacje ekspozycji w zakresie £2 EV i dostosowac
zoom przy pomocy zoomu (jesli sa dostepny).

Jesli obiektyw jest wyposazony w przetacznik trybu przystony, wybierz
tryb przestony przed rozpoczeciem nagrywania. Jesli wybrano opcje inna
niz A, szybkos¢ migawki i przestony mozna regulowa¢ podczas nagrywa-
nia.

Nagrywanie moze by¢ niedostepne przy niektérych ustawieniach,
a w innych przypadkach ustawienia moga nie by¢ stosowane podczas
nagrywania.

-Uzywanie mikrofonu zewnetrznego

Dzwiek moze by¢ nagrywany za pomoca mikro-
fonow zewnetrznych podtaczanych do gniazd

3,5 mm srednicy; nie mozna uzywac mikrofonéw,
ktére wymagaja zasilania sieciowego. Szczegdto-
we informacje znajdujg sie w instrukcji mikrofonu.
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Nagrywanie filmow

Regulacja ustawien filmu

Rozmiar i liczbe klatek na sekunde mozna wybrac przy pomo-

cy 5 USTAWIENIA FILMU > TRYB FILMU, podczas gdy karte
uzywang do zapisywania filméw mozna wybra¢ przy pomocy
USTAWIENIA ZAPISU DANYCH > MIEJSCE PRZEZ. PLIKU FILM..
Tryb ustawiania ostrosci jest wybierany przy uzyciu wybieraka
trybu ustawiania ostrosci; w celu ciagtej regulacji ostrosci wybierz €
lub wybierz S i wiacz inteligentne wykrywanie twarzy. Inteligentne
wykrywanie twarzy jest niedostepne w trybie ustawiania ostrosci M.

Gtebia ostrosci
[Wybierz mniejsze liczby przystony w celu zmiekczenia szczegdtow tha.
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Wyswietlanie filmow

Obejrzyj filmy na aparacie.

W odtwarzaniu petnoekranowym filmy sg
identyfikowane przez ikone €.

Podczas odtwarzania filmu mozna wyko- = A~ g

nywac ponizsze operacje: A\
LO»
o0

Selektor Odtwarzanie w toku (IEl) | Odtwarzanie wstrzymane (IIH)
A Zakoncz odtwarzanie
v Wstrzymaj odtwarzanie | Rozpocznij/wznéw odtwarzanie
. Przewijanie do tytu/do przodu
4> Ustaw szybko$¢ cojedno zdjecie

Podczas odtwarzania na wyswietlaczu
widoczny jest pasek postepu odtwarzania.

Nie zakrywaj gtosnika podczas odtwarzania.

Aby wstrzymac odtwarzanie i wyswietli¢ elementy regulacji gtosnosci,
nacisnij MENU/OK. Naciskaj wybierak do gory i w dét, aby wyregulowac
poziom gtosnosci. Nacisnij MENU/OK ponownie, aby wznowi¢ odtwa-
rzanie. Poziom gtosnosci mozna réwniez regulowac przy pomocy
USTAWIENIA DZWIEKU > POZIOM DZWIEKU.
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-Szybkos¢ odtwarzania

Wyswietlanie filmow

Aby wybrac szybko$¢ odtwarzania podczas od-
twarzania, naciskaj wybierak w lewo lub w prawo.
O szybkosci informuje liczba strzatek (» lub «).

Strzatki
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Robienie zdjec
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TrybyP,S,AiM

Tryby P, S, Ai M daja réznorodny stopien kontroli na czas
otwarcia migawki i przystony.

Tryb P: Automatyka programowa

Pozwdl, aby aparat ustawit czas otwarcia migawki i wartos¢ przysto-
ny w celu zapewnienia optymalnej ekspozycji. Inne wartosci, ktére
powoduja taka sama ekspozycje mozna wybraé poprzez zmiane
programu.

22 1

Czas otwarcia migawki: Wybierz A (auto- Przestona: Wybierz A (automatyczny).
matyczny).

Ustaw czas otwarcia migawki i wartos¢
przystony na A (automatyczny) i potwierdz,

ze P pojawito sie na ekranie. 0

@ 12000 56 w410 w5120

Jesli fotografowany obiekt znajduje sie poza zakresem pomiaru aparatu,
zamiast warto$ci przystony i czasu otwarcia migawki na ekranie wyswietli
Sig==="

Aby uzy¢ pokretta czasu otwarcia migawki, nacisnij zwolnienie pokretta
blokady i obré¢ pokretto do zadanego ustawienia.
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Tryby P.S,AiM
-Imiana programu

W razie potrzeby mozna przekrecac tylne pokretto
sterowania, aby wybierac inne kombinacje czasu
otwarcia migawki i wartosci przystony bez wpty-
wu na ekspozycje (zmiana programu).

Czas otwarcia  Przestona
migawki

Zmiana programu jest niedostepna podczas nagrywania filmu, jesli lam-
pa btyskowa korzysta z automatycznego TTL, lub jesli opcja auto jest wy-
brana dla [ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > ZAKRES DYNAMICZNY.

Aby anulowac zmiane programu, wyfacz aparat.

53



Tryb S: Automatyka z preselekcja czasu otwa

Wybierz czas otwarcia migawki i niech aparat dostosuje przystone
w celu uzyskania optymalnej ekspozycji.

22 1

Czas otwarcia migawki: Wybierz szybkos¢. Przestona: Wybierz A (automatyczny).

Ustaw przystone na A (automatyczny)

i uzyj pokretta czasu otwarcia migawki, aby
wybrac czas otwarcia migawki. Na wyswie-
tlaczu pojawi sie S.

Jedli nie mozna uzyskac prawidtowe] ekspozycji z wybranym czasem
otwarcia migawki, wartos¢ przystony bedzie wyswietlana na czerwono.
Jesli fotografowany obiekt znajduje sie poza zakresem pomiaru aparatu,

"

zamiast wartosci przystony na ekranie wyswietli sie,— - "

Aby uzy¢ pokretta czasu otwarcia migawki, nacisnij zwolnienie blokady
pokretfa i obré¢ pokretto do zadanego ustawienia (pokretto moze by¢
stosowane nawet wtedy, gdy spust migawki jest nacisniety do potowy).
Czas otwarcia migawki mozna réwniez regulowac w krokach co 4 EV,
obracajac tylne pokretto sterowania.
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Tryby P.S,AiM

.Czas (T

Obré¢ pokretto czasu otwarcia migawki na T (czas), aby wybrac
dtugi czas otwarcia migawki w celu zapewnienia dtugiego czasu
ekspozycji. W celu unikniecia poruszenia aparatem podczas ekspo-
zycji zaleca sie stosowanie statywu.

1 Obroé¢ pokretto czasu otwarcia migaw-
ki w potozenieT.

2 Obracaj tylnym pokrettem sterowania,
aby wybrac czas otwarcia migawki.

3 Nacisnij spust migawki do konca, aby zrobi¢ zdjecie z wybra-
nym czasem otwarcia migawki. Zostanie wyswietlony ekran
odliczania podczas wykonywania ekspozycji.

Aby ograniczy¢,szumy” (cetki) towarzyszace dtugim czasom ekspozycji,
wybierz Wk. dla @ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > DLUGA EKSPOZ.
RZ. Zwrd¢ uwage, ze moze to zwiekszy¢ czas wymagany do zapisania
zdjecia po jego zrobieniu.
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[l Bardzo dtugi czas ekspozycji (B)

Wybierz czas otwarcia migawki B (bardzo diugi czas ekspozyc;ji)

w celu zapewnienia diugiej ekspozycji, w ktérej recznie otwierasz
i zamykasz migawke. W celu unikniecia poruszenia aparatem pod-
czas ekspozycji zaleca sie stosowanie statywu.

1 Obroé¢ pokretto czasu otwarcia migaw-
ki w potozenie B.

2 Nacis$nij spust migawki do korica. Migawka pozostaje otwarta
przez maksymalnie 60 minut, tak dtugo, jak spust migawki jest
wcisniety. Wyswietlacz pokazuje wartos¢ czasu, jaki uptynat od

rozpoczecia.

I Wybranie przystony A powoduje ustawienie czasu otwarcia migawki na
state na 30s.
Aby ograniczy¢,szumy” (cetki) towarzyszace dtugim czasom ekspozydji,
wybierz Wk. dla @ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > DLUGA EKSPOZ.
RZ. Zwrd¢ uwage, ze moze to zwiekszy¢ czas wymagany do zapisania
zdjecia po jego zrobieniu.
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-Korzystanie z pilota zdalnego wyzwalania

Tryby P.S,AiM

Opcjonalnego pilota zdalnego wyzwalania RR-90
mozna uzywac do uzyskania zdje¢ z dtugim cza-
sem ekspozycji. RR-90 podtacza sie przez ztgcze
micro USB (Micro-B) USB 2.0.

Alternatywnie, elektroniczne piloty zdalnego wy-
zwalania od innych dostawcéw mozna podtaczac
do gniazda mikrofonu/zdalnego wyzwalania mi-
gawki (22,5 mm 3-biegunowe gniazdo typu mini)
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Tryb A: Automatyka z preselekcja przystony

Wybierz warto$¢ przystony i niech aparat dostosuje migawke
w celu uzyskania optymalnej ekspozycji.

“ AN
(1)
C A|32|2 16 1
&
Czas otwarcia migawki: Wybierz A (auto- Przestona: Wybierz przystone.

matyczny).

Przekre¢ pokretto czasu otwarcia migawki
w potozenie A (automatyka), a nastepnie
obracaj pierscieniem przystony obiektywu,
aby ustawic¢ zadang wartos¢ przystony. Na
wyswietlaczu pojawi sie A.

Jesli nie mozna uzyskac prawidtowej ekspozycji z wybrang wartoscia
przystony, czas otwarcia migawki bedzie wyswietlany na czerwono. Jesli
fotografowany obiekt znajduje sie poza zakresem pomiaru aparatu, na

"

wskazniku czasu otwarcia migawki wyswietli sie,——-"

Aby uzy¢ pokretta czasu otwarcia migawki, nacisnij zwolnienie pokretta
blokady i obré¢ pokretto do zadanego ustawienia.

Przystone mozna regulowac nawet wtedy, gdy spust migawki jest wci-
$niety do potowy.
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Tryby P.S,AiM

-Podglad gtebi ostrosci
Kiedy PODGLAD GLEBI POLA jest przypisany
do przycisku funkcyjnego, nacisniecie przycisku
wyswietla ikone Bl i blokuje biezace ustawienie
przystony, umozliwiajac podglad gtebi pola na
wysdwietlaczu.

Podglad gtebi ostrosci mozna wykonac 0105 10 15 20 30 50 10,
réwniez, uzywajac wskaznika gtebi ostrosci ] 2000 23 =+1.0 551200
na ekranie standardowym. Naciskaj DISP/BACK,
aby przetacza¢ pomiedzy trybami wyswietla-
nia, az do wyswietlenia wskaznikéw w trybie
standardowym. W trybie automatycznego
ustawiania ostrosci, wskaznik gtebi ostrosci
jest wyswietlany, kiedy spust migawki jest
wcisniety do potowy.

Uzyj opcji B USTAWIENIA AF/MF > SKALA GLEBI OSTROSCI, aby
wybrac, jak wyswietlana jest gtebia pola. Wybierz PODSTAWA FORMATU
FILMU, aby uzyska¢ pomoc w praktycznej ocenie gtebi ostrosci zdje¢,
ktére beda ogladane w formie odbitek itp., lub wybierz PODSTAWA
PIKSELI, aby uzyska¢ pomoc w ocenie gtebi ostrosci zdje¢, ktére beda
wyswietlane w wysokiej rozdzielczosci na ekranie komputera lub na
innych elektronicznych ekranach.

Gfebia ostrosci
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Tryb M: Reczny dobdr ekspozycji

Zmien parametry ekspozycji wzgledem tych wybranych przez
aparat.

9

44 2

w
N

22 16 1

[—

B
(-
\

Czas otwarcia migawki: Wybierz szybkos¢. Przestona: Wybierz przystone.

Ustaw czas otwarcia migawki na wartos$¢
inna niz A i obracaj pierscieniem przysto-
ny obiektywu, aby wybra¢ przystone. Na
wyswietlaczu pojawi sie M.

Aby uzy¢ pokretta czasu otwarcia migawki, nacisnij zwolnienie pokretta
blokady i obrd¢ pokretto do zadanego ustawienia. Czas otwarcia migawki
mozna regulowac w krokach co ¥ EV, obracajac tylne pokretfo sterowa-
nia.
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Tryby P.S,AiM

-Podglad ekspozycji

Aby wyswietli¢ podglad ekspozycji na monitorze LCD, wybierz opcje inng niz
WYL. dla K2 KONFIG. EKRANU > PODG. NASW./BB W MAN. Wybierz WYL.
podczas korzystania z lampy btyskowej lub w innych wypadkach, gdy ekspozy-
Cja moze sie zmieni¢ w momencie robienia zdjecia.
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Autofokus

Réb zdjecia za pomoca autofokusa.

Obré¢ wybierak trybu ostroscina S lub

C (EE 63).

Uzyj @ USTAWIENIA AF/MF > TRYB AF, aby wybra¢ tryb AF
( 65).

Wybierz potozenie i rozmiar ostrosci

ramki ([EE] 67).

Réb zdjecia.

Aby uzyskac informacje o systemie autofokusa, odwiedz strone:
http.//fujifilm-x.com/af/en/index.htm/



Autofokus

Tryb ostrosci

Uzyj wybieraka trybu ustawiania ostrosci,
aby wybrac sposob ustawiania ostrosci
przez aparat.

Mozna wybiera¢ sposréd nastepujacych opgji:

Tryb Opis
Punktowy AF: Ostro$¢ jest blokowana po nacisnieciu spustu migawki
S do potowy. Wybierz to ustawienie do fotografowania nieruchomych
(AF-S) L
obiektéw.
Sledzenie AF: Ostrosc jest stale regulowana, aby uwzglednia¢ zmiany
C w odlegtoéci od fotografowanego obiektu, kiedy spust migawki jest
(AF-C)  |wcisniety do potowy. Uzywaj do fotografowania obiektéw znajdujacych
sie w ruchu. AF z wykrywaniem oczu jest niedostepny.
Reazny: Ostros¢ jest ustawiana recznie przy uzyciu pierécienia regulacji
M ostrosci. Ten tryb nalezy wybiera¢ w celu recznego dobierania ostrosci
(reczny)  |oraz w sytuacjach, w ktérych aparat nie moze automatycznie ustawic¢

ostrosci (EF 71).

Niezaleznie od wybranej opcji, reczne ustawianie ostrosci zostanie uzyte,
gdy obiektyw jest w trybie recznej regulacji ostrosci.

Jesliwybrano Wt. dla @ USTAWIENIA AF/MF > PRE-AF, ostros¢ bedzie
ustawiona w trybach S i C, nawet gdy spust migawki nie jest wcisniety.
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-Wskaznik ostrosci

Wskaznik ostrosci zmienia kolor na zielony, kiedy
ostro$¢ jest ustawiona na obiekt i miga na biato,
gdy aparat nie potrafi ustawic¢ ostrosci. Nawiasy
(,( )" oznaczaja, ze aparat ustawia ostrosc.
Nawiasy sa wyswietlane bez przerwy w trybie C.
Wyswietlane jest [ w trybie recznego ustawia-
nia ostrosci.

[©] 512000 ¢5.6 =+1.0 w0

WskazZnik ostrosci
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Autofokus

Opcje autofokusa (Tryb AF)

Wybierz sposéb ustawiania ostros¢ przez aparat w trybach S lub C.

1 Nacisnij MENU/OK i przejdz do menu fotografowania.

2 Wybierz f# USTAWIENIA AF/MF > TRYB AF.

3 Wybierz tryb AF.

Funkcja ta moze by¢ réwniez dostepna za pomoca skrétow ([EE] 176).

Jak kamera ustawia ostros¢ zalezy od trybu ostrosci.

Tryb ostrosci S (AF-S)

Opgja

Opis

Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt
w wybranym punkcie ostrosci.

Przyktadowy obraz

POJEDYNCZY L0 . -
PUNKT Uzywaj do ustfan{anla ostrosci na
wybranym obiekcie.
Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt
w wybranej strefie ostrosci. Strefy
[x1] ostrosci obejmuja wiele punktow
STREFA ostrosci, umozliwiajac fatwiejsze
ustawianie ostrosci na obiekty
bedace w ruchu.
[l Aparat automatycznie ustawia
SZEROK./ ostro$¢ na obiekt o wysokim kontra-
SLEDZENIE  |Scie. Ekran pokazuje obszar ostrosci.
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Tryb ostrosci C (AF-C)

Opcja Opis Przyktadowy obraz
y 2 e L
Ostrosc $ledzi przedmiot w wy-
[-] branym punkcie ostroéci. Uzyj dla
POJEDYNCZY o o
PUNKT przedmiotéw poruszajacych sie do

lub od aparatu.

[]

Ostro$¢ $ledzi przedmiot w wybra-
nej strefie ostrosci. Uzyj dla przed-

STREFA miotdw, ktdre poruszaja sie w dos¢
przewidywalny sposéb.
s % 0 o
Stepzenge | O ‘
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Wybor punktu ostrosci

Wybierz punkt ostrosci dla autofokusa.

[ Wyswietlanie ekranu punktu ostrosci

Autofokus

1 Naci$nij MENU/OK i przejdz do menu fotografowania.

2 Wybierz f USTAWIENIA AF/MF > OBSZAR OSTROSCI, aby
zobaczy¢ ekran punktu ostrosci.

3 Uzyj dZzwigni ostrosci i tylnego pokretfa sterowania, aby wybraé

obszar ostrosci.

[ Wybér punktu ostrosci

Uzyj elementéw sterowania dotykowego
lub dzwigni ostrosci, aby wybrac punkt

ostrosci i tylnego pokretta sterowania, ab
wybra¢ rozmiar ostrosci ramki. Procedura
rézni sie w zaleznosci od opcji wybranej

dla trybu AF.
Dzwignia ostrosci
1.
Tryb AF 4-‘@’-'» @
73s 1
Pochylenie Nacisnij Obrd¢ Nacisnij
] Wybierz sposrod
6 rozmiarow zdjec| Przywrd¢ orygi-
[a] Wybierz punkt | Wybierz $rodko- | Wybierz sposréd | nalny rozmiar
0strosci wy punkt ostrosci(3 rozmiaréw zdjec¢
[ _

Reczny wybor punktu ostrosci nie jest dostepny, gdy wybrano
[ SZEROK./SLEDZENIE w trybie ostrosci S.
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[ Ekran punktu ostrosci

Ekran punktu ostrosci rézni sie w zaleznosci od opcji wybranej

dla trybu AF.

Ramki ostro$ci s oznaczone matymi kwadratami (), a strefy ostrosci

duzymi kwadratami.

Tryb AF
(=1 POJEDYNCZY PUNKT [r1] STREFA [ 1 SZEROK./SLEDZENIE
cooooooooooaoo Pl cooooooooooaoo
oooooogooooaoo P cooooogooooaoo
cooodefc]eeoooa €= q SEIGCY cooo eefc]emoooo
nnunungnnunun nunnungnuunun
oooooao oooooao ] oooooao oooooao
OooooOoOoOOoOoOOoOOoOoaOo [] OooooOoOoOOoOOoOOoDOoOOoaOo
OooooOoOoOOoOODOOOO ‘ OoooooDOoOoOODOODOOO

Liczbe dostepnych punktéw
mozna wybra¢ przy pomocy
i USTAWIENIA AF/

MF > LICZBA PUNKTOW
OSTROSCI.
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Wybierz sposréd stref przy
pomocy punktow ostrosci
7X7,5%5lub3x%3.

Ustaw ostros¢ ramki nad
przedmiotem i nacisnij
MENU/OK.




Autofokus

-Autofokus

Chociaz aparat zostat wyposazony w doskonaty precyzyjny uktad automatycz-

nej regulacji ostrosci, ustawienie ostrosci na obiektach wymienionych ponizej

moze by¢ niemozliwe.

» Bardzo btyszczace obiekty, takie jak lustra lub karoserie samochoddw.

« Obiekty fotografowane przez okno lub inny materiat odbijajacy Swiatto.

« Ciemne obiekty i obiekty raczej pochtaniajace niz odbijajace $wiatto, takie jak
wiosy lub futro.

« Obiekty bez statej formy, takie jak dym lub ptomien.

« Obiekty w nieznacznym stopniu kontrastujgce z ttem.

« Obiekty ustawione przed lub za mocno kontrastujgcym przedmiotem, ktéry
réwniez znajduje sie w ramce ostrosci (na przyktad obiekt fotografowany na
tle mocno kontrastujgcych elementéw).

»Kontrola ostrosci

Aby przyblizy¢ biezacy obszar ostrosci w celu do-
ktadnego ustawienia ostrosci, nacisnij przycisk, do
ktérego przypisano przyblizanie obszaru ostrosci
(przy ustawieniach domyslinych jest to srodek
tylnego pokretfa sterowania). Nacisnij przycisk
ponownie, aby anulowac zblizenie.

[

Normalny wyswietlacz Przyblizanie obszaru ostrosci

W trybie ustawiania ostrosci S, zoom mozna regulowa¢, obracajac tylne
pokretto sterowania. Przyblizenie obszaru ostrosci nie jest dostepne
w trybie ustawiania ostrosci C lub gdy & USTAWIENIA AF/MF > PRE-AF
jest wiaczony lub opcja inna niz [+] POJEDYNCZY PUNKT jest wybrana
dla TRYB AF.

Aby przypisac przyblizenie obszaru ostrosci do elementu sterowania,
wybierz PODGLAD OSTROSCI dla B USTAWIENIA PRZYCISKOW/
POKRETLA > UST. FUNKCIJI (Fn).
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Dotykowe elementy sterowania ostroscia

Korzystaj z ekranu dotykowego, aby ustawi¢ ostro$¢ podczas
wykonywania zdjec.

Stuknij wskaznik trybu ekranu dotykowe- LB
go na ekranie fotografowania, aby prze-
facza¢ pomiedzy nastepujacymi trybami
ekranu dotykowego:

Tryb Opis
AF
- Stuknij w ekran, aby wybra¢ punkt ostrosci i zablokowac ostrosc.
e Migawke mozna wyzwoli¢, naciskajac spust migawki do korica.
STREFA
Stuknij w wyswietlacz, aby przesung¢ ramke ostrosci w wybrany
punkt. Wybrany punkt zostanie uzyty do ustawiania ostrosci i
AREA przyblizania obszaru ostrosci.
WYL
5 Sterowanie dotykowe wytaczone.
OFF

Ustawienia sterowania dotykowego mozna regulowac przy pomocy
f# USTAWIENIA AF/MF > TRYB EKRANU DOTYKOWEGO. Aby wyta-
czy¢ sterowanie dotykowe i ukry¢ wskaznik trybu ekranu dotykowego,
wybierz WYL. dla K3 USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > USTAW.
EKRANU DOTYKOWEGO.
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1

Reczne ustawianie ostrosci

Ustaw ostros¢ recznie.

Przekre¢ wybierak trybu ustawiania
ostrosci na M.

pojawi sie na wyswietlaczu.

Ostro$¢ jest ustawiana recznie przy
uzyciu pierscienia regulacji ostrosci.
Obracaj pierscierr w lewo, aby zmniej-
szac odlegtos¢, na jaka ustawiana jest
ostros¢, lub w prawo, aby ja zwiekszac.

Réb zdjecia.
Uzyj B2 USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > KRAG OSTROSCI, aby
zmienic kierunek obrotu pierscienia ostrosci.

Niezaleznie od wybranej opcji, reczne ustawianie ostrosci zostanie uzyte,
gdy obiektyw jest w trybie recznej regulacji ostrosci.
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-Szybkie ustawianie ostrosci
Aby korzystac z autofokusa w celu ustawienia ostrosci na obiekcie znajduja-
cym sie w wybranym obszarze ostrosci, nacisnij przycisk, do ktérego przypi-
sano blokade ostrosci lub AF-WEACZONY (rozmiar obszaru ostrosci mozna
wybrac za pomoca tylnego pokretfa sterowania). W trybie recznego ustawiania
ostrosci mozna uzy¢ tej opcji do szybkiego ustawiania ostrosci na wybranym
obiekcie za pomoca pojedynczego lub ciggtego autofokusa zgodnie z opcja
wybrana dla E USTAWIENIA AF/MF > USTAWIENIE STALEGO AF.
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Reczne ustawianie ostrosci

Kontrola ostrosci

Dostepne sg rézne opcje, aby sprawdzi¢ ostros¢ w recznym trybie
ostrosci.

[ Wskaznik recznego ustawiania ostrosci
Wskaznik recznej regulacji ostrosci infor- Odlegtos¢ zdjeciowa
muje, jak dobrze odlegtos¢ ostrosci od- (biata linia)

powiada odlegtosci od fotografowanego

obiektu w nawiasach ostrosci. Biata linia <2000 "|“ 2410 w511

wskazuje odlegtos¢ do fotografowanego
obiektu w obszarze ostrosci (w metrach
lub stopach, w zaleznosci od opcji wybra-
nej dla B4 KONFIG. EKRANU > JEDN. SKALI ODL. w menu usta-
wien), a niebieski pasek przedstawia gtebie ostrosci, czyli, innymi
stowy, odlegtos¢ przed fotografowanym obiektem i za nim, ktéra
jest widoczna jako ostra.

Gtebia ostrosci

[ Przyblizanie obszaru ostrosci

Jesli wybrano Wk. dla i USTAWIENIA AF/MF > PODGLAD
OSTROSCI, aparat automatycznie przyblizy obszar ostrosci w wy-
branym obszarze ostrosci, gdy pierécien ostrosci jest obracany.

Jesli wybrano STANDARDOWE |ub ZAZNACZ GLEBIE OSTROSCI dla
i USTAWIENIA AF/MF > MF ASSIST, zoom mozna regulowac, obraca-
jac tylne pokretto sterowania.

. Ustawianie gtebi ostrosci

Wybierz ZAZNACZ GLEBIE OSTROSCI dla
& USTAWIENIA AF/MF > MF ASSIST, aby
podswietli¢ kontury o wysokim kontra-
Scie. Podczas ustawiania ostrosci obracaj
pierscieniem ostrosci, az obiekt zostanie
podswietlony.

Menu MF ASSIST mozna wyswietli¢, naciskajac i przytrzymujac srodek
pokretta sterowania.

73



Czulos¢

Wyreguluj czutos$¢ aparatu na $wiatto.

Nacisnij zwolnienie blokady pokretta
czutosci, przekrec pokretto na zadane
ustawienie, nacisnij i zwolnij ponownie,
aby zablokowa¢ pokretto.

Opqja Opis
Czutos¢ jest regulowana automatycznie w odpowiedzi
A (automatycany) na warunki robienia zdjec,ia zgodnie z opcjg wybrang dla

[51 USTAWIENIA ZDJEC > USTAW.AUTOM.ISO. Wybierz
sposréd AUTO 1, AUTO 2| AUTO 3.
Czutos¢ mozna ustawiac, obracajac przednim pokrettem stero-
C(polecenie) wania. Wybierz jedna z warto$ci od 100 do 12800 lub wybierz
wartoséci,rozszerzone”1SO 50 lub 1SO 25600, lub wyzsze.
Dostosuj czutos¢ recznie. Wybrana wartosc jest pokazana na
wyswietlaczu.

12800-100

Regulacja czutosci
Wyzsze wartosci stuza do zmniejszania efektu rozmazania zdjecia przy stabym
o$wietleniu, natomiast mniejsze wartosci umozliwiajg korzystanie z dtuzszych
czasdw otwarcia migawki lub wiekszych otwordw przystony w przypadku ja-
snego oswietlenia. Zwrd¢ jednakze uwage, ze przy wysokich czutosciach moze
wystepowac cetkowanie.
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Czutos¢

Uzyj [ USTAWIENIA ZDJEC > USTAW.AUTOM.ISO, aby wybraé
czutos$¢ bazowa, czutos¢ maksymalng i minimalny czas otwarcia
migawki dla pozycji A na pokretle czutosci. Ustawienia dla AUTO1,
AUTO2 i AUTO3 moga by¢ przechowywane oddzielnie; domyslne
sg przedstawione ponize;j.

Wartosc domysina
Opca AUTOT [ AUTO2 | AUTO3
DOMVYSLNA CZUt05¢ 100
MAKS. CZUL0$C 800 \ 1600 | 3200
MIN. CZAS NASWIETL Veo SEK

Aparat automatycznie dobiera czuto$¢ pomiedzy wartoscig domysl-
na a maksymalng; czutos$¢ zostanie podniesiona powyzej wartosci
domysinej, tylko jesli czas otwarcia migawki wymagany do uzyska-
nia optymalnej ekspozycji bedzie dtuzszy niz wartos¢ wybrana dla
MIN. CZAS NASWIETL.

Jedli warto$¢ wybrana dla DOMYSLNA CZULOSC jest wyzsza od wybra-
nej dla MAKS. CZULOSC, DOMYSLNA CZULOSC zostanie ustawiona na
warto$¢ wybrang dla MAKS. CZULOSC.

Aparat moze wybrac czas otwarcia migawki dtuzszy niz MIN. CZAS
NASWIETL, jesli zdjecia bylyby nadal niedoswietlone przy wartosci
wybranej dla MAKS. CZULOSC.
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Wybierz sposéb pomiaru ekspozycji przez aparat.

<1 USTAWIENIA ZDJEC > FOTOMETRIA oferuje nastepujace opcje
pomiaru:

Wybrana opcja bedzie dziata¢ tylko wtedy, gdy #l USTAWIENIA AF/MF >
UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU jest TWARZ WYL./OCZY WYL..

Tryb Opis
Aparat mierzy warunki oswietlenia w obszarze na srodku kadru, ktéry
[] stanowi 2% catej powierzchni kadru. Zalecany w przypadku obiektéw
(punktowy)  |o$wietlonych od tytu oraz w innych sytuacjach, w ktérych tto jest duzo
jasniejsze lub ciemniejsze od gtéwnego obiektu.
[@©] Aparat mierzy caty kadr, ale przypisuje najwieksza wage do obszaru
(wazony srodek) |w Srodku.

Fo] Aparat natychmiast wyznacza ekspozycje na podstawie analizy kompo-
(mult)  |zycji, kolordw i rozktadu jasnosci. Zalecany w wiekszosci sytuadji.
Ekspozycja jest ustawiana na $rednig dla catego kadru. Zapewnia to
[1] spdjna ekspozycje wielu zdje¢ wykonywanych w warunkach takiego

(Srednia)  [samego oswietlenia, a szczegdlnie sprawdza sie w przypadku pejzazy
i portretow 0séb w czarnych lub biatych ubraniach.
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Kompensacja ekspozycj

Dostosuj ekspozycje.

Przytrzymaj przycisk (G« i obracaj tylnym :
pokrettem sterowania, az zadana wartos$¢

pojawi sie w wizjerze lub na monitorze
|

O ==
o&=p

Warto$¢ dostepnej kompensacji rézni sie w zaleznosci od trybu fotografo-
wania.

Przycisk
Jesli PRZYCISK WL./WYL. jest wybrane dla B USTAWIENIA PRZYCISKOW/
POKRETLA > PRZ. UST. KOMP. NASWIETL., kompensacja ekspozycji moze
zosta¢ ustawiona poprzez pojedyncze nacisniecie przycisku [, obrécenie
pokretta sterowania, a nastepnie ponowne nacisniecie przycisku Ed. Kompen-
sacje ekspozycji mozna przypisa¢ do innych elementéw sterujacych, uzywajac
opcji E USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > UST. FUNKCJI (Fn).
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Blokada ostrosci/ekspozycji

Skomponuj zdjecie z obiektami znajdujacymi sie poza cen-
trum kadru.

1 Ostros¢: Ustaw fotografowany obiekt
W ramce ostrosci i nacisnij spust
migawki do potowy, aby zablokowa¢
ostrosc i ekspozycje. Ostrosc i ekspozy-
Cja pozostajg zablokowane tak dtugo, e
jak dtugo spust migawki pozostaje ®
nacisniety do potowy (blokada AF/AE).

2 ZImien kompozycje: Trzymaj spust migaw-
ki wcisniety do potowy.

3 Zrob zdjecie: Naci$nij spust migawki do konca.
Blokada ostrosci przy uzyciu przycisku migawki jest dostepna, tylko

gdy wybrano ON dla fg USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETEA >
MIGAWKA AF, MIGAWKA AE.
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Blokada ostrosci/ekspozydji

Przyciski AE-L i AF-L

Ostros¢ i ekspozycje mozna réwniez za-
blokowac przy pomocy przyciskow funk-
cyjnych. Przy ustawieniach domyslnych
przycisk Fn4 blokuje ostros¢, a przycisk Fn5
ekspozycje. Ostrosc i/lub ekspozycja pozo-
stana zablokowane, gdy ten przycisk jest

wcisniety, niezaleznie od tego, czy spust PrzyciskFnd
migawki jest wciéniety do potowy. (blokada ostrosci)
Funkcje przyciskéw mozna zmieniac ©

przy pomocy nastepujacych opgji

USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA:

o UST. FUNKCJI (Fn): wybierz funkcje przy-
pisane do przyciskéw funkcyjnych.

» TRYB BLOK. AE/AF: Jesli wybrano usta-
wienie PRZEL. BL. AE/AF dla TRYB BLOK.
AE/AF, ekspozycja i/lub ostros¢ sa bloko-
wane po nacisnieciu przycisku i pozosta-
ja zablokowane, az do jego ponownego
nacisniecia.

2
A

Przycisk Fn5
(blokada ekspozycji)
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Bracketing (zmiana parametrow)

Mozna automatycznie modyfikowac ustawienia podczas
rejestrowania serii zdjec.

Nacisnij przycisk DRIVE, a nastepnie wybierz jedna z opcji ponizej.

Uzyj 51 USTAWIENIA ZDJEC > USTAWIENIA AE BKT, aby wybra¢
stopien bracketingu i liczbe zdje¢. Z kazdym naci$nieciem spustu
migawki aparat zarejestruje okreslong liczbe zdje¢: jedno z uzyciem
zmierzonej wartosci ekspozycji, a pozostate przeswietlone lub nie-
doswietlone o wielokrotnos¢ wybranej wartosci bracketingu.

Niezaleznie od wielkosci bracketingu, ekspozycja nie przekroczy ograni-
czen ukfadu pomiaru ekspozyciji.

[E9 ISO BKT

Wybierz stopien bracketingu (£1, £% lub £%). Po kazdym zwolnie-
niu spustu migawki aparat zarejestruje zdjecie z biezagcym ustawie-
niem czutosci, a nastepnie przetworzy je w celu utworzenia dwéch
dodatkowych kopii: jednej z czutoscig zwiekszona o wybrana
wartos$¢ oraz drugiej z czutoscig zmniejszong o taka sama wartosé.

BKT Z SYMULACJA FILMU

Przy kazdym wyzwoleniu migawki aparat robi jedno zdjecie, a na-
stepnie przetwarza je w celu utworzenia kopii z réznymi ustawie-
niami symulacji filmu, wybranymi przy pomocy [E1 USTAWIENIA
ZDJEC > BKT Z SYMULACJA FILMU.

(e}
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Bracketing (zmiana parametrow)

Q) BKT BAL. B.

Wybierz stopien bracketingu (£1, £2 lub £3). Przy kazdym wy-
zwoleniu migawki aparat robi jedno zdjecie i przetwarza je w celu
utworzenia trzech kopii: jednej z aktualnym ustawieniem balansu
bieli, jednej z korekta zwiekszong o wybrana wartos¢, i jednej z ko-
rektg zmniejszong o wybrang wartos¢.

ER| BKT Z DYNAM. ZM. ZAKR.

Kazdorazowe nacisniecie spustu migawki powoduje zrobienie
przez aparat trzech zdjec o réznych zakresach dynamicznych: 100%
dla pierwszego, 200% dla drugiego i 400% dla trzeciego zdjecia.

Kiedy dziata bracketing zakresu dynamicznego, czutos¢ jest ustawiona na
co najmniej 1SO 400 (lub minimalnie na ISO 100 do 400, gdzie dla czutosci
wybrano opcje auto). Czutos¢ ustawiona wczesniej jest przywracana po
zakonczeniu braketingu.
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Zdjecia seryjne (tryb serii)

Uchwy¢ ruch w serii zdje¢.

Nacisnij przycisk drive i wybierz @y ZDJECIA SERYJNE. Aparat robi

zdjecia tak dtugo, jak spust migawki jest wcisniety. Fotografowanie

konczy sie po zwolnieniu spustu migawki lub po zapetnieniu karty

pamieci.

Jesli numeracja plikéw osiggnie 999 przed zakonczeniem robienia zdje¢,
pozostate zdjecia zostang zapisane w nowym folderze.

Fotografowanie w trybie zdje¢ seryjnych moze sie nie rozpoczac, jezeli na
karcie pamieci jest za mato wolnego miejsca.

Liczba klatek rézni sie w zaleznosci od fotografowanego obiektu, czasu
otwarcia migawki, czuto$ci oraz trybu ostrosci. Liczba zdje¢ na sekunde
moze spadad, a czas nagrywania moze wzrasta¢ wraz ze zwiekszaniem sie
liczby zrobionych zdjec. Lampa btyskowa moze zadziata¢ lub nie, w zalez-
nosci od warunkéw fotografowania.

Ekspozycja
Aby modyfikowac ekspozycje kazdego zdjecia, wybierz OFF dla
USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > MIGAWKA AE.

W zaleznosci od czynnikdw, takich jak przystona, czutos¢ i kompensacja
ekspozydji, ekspozycja moze nie by¢ regulowana automatycznie.
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Ekspozycje mozaikowe

ATRILIRIRURRANYY

zz
227
272
z
352
EEH
Z¢
F
z%7
g2
25
272
222
5725
g7

w

1 Nacisnij przycisk drive i wybierz [mh WIELOKROTNA EKSPOZYCJA.

2 Zrdb pierwsze zdjecie.

3 Nacisnij MENU/OK. Pierwsze zdjecie
zostanie wyswietlone jako natozone
na widok przez obiektyw i pojawi sie
prosba o zrobienie drugiego zdjecia.
Aby powrdci¢ do kroku 2 i ponownie

zrobi¢ pierwsze zdjecie, nacisnij wybie-
rak w lewo. Aby zapisa¢ pierwsze zdjecie
i wyj$¢ z menu bez tworzenia wielokrot-
nej ekspozydji, nacisnij DISP/BACK.

\
\
W
\

08UJ PONOWNEE ‘@ WYJSCIE

4 Zréb drugie zdjecie, korzystajac
z pierwszej klatki jako wzoru.

5 Nacisnij MENU/OK, aby utworzy¢ wielo-
krotna ekspozycje, lub nacisnij wy-
bierak w lewo, aby powréci¢ do kroku
4 i ponownie zrobi¢ drugie zdjecie.

fowania z funkcja tetheringu (Efz 174).
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NOTATKI

84



Menu fotografowania
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USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU

Dostosuj ustawienia jakosci zdjec.

Aby wyswietli¢ ustawienia jakosci zdje¢, IEUSTAWENI JAKOSCI0BRAZY 173
nacis$nij MENU/OK na ekranie fotografowa- et e

nia i wybierz zaktadke [ (USTAWIENIA il
JAKOSC' OBRAZU). ..  EFEKTZIARNISTOSCI

EFEKT KOLORU CHROM.
ZAKRES DYNAMICZNY
BALANS BIELI

Dostepne opcje réznia sie w zaleznosci od wybranego trybu fotografo-
wania.

ROZMIAR ZDJECIA

Wybierz rozmiar i wspdtczynnik proporcji (format), w jakich beda
zapisywane zdjecia.

Opqja Rozmiar zdjecia Opga Rozmiar zdjecia
ms4:3 8256 X 6192 B34:3 4000 3000
3:2 8256 x 5504 B3:2 4000 x 2664
16:9 8256 x 4640 B16:9 4000 x 2248
Mmi:1 6192 6192 B1:1 2992 % 2992
65:24 8256 3048 B365:24 4000 x 1480
Mms:4 7744 % 6192 Bs5:4 3744 % 3000
Mm7:6 72326192 B7:6 3504 x 3000

ROZMIAR ZDJECIA nie jest resetowany po wytgczeniu aparatu ani po
wybraniu innego trybu fotografowania.
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USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU

JAKOSC ZDJECIA

Wybierz format pliku i stopiert kompresji. Wybierz SUPER FINE (naj-
mniejsza kompresja), FINE (niski stopierr kompresji) lub NORMAL
(wysoki stopien kompresji), aby rejestrowac zdjecia w formacie
JPEG, wybierz RAW, aby zapisywac¢ zdjecia w formacie RAW, albo
wybierz SUPER FINE+RAW, FINE+RAW lub NORMAL+RAW, aby
zapisywac zarébwno w formacie JPEG jak i RAW. W przypadku zdjec
w formacie JPEG, im nizszy stosunek kompresji, tym lepsza jakos¢
obrazu, podczas gdy wyzsze stopnie kompresji pozwalaja na zapi-
sanie wiekszej ilosci zdje¢ w tej samej ilosci pamieci.

-Przyciski funkcyjne

Aby wigczac i wytgczac jakos¢ zdjecia RAW dla jednego zdjecia, przypisz RAW
do przycisku funkcyjnego (EE 182). Jesli obecnie wybrana opcja jakosci
zdjecia to JPEG, nacisniecie przycisku spowoduje tymczasowe wybranie row-
nowaznej opcji JPEG+RAW. Jesli obecnie wybrana opcja jakosci to JPEGHRAW,
nacisniecie przycisku spowoduje tymczasowe wybranie réwnowaznej opcji
JPEG, a gdy wybrana jest opcja RAW, nacisniecie przycisku powoduje tym-
czasowe wybranie FINE. Zrobienie zdjecia lub ponowne nacisniecie przycisku
przywraca poprzednie ustawienie.

ZAPIS RAW

Wybierz, czy poddac zdjecia RAW kompresji.

Opqja Opis
NIESKOMPRESOWANE Zdjecia RAW nie sa kompresowane.
Zdjecia RAW s3 kompresowane przy pomocy odwraca-
nego algorytmu, ktéry redukuje rozmiar pliku bez utraty
SKOMPRESOWANE BEZSTR. |danych obrazu. Zdjecia mozna ogladac w programie
RAW FILE CONVERTER EX 2.0 lub innym programie obstu-
gujacym kompresje bezstratng” RAW (EE] 212).
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SYMULACJA FILMU

Mozna symulowac efekty filméw réznego rodzaju, w tym filméw
czarno-biatych (z filtrami barwnymi lub bez). Wybierz palete barw
w zaleznosci od fotografowanego obiektu i swoich zamierzen
twérczych.

Opcja Opis

Standardowa reprodukcja barw. Odpowiednie dla szero-
B PROVIA/STANDARDOWY kiego zakresu fotografowanych obiektow, od portretow
do pejzazy.

Wysoko-kontrastowa paleta nasyconych barw odpowied-

K Velvia/WYR. nia do fotografowania przyrody.

Rozszerza zakres odcieni dostepnych dla skéry na portre-
[ ASTIA/MAEY tach, jednoczesnie zachowujac jasne biekity nieba w ciagu
dnia. Zalecane do plenerowej fotografii portretowej.

Zmiekczone barwy i zwiekszony kontrast obszaréw zacie-

[@2 CLASSIC CHROME nionych, zapewniajace tagodne efekty.

Oferuje nieznacznie wiecej kontrastu w poréwnaniu do

X5 PRO Neg. Hi [ PRO Neg. Std. Zalecane do plenerowej fotografii
portretowej.
Gama miekkich odcieni. Zakres odcieni dostepnych dla
[X}2 PRO Neg. Std skory jest rozszerzony, dzieki czemu ta opcja to dobry

wybdr do studyjnej fotografii portretowe).

. (Czarno-biate zdjecia z bogata gradacja i doskonatym
Iw Acros wyostrzeniem.

[E}¥ JEDNOKOLOROWE®  |Rob standardowe zdjecia czarno-biate.

gz SEPIA Rob zdjecia w sepii.

* Dostepne z filtrem zéttym (Ye), czerwonym (R) i zielonym (G), ktdre pogtebiajg odcie-
nie szarosci odpowiadajace odcieniom uzupetniajacym wybrang barwe. Zotty (Ye)
filtr pogtebia fiolety i btekity, a czerwony (R) filtr pogtebia btekity i zielenie. Zielony
(@) filtr pogtebia czerwienie i brazy, facznie z odcieniami skdry, co sprawia, ze jest to
dobry wybor przy portretach.

Opcje symulacji filmu mozna faczy¢ z ustawieniami odcieni i wyostrzenia.

Dostep do ustawien symulacji filmu mozna réwniez uzyskac poprzez
skréty (EE] 176).

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, odwied? strone: http.//fujifilm-x.com/en/x-
stories/the-world-of-film-simulation-episode-1/
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USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU

EFEKT ZIARNISTOSCI
Dodaj efekt ziarna do filmu. Wybierz stropien (SILNY lub SLABY) lub
wybierz WYL., aby wytaczy¢ efekt ziarna.

Opcje
SILNY [ SEABY [ Wyt.

EFEKT KOLORU CHROM.

Zwieksz gtebie koloréw w obszarach zacienionych. Wybierz stopien
(SILNY lub SEABY) lub wybierz WYL., aby wylgczy¢ efekt.

Opcje
SILNY [ SEABY [ WYL,

EFEKT KOLORU CHROM. nie jest dostepne podczas bracketingu ani
zdjec seryjnych.

ZAKRES DYNAMICZNY

Reguluj kontrast. Wybierz nizsze wartosci, aby zwiekszy¢ kontrast pod-
czas fotografowania w pomieszczeniu lub przy duzym zachmurzeniu.
Wybierz wyzsze wartosci, aby zmniejszy¢ utrate szczeg6téw na obsza-
rach przeswietlonych i zacienionych podczas fotografowania scenerii
o wysokim kontrascie. Wyzsze wartosci s zalecane w przypadku ujec
zawierajacych zardwno $wiatto stoneczne, jak i gteboki cien, w przy-
padku obiektéw o wysokim kontrascie, takich jak swiatto na wodzie,
jasno oswietlone jesienne liscie, oraz portrety na tle czystego nieba

i biate obiekty, czy ludzie ubrani na biato. Zwr6¢ jednak uwage, ze na
zdjeciach przy wysokich warto$ciach moga sie pojawiac cetki.

Opqje
AuTo [ eM@100% | AED200% | REE400%

Jesli wybrane jest AUTO, aparat automatycznie wybierze i 100%
albo :El 200% w zaleznosci od fotografowanego obiektu i warunkéw
fotografowania. Po nacisnieciu spustu migawki do potowy, wyswietla sie
czas otwarcia migawki i wartos¢ przystony.

REI 200% jest dostepne przy czutosci ISO 200 i wyzszej, a Rl 400%
przy czutodci ISO 400 lub wyzszej.
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BALANS BIELI

Aby uzyskac naturalne kolory, wybierz opcje balansu bieli, ktéra
jest dopasowana do Zrédta Swiatta.

Opcja Opis
AUTO Balans bieli jest requlowany automatycznie.
S1/82/83 |Zmierz wartos¢ dla balansu bieli.
(K] Wybierz temperature barwowa.
o Do obiektéw bezposrednio oswietlonych przez storice.
#o Do obiektéw znajdujacych sie w cieniu.
e Do uzytku w przypadku o$wietlenia jarzeniowego typu,swiatto
T dzienne”.
53 Do uzytku w przypadku,cieptego biatego” oswietlenia jarzeniowego.
L] Do uzytku w przypadku,zimnego biatego” oswietlenia jarzeniowego.
O Do uzytku w przypadku oéwietlenia zarowego.
/mniejsza btekitng dominante barwng, wystepujaca zwykle w przy-

= padku oswietlenia podwodnego.

Wyniki réznig sie w zaleznosci od warunkéw fotografowania. Odtwarzaj
zdjecia po ich zrobieniu, aby sprawdzic¢ barwy.

Balans bieli jest regulowany wyfgcznie przy lampie btyskowej w trybach
AUTO i B . Podczas korzystania z innych opgji balansu bieli wyfacz lampe
btyskowa.

Dostep do opdji balansu bieli mozna réwniez uzyska¢ poprzez skréty

(EE 176).
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USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU

.Precyzyjna korekta balansu bieli

Nacisniecie MENU/OK po wybraniu opgji
balansu bieli powoduje wyswietlenie okna
dialogowego przedstawionego po prawej
stronie. Uzyj wybieraka do precyzyjnego
skorygowania balansu bieli lub nacisnij
DISP/BACK, aby zakonczy¢ bez wykonywania =
precyzyjnej korekty.

[ Niestandardowy balans bieli

Wybierz 81, 82 lub 83, aby dostosowac

balans bieli do nietypowych warunkéw

o$wietlenia. Zostang wyswietlone opcje

pomiaru balansu bieli. Wykadruj biaty

obiekt w taki sposéb, aby wypetnit ekran,

a nastepnie nacisnij spust migawki do kon- PRIESINEGE

ca, aby zmierzy¢ balans bieli (aby wybra¢

ostatnig wartos¢ niestandardowego balansu bieli i wyjs¢ z menu

bez przeprowadzania pomiaru, nacisnij DISP/BACK, lub nacisnij

MENU/OK, aby wybrac ostatnia wartosc¢ i wyswietli¢ okno dialogowe

precyzyjnej regulacji).

« Jesli wyswietlone zostanie , GOTOWE !”, naci$nij MENU/OK, aby ustawi¢
balans bieli na zmierzong wartos¢.

« Jesli wyswietli sie komunikat,,PONIZE)”, zwieksz kompensacje ekspozy-
¢ji i sprébuj ponownie.

« Jesli wyswietli sie komunikat,PONAD”, zmniejsz kompensacje ekspozy-
¢ji i spréobuj ponownie.
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[ £3: Temperatura koloréw

Wybranie B3 w menu balansu bieli powo-
duje wyswietlenie listy temperatur bar-
wowych. Wyréznij temperature barwowg EAPERATURA KOLORUER «| ot
i nacisnij MENU/OK, aby wybra¢ wyrézniong

opcje i wyswietli¢ okno dialogowe korekty.

K1 USTAW |§ EI3PRZESUNIECIE

-Temperatura koloréw
Temperatura barwowa to wyrazona w kelwinach (K) obiektywna wartos¢
temperatury barwowej zrédfa $wiatta. Zrédia $wiatla o temperaturze barwowej
bliskiej Swiattu stonecznemu wygladajg na biate, Zrédta Swiatta o nizszej tem-
peraturze barwowej maja zétte lub czerwone zabarwienie, natomiast Zrodta
Swiatta 0 wyzszej temperaturze barwowej sg zabarwione na niebiesko. Tempe-
rature barwowa mozna dopasowac do zrodta $wiatta albo wybrac opcje, ktére
réznig sie bardzo od barwy zrodta $wiatta, aby ,ociepli¢”lub,,ochtodzi¢” zdjecia.
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USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU

PODSWIETL TON

Dostosuj wyglad obszaréw przeswietlonych. Wybierz jedna z sied-
miu opcji z zakresu od +4 do —2.

Opcje
+# [ 8 [ w2 [ s [ 0 [ 1 ] -2

PRZYCIEMNIJ TON

Wyreguluj wyglad obszaréw zacienionych. Wybierz jedna z siedmiu
opcji z zakresu od +4 do —2.

Opcje
+# [ 8 [ o+« [ s [ 0 [ 1 ] 2

Dostosuj natezenie barw. Wybierz jedng z dziewieciu opcji z zakre-
suod +4 do —4.

Opcje
+# [ 8B [ [ [ 0o [ ] 2] 3] -4

WYOSTRZENIE

Wyostrz lub zmiekcz kontury. Wybierz jedna z dziewieciu opcji
z zakresu od +4 do —4.

Opcje
+# [ 8B [ 2 [ [ 0 [ 1] 2] 3] -4
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REDUKCJA ZAKLOCEN

Ogranicz szumy na zdjeciach wykonanych z wysoka czutoscia.
Wybierz jednga z dziewieciu opcji z zakresu od +4 do —4.

Opqje

H“ [ B[ 2] o [ ] 2] 3] -4

DLUGA EKSPOZ. RZ

Aby ograniczy¢ wystepowanie szumoéw na dtugich ekspozycjach,
wybierz Wk..

Opgje

We. | Wit

FUNKCJA LMO

Wybierz WL., aby poprawi¢ rozdzielczos¢ dzieki kompensacji dy-
frakcji i drobnej utraty ostrosci w poblizu krawedzi obiektywu.

Opqje
Wt | WYL,
PRZESTRZEN KOLORU
Wybierz game koloréw uzywana do odwzorowywania barw.
Opqja Opis
sRGB Zalecany w wiekszosci sytuadji.

Adobe RGB  |Do drukowania komercyjnego.



USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU

ODWZOROWANIE PIKSELI

Uzyj tej opciji, jesli zauwazysz jasne plamki na zdjeciach.

1 Naci$nij MENU/OK na ekranie fotografowania i wybierz zaktadke
@ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU.

2 Wyrdznij ODWZOROWANIE PIKSELI i nacisnij MENU/OK, aby
wykona¢ mapowanie pikseli. Przetwarzanie moze potrwac kilka
sekund.

Uzyskanie oczekiwanych rezultatow nie jest gwarantowane.

Przed rozpoczeciem odwzorowywania pikseli dopilnuj, aby akumulator
byt w petni natadowany.

Odwzorowywanie pikseli nie jest dostepne, gdy temperatura aparatu jest
podwyzszona.

WYB USTAW. SPEC.

Weczytaj ustawienia zapisane przy pomocy ED/ZAP UST. SPEC.
Mozna wczytac¢ ustawienia z jednego z siedmiu bankéw ustawien
niestandardowych.

Banki
NIESTANDARDOWE 1 [ NIESTANDARDOWE 2 [ NIESTANDARDOWE 3 [ NIESTANDARDOWE 4
NIESTANDARDOWE 5 { NIESTANDARDOWE 6 { NIESTANDARDOWE 7
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USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU

ED/ZAP UST. SPEC.

Mozna zapisa¢ maksymalnie 7 zestawdw osobistych ustawien apa-
ratu, odpowiadajacych najczesciej spotykanym sytuacjom. Zapisa-
ne ustawienia mozna wczytac przy pomocy opcji [ USTAWIENIA
JAKOSCI OBRAZU > WYB USTAW. SPEC.

1 Nacisnij MENU/OK w trybie fotografowania, aby wyswietli¢ menu
fotografowania. Wybierz zaktadke [ USTAWIENIA JAKOSCI
OBRAZU, a nastepnie wyréznij ED/ZAP UST. SPEC. i nacisnij
MENU/OK.

2 Wyrdznij bank ustawien niestandar- e e
. ST 0 ODWZOROWAI

- NIESTANDARDOWE 2

dowych i naciénij MENU/OK, aby go 5 ausraw, | peSOUGHED

z EDIZAP UST. § NIESTANDARDOWE 4

4
Wyb rac. NESTANDARDOWE S
NEESTANDARDOWE §

NIESTANDARDOWE 7

3 Dostosuj nastepujace ustawienia w za-

leznosci od potrzeb: H
» ZAKRES DYNAMICZNY - PODSWIETL TON z:g:ﬁ.f:ufﬂzm
» SYMULACJA FILMU « PRZYCIEMNIJ TON | EFEKTKOLORU CHROM.
« EFEKT ZIARNISTOSC « KOLOR ::;‘;:SI;LE;N
« EFEKT KOLORU CHROM. - WYOSTRZENIE WY PRZYCIEMNIJ TON
« BALANS BIELI « REDUKCJA ZAKEOCEN

4 Nacisnij DISP/BACK. Wyswietli sie¢ okno ZARIEE HEZ VSTAN

dialogowe potwierdzenia. Wyrdznij

TAK i nacisnij MENU/OK.

TAK

| _anow |

Aby zapisac biezace ustawienia aparatu w wybranym banku, wyréznij
ZAPISZ BIEZ USTAW w kroku 3 i naci$nij MENU/OK. Nazwy bankéw mozna
zmieniac za pomoca opcji EDYTUJ NAZWE NIESTAND..

Aby przywrdci¢ wartosci domysline ustawien dla biezacego banku,
wybierz RESETUJ.
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USTAWIENIA AF/MF

Dostosuj ustawienia ostrosci.

Aby wyswietli¢ ustawienia ostrosci, nacisnij b AFIE
MENU/OK na ekranie fotografowania i wy- —
bierz zaktadke E (USTAWIENIA AF/MF). PR TR AF WG REATAGH

OBRAZ PUNKTU AF [][C]
LICZBA PUNKTOW OSTROSCI
PRE-AF

UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU

Dostepne opgje réznig sie w zaleznosci od wybranego trybu fotografo-
wania.

OBSZAR OSTROSCI

Wybierz obszar ostrosci dla autofokusa, recznego ustawiania ostro-
$ci i przyblizania obszaru ostrosci.

TRYB AF

Wybierz tryb AF dla trybéw ustawiania ostrosci Si C.

Opqja Opis

Aparat ustawia ostros¢ na obiekt w wybranym punkcie ostrosci.

Liczbe dostepnych punktéw ostrosci mozna wybrac przy pomocy

f# USTAWIENIA AF/MF > LICZBA PUNKTOW OSTROSCI.

Uzywaj do ustawiania ostrosci dokfadnie na wybrany obiekt.
Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt w wybranej strefie ostrosci. Strefy

[11] ostrosci obejmuja wiele punktdw ostrosci, umozliwiajac tatwiejsze

POJEDYNCZY
PUNKT

STREFA ustawianie ostrosci na obiekty bedace w ruchu.
W trybie ostrosci C aparat $ledzi ostros¢ na obiekcie w wybranym
punkcie ostrosci, gdy spust migawki jest wcisniety do potowy.
W trybie ostrosci S aparat automatycznie ustawia ostro$¢ na obiek-
SZEROK./ ) - - )
SLEDZENIE ty o wysokim kontrascie; obszary ostrosci sa pokazane na ekranie.

Aparat moze nie by¢ w stanie ustawic¢ ostrosci na mate lub szybko
przemieszczajace sie obiekty.
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PRZ.TR. AF WG ORIENTACJI

Wybierz, czy tryb ustawiania ostrosci i obszar ostrosci stosowane,
gdy aparat znajduje sie w orientacji pionowej sg przechowywa-
ne oddzielnie od tych, ktére stosuje sie, gdy aparat znajduje sie
w orientacji poziome;j.

Opcja Opis
WYL. Ustawienia sg takie same dla obydwu orientacji.
TYLK&?:SZAR Obszar ostrosci dla kazdej orientacji mozna wybra¢ oddzielnie.
Wi Tryb ustawiania ostrosci i obszar ostrosci mozna wybiera¢ oddziel-

nie.

SZYBKI AF

Wybierz Wk. dla szybszego ustawiania ostrosci. Jakos¢ wyswietla-
nia spada, gdy aparat ustawia ostros¢.

Opgje

We. { W

OBRAZ PUNKTU AF [11][[]

Wybierz, czy poszczegdlne ramki ostrosci majg by¢ wyswie-
tlane, gdy STREFA lub SZEROK./SLEDZENIE jest wybrane dla
i USTAWIENIA AF/MF > TRYB AF.

Opgje

ON { OFF



USTAWIENIA AF/MF

LICZBA PUNKTOW OSTROSCI

Wybierz liczbe punktéw ostrosci dostepnych dla wyboru punk-
tu ostrosci w trybie recznego ustawiania ostrosci, lub gdy
POJEDYNCZY PUNKT jest wybrane dla TRYB AF.

Opqja

Opis

117 PUNKTOW
(9x13)

\Wybierz z 117 punktéw ostrosci rozmieszczonych na siatce 13 na
9 punktdw.

425 PUNKTOW
(17x25)

Wybierz z 425 punktow ostrosci rozmieszczonych na siatce 25 na
17 punktdw.

Jesli wybrano ustawienie WL., aparat bedzie kontynuowat regulacje
ostrosci, nawet gdy spust migawki nie bedzie wcisniety do potowy.
Zwro6c¢ uwage, ze zwigkszy to zuzycie energii akumulatora.

Opcje

Wt { WYL,
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UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU

Inteligentne wykrywanie twarzy ustawia
ostrosc¢ i ekspozycje dla ludzkich twarzy
znajdujacych sie w dowolnym miejscu ka-
dru, uniemozliwiajgc aparatowi ustawienie
ostrosci na tto w portretach grupowych.
Wybierz dla zdje¢, ktére podkreslaja foto-
grafowane osoby. Aparat moze wykrywac
twarze w orientacji poziomej i pionowej; jesli aparat wykryje twarz,
oznaczy ja zielong ramka. Jezeli w kadrze znajduje sie wiecej niz
jedna twarz, aparat wybierze twarz znajdujaca sie najblizej $rod-

ka kadru; pozostate twarze zostang oznaczone biatymi ramkami.
Mozesz réwniez wybra¢, czy aparat ma wykrywac i ustawiac ostrosc¢
na oczy, gdy inteligentne wykrywanie twarzy jest wtgczone. Mozna
wybiera¢ sposréd nastepujacych opdji:

Opcja Opis
TWARZ WL./OCZY WYE. Tylko inteligentne wykrywanie twarzy.
TWARZ WE/OCZY AUTO Apara,t,automatyczlnie wybiera, na ktére oko ustawic¢
ostro$¢, gdy wykryje twarz.
Aparat ustawia ostro$¢ na prawe oko osoby wykrytej
przy pomocy inteligentnego wykrywania twarzy.
Aparat ustawia ostro$¢ na lewe oko osoby wykrytej
przy pomocy inteligentnego wykrywania twarzy.
Inteligentne wykrywanie twarzy i priorytet oka s3
wyfaczone.

TWARZ WL./PRI. PR. OKA

TWARZ WL./PRI. L. OKA

TWARZ WYL./OCZY WYL,

W niektérych trybach aparat moze ustawia¢ ekspozycje dla catego kadru,
zamiast dla fotografowanej osoby.

Jedli fotografowana osoba przesunie sie w momencie nacisniecia spustu
migawki, jej twarz moze nie znajdowac sie w miejscu oznaczonym zielo-
ng ramka w momencie zrobienia zdjecia.

Jedli aparat nie jest w stanie wykry¢ oczu fotografowanej osoby, ponie-
waz sg zakryte wtosami, okularami lub innymi przedmiotami, aparat
bedzie ustawiac ostros¢ na twarze.

Dostep do opcji wykrywania twarzy/oczu mozna réwniez uzyskac po-
przez skroty (EE 176).
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USTAWIENIA AF/MF

AF-+MF

Jesli wybrano WE. w trybie ostrosci S, ostros¢ mozna wyregulowaé
recznie, obracajac pierécien regulacji ostrosci, gdy spust migawki
jest nacisniety do potowy. Obstugiwane sg obie opcje MF ASSIST:
standardowa oraz z zaznaczaniem gtebi ostrosci.

Opcje
Wk, [ Wyt.

Obiektywy ze wskaznikiem odlegtosci zdjeciowej nalezy ustawic na tryb
recznej regulacji ostrosci (MF) przed uzyciem tej opcji. Wybranie MF
wytacza wskaznik odlegtosci zdjeciowe]. Ustaw pierscien regulacji ostrosci
na $rodek wskaznika odlegtosci zdjeciowej, poniewaz aparat moze nie
ustawic ostrosci, jesli pierécien jest ustawiony na nieskoriczonosc lub
minimalng odlegtos¢ zdjeciowa.

Ustawianie gtebi ostrosci moze by¢ wykorzystywane do sprawdza-
nia ostrosci. Aby wiaczy¢ gtebie ostrosci, wybierz ZAZNACZ GLEBIE
OSTROSCI dla MF ASSIST.

AF + Przyblizanie obszaru ostrosci MF

Gdy WE. jest wybrane dla @ USTAWIENIA AF/MF > PODGLAD OSTROSCI

i POJEDYNCZY PUNKT jest wybrane dla TRYB AF, mozna korzystac z przy-
blizania obszaru ostrosci w celu przyblizenia wybranego pola ostrosci. Wspot-
czynnik przyblizenia (2,5%, 4x, 8% lub 16,7x) mozna wybra¢ przy pomocy
tylnego pokretta sterowania.

MF ASSIST

Wybierz sposéb wyswietlania ostrosci w trybie recznego ustawiania
ostrosci.

Opgja Opis
STANDARDOWE Ostro$¢ jest wyswietlana normalnie.
ZAZNACZ GLEBIE OSTROSCI Apara_t poc_ikresla kqntury o wysokim kontrascie. Wybierz
kolor i poziom gtebi.
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PODGLAD OSTROSCI

Jesli wybrane jest WL., na ekranie bedzie automatycznie wyswietla-
ne zblizenie wybranego obszaru ostrosci podczas obracania pier-
$cienia ostrosci w trybie recznego ustawiania ostrosci.

Opqje
WE. \ WYL,

Nacisniecie srodka tylnego pokretta sterowania anuluje przyblizenie
obszaru ostrosci.

SPRZEZ. AN | OBSZ. OSTR.

Wybierz Wk., aby dokonywa¢ pomiaru w biezacej ramce ostrosci,
gdy POJEDYNCZY PUNKT jest wybrane dla TRYB AF, a PUNKTOWY
jest wybrane dla FOTOMETRIA.

Opgje
Wt. [ WYL,

USTAWIENIE STALEGO AF

Wybierz, czy aparat ma ustawiac ostro$¢ za pomoca pojedynczego
autofokusa (AF-S), czy ciggtego autofokusa (AF-C), gdy przycisk,
do ktérego przypisana jest blokada ostrosci, zostanie wcisniety

w trybie recznego ustawiania ostrosci.

Opgje
AF-S { AF-C
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USTAWIENIA AF/MF

Wybierz PODSTAWA FORMATU FILMU, aby uzyska¢ pomoc w prak-
tycznej ocenie gtebi ostrosci zdje¢, ktére beda ogladane w formie
odbitek itp., lub wybierz PODSTAWA PIKSELI, aby uzyska¢ pomoc
w ocenie gtebi ostrosci zdje¢, ktdre beda wyswietlane w wysokiej
rozdzielczosci na ekranie komputera lub na innych elektronicznych
ekranach.

Opcje
PODSTAWA PIKSELI [ PODSTAWA FORMATU FILMU

PRIORYTET ZWOLN./OSTROSCI

Wybierz sposéb ustawiania ostrosci przez aparat w trybie ustawia-
nia ostrosci AF-S lub AF-C.

Opqja Opis
Reakcja migawki ma wyzszy priorytet niz ostros¢. Mozna robic
ZWOLNUJ o ' : -
zdjecia, gdy aparat nie ustawit ostrosci.
Ostro$¢ ma wyzszy priorytet niz reakcja migawki. Zdjecia moga by¢
rejestrowane tylko wtedy, gdy jest ustawiona ostrosc.

TRYB EKRANU DOTYKOWEGO

Wybierz, czy sterowanie dotykowe moze zosta¢ uzyte do ustawia-
nia ostrosci.

0STROSC

Tryb Opis

AF Stuknij w ekran, aby wybrac¢ punkt ostrosci i zablokowac ostrosc.
Migawke mozna wyzwoli¢, naciskajac spust migawki do korica.
Stuknij w wyswietlacz, aby przesunac ramke ostrosci w wybrany
STREFA punkt. Wybrany punkt zostanie uzyty do ustawiania ostrosci i przy-
blizania obszaru ostrosci.

WYL. Sterowanie dotykowe wyfaczone.

Aby wytaczy¢ elementy sterowania dotykowego i ukry¢ wskaznik trybu
ekranu dotykowego, wybierz WYk. dla Ed USTAWIENIA PRZYCISKOW/
POKRETLA > USTAW. EKRANU DOTYKOWEGO.
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USTAWIENIA ZDJEC

Dostosuj opcje fotografowania.

Aby wyswietli¢ opcje fotografowania, EusTa

T . SAMOWYZWALACZ
nacisnij MENU/OK na ekranie fOtOg rafowa- A ZAPISZUST. MINUTNIKA
nia i wybierz zaktadke [&1 (USTAWIENIA e

ZDJEC). T BKTZSYNULACAFILMU

FOTOMETRIA
TYP MIGAWKI
TRYB STAB. OBRAZU

Dostepne opcje réznig sie w zaleznosci od wybranego trybu fotografo-
wania.

SAMOWYZWALACZ

Wybierz op6znienie wyzwolenia migawki.

Opcja Opis

Migawka jest wyzwalana dwie sekundy po nacisnieciu spustu migawki.
Uzywaj do zmniejszania poruszenia zdje¢ w wyniku poruszenia aparatem
podczas naciskania spustu migawki. Dioda samowyzwalacza miga podczas
odliczania czasu.

Migawka jest wyzwalana dziesie¢ sekund po naci$nieciu spustu migawki.
Cd 10 SEK [Ten tryb stuzy do wykonywania autoportretow uzytkownika aparatu. Dioda
samowyzwalacza miga na chwile przed zrobieniem zdjecia.

WYL.  |Samowyzwalacz wyfaczony.

C3 2 SEK

Jesli wybrana jest opcja inna niz WYL., samowyzwalacz rozpocznie
odliczanie po wcisnieciu spustu migawki do konca. Na ekranie
bedzie widoczny wskaznik pokazujacy liczbe sekund pozostatych
do wyzwolenia migawki. Aby zatrzyma¢ samowyzwalacz przed
zrobieniem zdjecia, nacisnij DISP/BACK.

Podczas naciskania spustu migawki stoj za aparatem. Stanie przed obiek-
tywem moze zaktdcac ostrosc i ekspozycje.
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USTAWIENIA ZDJEC

ZAPISZ UST. MINUTNIKA

Jezeli wybrano WL., wybrane ustawienie samowyzwalacza bedzie
nadal obowiazywac po wykonaniu zdjecia lub wytaczeniu aparatu.

Opcje
Wk, [ WYL,

ZDJ.W ODST.CZAS.

Ustaw aparat na automatyczne robienie zdje¢ w ustawionych
odstepach czasu.

1 Wyrc')znij ZDJ.W ODST.CZAS. w za- OpsTEPILOSE N
ktadce 1 (USTAWIENIA ZDJEC) i naci-
$nij MENU/OK. i

3 100 m00 s»
1
[0 koniEc [ ANULUS

2 Przy pomocy wybieraka wybierz C2AS DO ROZPOCZEGIA
odstep czasu (interwat) i liczbe zdjec. 2
Nacisnij MENU/OK, aby przejs¢ dalej. lllh D

%
23

SZACOWANY START 11: 00 PM

B start [ AnuLug

3 Przy pomocy wybieraka ustaw czas
rozpoczecia i naci$nij MENU/OK. Foto-
grafowanie rozpocznie sie automa-
tycznie.

B3 ANULUJ
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Fotografowania w odstepach czasu nie mozna uzywac z czasem otwarcia
migawki B (bardzo dtugi czas ekspozycji) ani podczas rejestrowania wie-
lokrotnej ekspozycji. W trybie zdje¢ seryjnych tylko jedno zdjecie zostanie
zrobione po kazdym wyzwoleniu migawki.

Zalecamy korzystac ze statywu.

Przed rozpoczeciem sprawdz moc baterii. Zalecamy korzystanie z opcjo-
nalnego zasilacza sieciowego AC-15V.

Wyswietlacz wytacza sie miedzy zdjeciami i wigcza sie kilka sekund przed
zrobieniem nastepnego zdjecia. Wyswietlacz mozna wiaczy¢ w dowolnej
chwili, naciskajac spust migawki.

Aby kontynuowac fotografowanie do zapetnienia karty pamieci, ustaw
liczbe zdjec na eo.

USTAWIENIA AE BKT

Dostosuj ustawienia bracketingu ekspozyciji.

Opgja Opis

USTAWIENIA RAMEK/ |Wybierz liczbe zdje¢ w sekwencji braketingu (ZDJEC.) i réznice

KROK wartosci ekspozydji dla kazdego zdjecia (KROK).

Wybierz, czy zdjecia w sekwencji braketingu robione sa pojedyn-

1 RAMKA/CIAGEA czo (1 RAMKA) czy w jednej serii (CIAGLA).
USTAWIENIA . e
SEKWENCJI Wybierz kolejnos¢ robienia zdjec.

BKT Z SYMULACJA FILMU

Wybierz trzy typy symulacji filmu stosowane do braketingu z symu-

lacja filmu (=] 88).
Opgje
B PROVIA/STANDARDOWY | i Velvia/WYR. B3 ASTIA/MAEY
[@= CLASSIC CHROME [TF5 PRO Neg. Hi [T= PRO Neg. Std
[ ACROS’ E)F JEDNOKOLOROWE &r SEPIA

* Dostepne z filtrem zottym (Ye), czerwonym (R) i zielonym (G).
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USTAWIENIA ZDJEC

FOTOMETRIA

Wybierz sposéb pomiaru ekspozycji przez aparat.

Wybrana opcja bedzie dziata¢ tylko wtedy, gdy &l USTAWIENIA AF/MF >
UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU jest TWARZ WYL./OCZY WYL..

Tryb Opis
Aparat natychmiast wyznacza ekspozycje na podstawie analizy

N!:;T.TI kompozycji, koloréw i rozktadu jasnosci. Zalecany w wiekszosci
sytuadji.
[@] Aparat mierzy caty kadr, ale przypisuje najwiekszg wage do

WAGA SRODKOWA |obszaru w $rodku.

Aparat mierzy warunki o$wietlenia w obszarze na srodku kadru,
ktdry stanowi 2% catej powierzchni kadru. Zalecany w przypad-

[-] ku obiektow o$wietlonych od tytu oraz w innych sytuacjach,

PUNKTOWY w ktorych to jest duzo jasniejsze lub ciemniejsze od gtéwnego
obiektu.
Ekspozycja jest ustawiana na $rednig dla catego kadru. Zapew-
[ nia to spdjng ekspozycje wielu zdje¢ wykonywanych w warun-
SREDNIOWAZONY kach takiego samego o$wietlenia, a szczegdlInie sprawdza sie

w przypadku pejzazy i portretéw oso6b w czarnych lub biatych
ubraniach.
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TYP MIGAWKI

Wybierz typ migawki. Wybierz elektroniczng migawke, aby wyci-
szy¢ dzwiek migawki.
Opcja Opis

MS MECHANICZNA MIGAWKA |Rob zdjecia z uzyciem mechanicznej migawki.

ES ELEKTRONICZNA

MIGAWKA Réb zdjecia z uzyciem elektronicznej migawki.

Redukuje opdZnienie miedzy naci$nieciem spustu mi-
gawki a rozpoczeciem ekspozycji. Migawka mechaniczna

EF(CS E-PRZ. KURT. MIG. jest stosowana przy krétkich czasach otwarcia migawki

(EF 244).
MS MECHANICZNA+ Aparat wybiera migawke mechaniczna lub elektroniczng
ES ELEKTRON. w zaleznosci od warunkéw fotografowania.
Aparat wybiera funkcje migawki elektronicznej lub
HG IEESPIXE;[[’RT"- elektronicznej przedniej kurtyny migawki, w zaleznosci

od warunkéw fotografowania.

Jesli wybrana jest opcja inna niz MS MECHANICZNA MIGAWKA,
czas otwarcia migawki krotszy niz Yaooo s mozna wybra¢, przekreca-
jac pokretto czasu otwarcia migawki w potozenie 4000, a nastepnie
obracajac tylnym pokrettem sterowania.

Kiedy uzywana jest migawka elektroniczna, dystorsja moze wystepowac
na zdjeciach ruchomych obiektéw oraz na zdjeciach z reki zrobionych
z krétkimi czasami otwarcia migawki, a pasma i mgta moga pojawiac
sie na zdjeciach zrobionych przy o$wietleniu jarzeniowym lub innym
migoczacym albo nieregularnym oswietleniu. Podczas robienia zdjec¢
Z wyciszona migawka szanuj prawa do zdjec fotografowanych oséb oraz
ich prawo do prywatnosci.

Kiedy uzywana jest migawka elektroniczna, lampa btyskowa jest wyta-
€zona, czutos¢ jest ograniczona do wartosci I1SO 12800-100, a redukcja
szumow dla dtugich ekspozycji nie dziata.
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USTAWIENIA ZDJEC

TRYB STAB. OBRAZU

Ogranicz poruszenie.

Opcja Opis
(W), CIAGEASTAB.  |Stabilizacja obrazu wigczona.
Stabilizacja obrazu jest wigczona, tylko gdy spust migawki
()= TYLKO ZDJECIA  [jest wcisniety do potowy (tryb ustawiania ostrosci €) lub jest
wiaczana w momencie wyzwalania migawki.
Stabilizacja obrazu jest wytaczona. Na wyswietlaczu pojawia
sie w4, Zalecane, gdy aparat jest ustawiony na statywie.

Wyt.

Ta opcja jest dostepna tylko dla obiektywow obstugujacych stabilizacje
obrazu.

USTAW.AUTOM.ISO

Wybierz podstawowg czutos¢, maksymalng czutos¢ oraz najkrotszy
czas otwarcia migawki dla potozenia A na pokretle czutosci. Usta-
wienia dla AUTO1, AUTO2 i AUTO3 moga by¢ przechowywane
oddzielnie; domyslne sg przedstawione ponizej.

Wartos¢ domysina
Opgja AUTON [ Wtz | AuTo3
DOMYSLNA CZUL0SC 100
MAKS. (ZUt0$C 800 \ 1600 \ 3200
MIN. CZAS NASWIETL Veo SEK

Aparat automatycznie dobiera czuto$¢ pomiedzy wartosciag domysl-
na a maksymalng; czuto$¢ zostanie podniesiona powyzej wartosci
domysinej, tylko jesli czas otwarcia migawki wymagany do uzyska-
nia optymalnej ekspozycji bedzie dtuzszy niz warto$¢ wybrana dla
MIN. CZAS NASWIETL.

Jesli warto$¢ wybrana dla DOMYSLNA CZULOSC jest wyzsza od wybra-
nej dla MAKS. CZULOSC, DOMYSLNA CZULOSC zostanie ustawiona na
warto$¢ wybrang dla MAKS. CZULOSC.

Aparat moze wybrac czas otwarcia migawki dtuzszy niz MIN. CZAS
NASWIETL, jesli zdjecia bytyby nadal niedoswietlone przy wartosci
wybranej dla MAKS. CZULOSC.
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UST. ADAPT.

Dostosuj ustawienia dla obiektywéw podigczonych za pomoca
adaptera mocowania.

B Wybér migawki

Podczas korzystania z obiektywéw z migawkg wewnetrzna,
wybierz, czy chcesz uzywac¢ migawki w aparacie (APARAT) czy
w obiektywie (OBIEKTYW).

Ta opcja moze nie dziata¢ z niektérymi obiektywami.

[ Zapisane ustawienia

Przechowuj ustawienia dla maksymalnie 6 soczewek lub wybierz
WYL., aby wytaczy¢ korekcje dla ogniskowej, znieksztatcenia, cie-
niowania koloréw i oswietlenia peryferyjnego.

Wybieranie ogniskowej
Uzyj wybieraka, aby wprowadzi¢ ognisko- OBIEKTVH S

WPROWADZ OGNISKOWA

wa.

UsTAW  [I@ ANULUJ

Korekcja znieksztatcen

Wybieraj sposréd opcji SILNA, SREDNIA
lub SLABA, aby odpowiednio skorygowac¢ T
dystorsje beczkowatg (BECZKOWATA) lub ol RSt
poduszkowata (PODUSZKOWATA). PODUSZKOWATA SLABA

PODUSZKOWATA SREDNIA
PODUSZKOWATA SILNA
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Korekcja cieniowania barw

Réznice (cieniowania) barw pomiedzy
Srodkiem a brzegami kadru mozna regulo-
wac oddzielnie dla kazdego rogu.

Aby uzy¢ korekcji cieniowania, postepuj
zgodnie z opisem ponize;j.

USTAWIENIA ZDJEC

H DALEJ USTAW

1 Obracaj tylnym pokrettem sterowania, aby wybrac r6g. Wybra-

ny rég jest oznaczony tréjkatem.

2 Przy pomocy wybieraka reguluj cieniowanie, dopdki nie bedzie
widocznej réznicy w barwach pomiedzy wybranym rogiem
a srodkiem zdjecia. Naciskaj wybierak w lewo lub w prawo, aby
dostosowac barwy na osi niebieskozielony-czerwony. Naciskaj
wybierak do géry lub w dét, aby dostosowac barwy na osi

niebieski-zotty.

Aby okresli¢ wymagany stopien korekgji, requluj korekcje cieniowania,
robigc zdjecia bfekitnego nieba lub szarej kartki papieru.

Wybierz wartos$¢ od -5 do +5. Wybranie
wartosci dodatnich powoduje zwigksze-
nie oswietlenia peryferyjnego, natomiast
wybranie wartosci ujemnych zmniejszy
oswietlenie peryferyjne. Zalecamy wybra-
nie wartosci dodatnich dla obiektywoéw
typu vintage, a wartosci ujemnych w celu

USTAW ANULUJ

uzyskania efektu zdje¢ zrobionych z uzyciem starego obiektywu

lub aparatu otworkowego.

Aby okresli¢ wymagany stopien korekgji, reguluj korekcjg oswietlenia
peryferyjnego, robigc zdjecia btekitnego nieba lub szarej kartki papieru.
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USTAWIENIA ZDJEC

KOMUN. BEZPRZEW.

Lacz sie ze smartfonami, na ktérych dziata aplikacja,FUJIFILM
Camera Remote”. Smartfona mozna uzywac do przegladania zdjec
zapisanych w aparacie, pobierania wybranych zdje¢, zdalnego
sterowania aparatem lub przesytania informacji o lokalizacji do
aparatu.

Aby uzyskac informacje o pobieraniu i inne informacje, wejdz na strone:
http://fujifilm-dsc.com/wifi/
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USTAWIENIA LAMPY

Aby wyregulowac ustawienia zwigzane
zlampa blyskowa, naciénij MENU/OK na N B
ekranie fotografowania i wybierz zaktadke TIL TRY5 BLOKADY

USTAWIENIA LAMPY LED

E (USTAWIENIA LAMPY). A UsTawieNia GLowne

USTAWIENIA CH
Dostepne opcje roéznig sie w zaleznosci od
wybranego trybu fotografowania.

USTAWIANIE FUNKCJI LAMPY

Wybierz tryb sterowania lampa btyskowa, TRYB

tryb lampy btyskowej lub tryb synchroni- O AMSIOHE
zacji albo dostosuj moc btysku. Dostepne moR

opcje réznig sie w zaleznosci od lampy ——
btyskowej. N Wb MG

Wiecej informacji znajduje sie na stronie 197. 5 T

USUWANIE CZRW OCZU

Usun efekt czerwonych oczu spowodowany przez lampe btyskowa.

Opga Opis
BEYSK+-USUWANIE Wstepny blysk w celu redukg| efektu czerwonych oczu jest
taczony z cyfrowym usuwaniem efektu czerwonych oczu.
Tylko redukgja efektu czerwonych oczu za pomoca lampy

BLYSK btyskowej.
USUWANIE Tylko cyfrowe usuwanie efektu czerwonych oczu.
WYt Redukgja efektu czerwonych oczu z uzyciem lampy i cyfro-

we usuwanie efektu czerwonych oczu s3 wytaczone.

Redukgji efektu czerwonych oczu przez lampe btyskowa mozna uzywaé
w trybie sterowania btyskiem TTL. Cyfrowa redukcja efektu czerwonych
oczu jest wykonywana tylko w przypadku wykrycia twarzy i nie jest do-
stepna w pofaczeniu ze zdjeciami RAW.
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TTL- TRYB BLOKADY

Zamiast regulowania poziomu mocy btysku przy kazdym zdjeciu,
sterowanie btyskiem TTL mozna zablokowa¢ w celu uzyskania spoj-
nych rezultatéw w serii zdjec.

Opqja Opis

Moc btysku zostanie zablokowana na wartosci zmierzonej
dla ostatniego zrobionego zdjecia. Jesli nie istnieje wcze-
$niej zmierzona wartos¢, wyswietlony zostanie komunikat
0 btedzie.

BLOK. P. UZ. 0. BLYSKU

Aparat emituje serie przedbtyskow i blokuje moc btysku

BLOK. P. UZ. B. POM. ) ) -
na zmierzonej wartosci.

Aby skorzystac¢ z blokady TTL, przypisz TTL-BLOKADA do elementu
sterujgcego aparatu, a nastepnie uzywaj go do wigczania lub wyfaczania
blokady TTL (E[E] 182).

Korekcje btysku lampy mozna regulowa¢, gdy blokada TTL jest wiaczona.

USTAWIENIA LAMPY LED

Wybierz, czy podczas fotografowania chcesz korzystac¢ z lampy LED
do filmowania wbudowanej w lampe btyskowga (jesli jest dostepna)
w roli lampy doswietlajacej, czy z diody wspomagajacej AF.

Opqja Rola swiatta LED do filmowania w fotografii
ODBIJANIE SWIATEA Odbijanie swiatta
WSPOMAGANIE AF Dioda wspomagajaca AF
WSPOM. AF + 0DB. SWIAT.  |Dioda wspomagajaca AF i $wiatlo odbite
Wyt. Brak

Dostep do tej opcji mozna réwniez uzyskac poprzez menu ustawien
lampy btyskowe;j.
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USTAWIENIA LAMPY

USTAWIENIA GLOWNE

Wybierz grupe lamp btyskowych (A, B lub C) dla lampy zamonto-
wanej na goracej stopce aparatu, kiedy petni ona funkcje lampy
gtdébwnej sterujacej zdalnymi lampami poprzez optyczne bezprze-
wodowe sterowanie btyskiem FUJIFILM, albo wybierz OFF, aby
ograniczy¢ moc lampy gtéwnej do poziomu niemajacego wptywu
na korcowe zdjecie.

Opcje
GrA [ GrB [ GrC [ OFF

Dostep do tej opcji mozna réwniez uzyskac poprzez menu ustawien
lampy btyskowej.

USTAWIENIA CH

Wybierz kanat uzywany do komunikacji pomiedzy lampa gtéwna

a lampami zdalnymi podczas korzystania z optycznego bezprzewo-
dowego sterowania btyskiem FUJIFILM. Réznych kanatéw mozna
uzywac do réznych systemoéw lamp lub w celu zapobiegania zakto-
ceniom, gdy wiele systeméw dziata blisko siebie.

Opgje
CH1 { CH2 { CH3 { CH4
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USTAWIENIA FILMU

Dostosuj opcje nagrywania filméw.

Aby wyswietli¢ opcje nagrywania filméw, ESUSTAWENA FLtU
nacis$nij MENU/OK na ekranie fotografowa- TRERA
nia i wybierz zaktadke B3 (USTAWIENIA MJGCIE AW Wi IFO

KONTROLA NAGRYWANIA HDMI

FILMU). REGUL. POZ. MIKR.

Dostepne opcje réznig sie w zaleznosci od wybranego trybu fotografo-
wania.

TRYB FILMU

Wybierz rozmiar klatki i liczbe klatek rejestrowanych na sekunde
dla nagrywania filméw.

Opcja Rozmiar klatki Liczba klatek
Ffs 1080/29,97P 29,9i‘k\./5
BT 1080/25P 25kl./s
7 1080/24P 1920 1080 (Full HD) 24K /s
_ T3 1080/23,98P 23,98 kl./s
B} 720/29,97P 29,97k‘|<\./s
{B} 720/25P 25kl./s
[ 720/24P 1280%720 (HD) 24K/
{DJ 720/23,98P 23,98 kl./s

TRYB AF FILMU

Wybierz sposéb wybierania punktu ostrosci przez aparat do nagry-
wania filmu.

Opga Opis
WIELOPUNKTOWY |Automatyczny wybor punktu ostrosci.
STREFA Aparat ustawia ostros¢ na obiekt w wybranym obszarze ostrosci.
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USTAWIENIA FILMU

WYJSCIE HDMI WYSW. INFO.

Jesli wybrane jest ON, urzadzenia HDMI, z ktérymi aparat jest pod-
taczony, beda wyswietla¢ informacje widoczne na ekranie aparatu.

Opcje
ON | OFF

KONTROLA NAGRYWANIA HDMI

Wybierz, czy aparat ma wysyta¢ sygnaty rozpoczecia i zakoriczenia
filmu do urzadzenia HDMI w momencie wciskania spustu migawki
w celu rozpoczecia i zakoriczenia nagrywania filmu.

Opcje
ON | OFF
REGUL. POZ. MIKR.
Dostosuj poziom nagrywania dla mikrofo- REGUL. POZ. MIKR.

. n
nu wbudowanego i zewnetrznego.

USTAW 88 ANULUJ

Opgja Opis
20—1 Wybierz poziom nagrywania.
OFF Wytacz mikrofon.

Wyswietla maksymalny poziom nagrywania wykryty w podanym okresie.

Mozna przypisa¢ REGUL. POZ. MIKR. do elementu sterujgcego aparatu,
a nastepnie uzywac go do regulacji poziomu mikrofonu podczas nagry-
wania.
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NOTATKI
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Odtwarzanie i menu
odtwarzania
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Ekran odtwarzania

W tym rozdziale oméwione

sg wskazniki, ktére moga by¢

wyswietlane podczas odtwarzania.

W celach ilustracyjnych ekrany sg przedstawione z wyswietlonymi
wszystkimi wskaznikami.

(21

D= 1
19 18 17

Data i Godzing .....ccoeeeveevreseesseresirens 37,147

Wskaznik wykrywania twarzy.................. 100

Wskaznik usuwania

CZEIWONYCH OCZU oo 113,135

(4) Dane o lokalizagji.
(5) Chronione zdjecie
(8) Gniazdo karty.
(@) Numer zdjecia
(8) Podarowane zdjecie.
(9) Wskaznik pomocy fotoksiqzk
(0) Wskaznik drukowania DPOF .....................
(A1) Moc baterii

133

169

120

T 1 I !
16 151413 1

12
(A2) Rozmiar/jakos¢ zdjecia ... 86,87
A3) Symulacja filmu. 88
(A4) Zakres dynamiczny..........eeoee. 89
(5) Balans bieli

(6) Czufos¢
(A7) Kompensacja ekspozydji..
(8) Przestona

(9) Czas otwarcia migawki
20) Wskaznik trybu odtwarzania...
@1 lkona filmu
22) Ocenianie Zajec ... 121




Ekran odtwarzania

Przycisk DISP/BACK (WYSW./WSTECZ)

Przycisk DISP/BACK stuzy do sterowania
wyswietlaniem wskaZnikéw podczas
odtwarzania.

Informacje

Standardowe wytqczone

1.1.2017 12:00 AM 0 100-0001

-2V 2251200 ¥ jiii ¢ @Nem

1.1.2017 12:00 AM D) 100-0001
*hkk

56 51200

ULUBIONE

Ulubione Wyswietlanie informacji

Wyswietlacz informagji
Na wyswietlaczu informacji mozna nacisna¢ wybierak w gore, aby przejs¢
przez serie ekrandw z informacjami i histogramami.

Ulubione: Ocenianie zdje¢
Aby oceni¢ biezace zdjecie, nacisnij przycisk DISP/BACK, a nastepnie naciskaj
wybierak do gory i w dét, aby wybrac od zera do pieciu gwiazdek.
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Ekran odtwarzania

-Wyswietlanie informadji o zdjeciach
Ekran informacji o zdjeciu zmienia sie po kazdym
nacisnieciu wybieraka do gory.

Podstawowe dane
1.1.2017 12:00 AM R 100-0001

P

Histogram

y ..

[5]1/12000 « 5.6 [A JWSTECZ

5.6 51200 1

1/1200 5.6 41200

Wyswietlanie Wyswietlanie
informacji 2 informagji 1

>Wykonywanie zblizenia na punkt ostrosci
Nacisnij $rodek tylnego pokretta sterowania, aby wykonac zblizenie na punkt
ostrosci. Nacisnij ponownie, aby powrdci¢ do odtwarzania na petnym ekranie.
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Wyswietlaniezdjeg¢

Przeczytaj ten rozdziat, aby uzyskac informacje na temat
przyblizania podczas odtwarzania oraz odtwarzania wielu

zdjec.

Uzywaj tylnego pokretta sterowania do
przetaczania miedzy odtwarzaniem na
petnym ekranie a odtwarzaniem z przybli-
zeniem oraz odtwarzaniem wielu zdjec.

Odtwarzanie 2 | ‘ Odtwarzanie
wielu zdjec¢ ) : D 4 z przyblizeniem
() () DISP/BACK ()
@ ‘ f :] MENU/OKf ‘

Widok dziewieciu zdjec¢ Srednie przyblizenie

= 14 [

Wldok stu zdje¢ Maksymalne przyblizenie




Odtwarzanie z przyblizeniem

Obracaj tylnym pokrettem sterowania w prawo, aby przyblizy¢
biezace zdjecie, lub w lewo, aby je oddali¢. Aby wytaczy¢ zoom,
nacisnij DISP/BACK, MENU/OK lub srodek tylnego pokretta sterowania.

Maksymalny stopien przyblizenia rézni sie w zaleznosci od opcji wybranej
dla [ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > ROZMIAR ZDJECIA. Przyblize-
nie w trybie odtwarzania nie jest dostepne dla przycietych lub zmniejszo-
nych kopii, ktére zapisano w rozmiarze .

-Przewijanie
Gdy zdjecie jest przyblizone, wybierakiem mozna
przesuwac powiekszony obraz tak, aby wyswie-
tli¢ fragmenty obrazu obecnie niewidoczne na
ekranie.

Okno nawigacji

Odtwarzanie wielu zdje¢

Aby zmieni¢ liczbe wyswietlanych zdje¢, obré¢ tylne pokretto stero-
wania w lewo, kiedy zdjecie jest wyswietlone na petnym ekranie.

Uzyj wybieraka do wyrézniania zdje¢ i nacisnij MENU/OK, aby wyswietli¢ wy-
réznione zdjecie na petnym ekranie. W widoku dziewieciu zdje¢ i w wido-
ku stu zdje¢ mozna wyswietli¢ wiecej zdje¢, naciskajac wybierak do gory
iw dot.
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Sterowanie dotykowe odtwarzania

Wyswietlanie zdjec

Jesli wybrano WE. dla B4 USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA >
USTAW. EKRANU DOTYKOWEGO, elementéw sterowania dotykowe-
go mozna uzywac do nastepujgcych czynnosci podczas odtwarzania.

« Przesuniecie: Przesun palcem po wyswie-
tlaczu, aby obejrze¢ inne zdjecia.

« Rozsuniecie palcow: Umies¢ dwa palce na
ekranie i rozsun je, aby przyblizy¢ obraz.

« Zsuniecie palcow: Umies¢ dwa palce na
ekranie i zsun je, aby oddali¢ obraz.
Oddalanie obrazu, kiedy zdjecie wyswie-
tlane jest na petnym ekranie, powoduje
odtwarzanie wieloklatkowe.

» Dwukrotne stukniecie: Stuknij w wyswie-
tlacz dwa razy, aby powiekszy¢ wybrany
obszar.

» Przecigganie: Zobacz inne obszary obrazu
podczas odtwarzania z powiekszeniem.




Menu odtwarzania

Dostosuj ustawienia odtwarzania.

Menu odtwarzania jest wyswietlane po
=t PRZELACZ GNIAZDO

nacis$nieciu MENU/OK w trybie odtwarzania. " KONWERSJARAW
KASUJ
KADROWANIE

ZMIEN ROZMIAR
CHRON

OBROT ZDJECIA
USUWANIE CZRW 0CZU

PRZELACZ GNIAZDO

Wybierz karte, z ktérej beda odtwarzane obrazy.

Jesli wtozono dwie karty pamieci, mozesz nacisnac i przytrzymac przycisk
[, aby wybra¢ karte do odtwarzania.
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Menu odtwarzania

KONWERSJA RAW

Zdjecia w formacie RAW przechowuja informacje o ustawieniach
aparatu niezaleznie od danych zarejestrowanych przez przetwornik
obrazu aparatu. Korzystajac z opcji @ MENU ODTWARZANIA >
KONWERSJA RAW, mozna tworzy¢ kopie JPEG zdje¢ w formacie
RAW, wykorzystujac rézne opcje ustawien podanych na stronie
128. Oryginalne dane obrazu pozostaja niezmienione, dzieki czemu
pojedyncze zdjecie w formacie RAW mozna przetwarzac na rézne
sposoby.

1 Kiedy wyswietlone jest zdjecie w formacie RAW, nacis$nij
MENU/OK, aby wyswietli¢ menu odtwarzania.

2 Nacisnij wybierak w gére lub [ amkowwersiaraw
w dét, aby wyrézni¢ & MENU

ODTWARZANIA > KONWERSJA RAW, ﬁ’i ;Z,';;;:“ZDJEC,A

a nastepnie nacisnij MENU/OK, aby wy- Ml MOXZUER__
Swietli¢ ustawienia. ZAKRES DYNAMICZNY
@D UTWORZ  EED ANULUJ

Te opcje mozna réwniez wyswietli¢,
naciskajac przycisk Q podczas odtwarza-
nia.

Iz

3 Naciskaj wybierak do géry lub w dét, (T KONWP= 1 0w
aby wyrdzni¢ ustawienie, a nastepnie
nacisnij wybierak w prawo, aby wy- ﬁ
swietli¢ opcje. Naciskaj wybierak do sl | a0
gory lub w dét, aby wyréznic¢ zadana
opcje, a nastepnie nacisnij MENU/OK,
aby jg wybrac i wréci¢ do listy usta-
wien. Powtérz te czynnos¢, aby wyre-
gulowac¢ pozostate ustawienia.

4 Nacisnij przycisk Q, aby wyswietli¢ podglad kopii w formacie
JPEG, a nastepnie naci$nij MENU/OK, aby ja zapisac.
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Ustawienia, ktére mozna regulowac podczas konwersji zdjec z for-
matu RAW do formatu JPEG to:

Ustawienie Opis

ODBIJ WAR. FOTOGR. Utworz kopie w formagie JPEQ przy u?y;iu ustawien
aktywnych w momencie zrobienia zdjecia.

TYP PLIKU Wybierz format pliku.

ROZMIAR ZDJECIA Wybierz wielkos¢ zdjecia.

JAKOSCZDJECIA Dostosuj jakos¢ zdjecia.

IWIEK/ZMNIEJ CZULOS Dostosuj ekspozycje.

ZAKRES DYNAMICZNY V\/zmocrﬁj szczegdty oswietlonych obszaréw w celu
uzyskania naturalnego kontrastu.

SYMULACJA FILMU Symuluje efekty réznych rodzajéw filmu.

EFEKT ZIARNISTOSCI Dodaj efekt ziarna do filmu.

EFEKT KOLORU CHROM. Zwieksz gtebie koloréw w obszarach zacienionych.

BALANS BIELI Wyreguluj balans bieli.

PRZES. BAL. BIELI Precyzyjnie skoryguj balans bieli.

PODSWIETLTON Wyreguluj obszary przeswietlone.

PRZYCIEMNI) TON Wyreguluj obszary zacienione.

KOLOR Dostosuj natezenie barw.

WYOSTRZENIE Wyostrz lub zmigkcz kontury.

REDUKCJA ZAKLOCEN E’;:LWérz kopie w celu redukcji szuméw w formie
Popraw rozdzielczo$¢ poprzez kompensacje dyfrakgji

FUNKCJA LMO i drobnej utraty ostrosci w poblizu krawedzi obiekty-
WU,

PRZESTRZEN KOLORU Wybierz przestrzet barw uzywang do odwzorowywa-
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Menu odtwarzania

Usun pojedyncze zdjecia, wiele wybranych zdje¢ lub wszystkie

zdjecia.

Usunietych zdjec¢ nie mozna odzyskac. Przed przejsciem dalej ochror waz-
ne zdjecia lub skopiuj je do komputera lub na inne urzadzenie magazy-

nujace.
Opga Opis
ZDJECIE Usuwaj zdjecia pojedynczo.
WYBRANE ZDJECIA Usun wiele wybranych zdjec.
WSZYSTKIE ZDJECIA Usun wszystkie niechronione zdjecia.
.ZDJECIE

1 Wybierz ZDJECIE dla KASUJ w menu odtwarzania.

2 Naciskaj wybierak w lewo lub w prawo, aby przewijac¢ zdjecia,
po czym nacisnij MENU/OK, aby usuna¢ zdjecie (aparat nie wy-
$wietli okna dialogowego potwierdzenia). Aby usuna¢ wiecej
zdje¢, powtdrz czynnosci.

.WYBRANE ZDJECIA

1 Wybierz WYBRANE ZDJECIA dla KASUJ w menu odtwarzania.

2 Wyrdznij zdjecia i nacisnij MENU/OK, aby je wybrac lub cofnac
wybor (zdjecia z fotoksigzki i z polecen wydruku sg oznaczone
ikong ). Wybrane zdjecia s oznaczone symbolami zaznacze-

nia ().

3 Po zakoniczeniu nacisnij DISP/BACK w celu wyswietlenia okna
dialogowego potwierdzenia.

4 Wyrdznij TAK i nacisnij MENU/OK, aby usuna¢ wybrane zdjecia.
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.WSZYSTKIE ZDJECIA

1 Wybierz WSZYSTKIE ZDJECIA dla KASUJ w menu odtwarzania.
2 Wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia. Wyr6znij TAK
i nacisnij MENU/OK, aby usuna¢ wszystkie niechronione zdjecia.

Naciéniecie DISP/BACK anuluje usuwanie. Zwrd¢ uwage, ze zdjec usunie-
tych przed nacisnieciem przycisku nie mozna odzyskac.

Jesli pojawi sie komunikat informujacy, ze wybrane zdjecia sa czescig
polecenia wydruku DPOF, nacisnij MENU/OK, aby je usunac.
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Menu odtwarzania

KADROWANIE

Utworz przycieta kopie biezacego zdjecia.

1 Wyswietl zadane zdjecie.
2 Wybierz KADROWANIE w menu odtwarzania.

3 Uzyj tylnego pokretta sterowania, aby przyblizy¢ lub oddali¢
zdjecie, a nastepnie naciskaj wybierak do gory, w dét, w lewo
lub w prawo, aby przewijac¢ zdjecie, az do wyswietlenia wybra-
nego fragmentu.

4 Nacisnij MENU/OK, aby wyswietli¢ okno dialogowe potwierdze-
nia.

5 Nacisnij ponownie MENU/OK, aby zapisac przycieta kopie w od-
dzielnym pliku.

Wieksze kadry powodujg utworzenie wiekszych kopii, a wszystkie kopie

maja wspotczynnik ksztattu 3:2. Jesli rozmiar ostatecznej kopii to @,
TAK zostanie wyswietlone na zotto.

131




ZMIEN ROZMIAR

Utworz pomniejszong kopie biezacego zdjecia.

1 Wyswietl zagdane zdjecie.
2 Wybierz ZMIEN ROZMIAR w menu odtwarzania.

3 Wyrdznij rozmiar i nacisnij MENU/OK, aby wyswietli¢ okno dialo-
gowe potwierdzenia.

4 Nacisnij ponownie MENU/OK, aby zapisa¢ kopie o zmienionych
rozmiarach w oddzielnym pliku.

Dostepne rozmiary réznig sie w zaleznosci od oryginalnego rozmiaru
zdjecia.
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Menu odtwarzania

Chron zdjecia przed przypadkowym usunieciem. Wyréznij jedna

z ponizszych opgji i nacisnij MENU/OK.

« ZDJECIE: Chron wybrane zdjecia. Naciskaj wybierak w lewo lub
w prawo, aby wyswietli¢ zdjecia, a nastepnie nacisnij MENU/OK, aby
je wybra¢ lub cofna¢ wybor. Nacisnij DISP/BACK po zakoriczeniu tej
Cczynnosci.

o USTAW WSZYSTKIE: Chron wszystkie zdjecia.

o RESETUJ WSZYSTKIE: Usun ochrone ze wszystkich zdjec.

Chronione zdjecia zostang usuniete podczas formatowania karty pamieci.
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OBROT ZDJECIA

Obré¢ zdjecia.

1 Wyswietl zagdane zdjecie.
2 Wybierz OBROT ZDJECIA w menu odtwarzania.

3 Nacisnij wybierak w dét, aby obrdci¢ zdjecie o 90° zgodnie ze
wskazoéwkami zegara, albo do géry, aby obrdcic zdjecie 0 90°
w przeciwnym kierunku.

4 Nacisnij MENU/OK. Zdjecie zostanie automatycznie wyswietlone
w wybranej orientacji w momencie odtworzenia w aparacie.

Chronionych zdje¢ nie mozna obraca¢. Usur ochrone zdje¢ przed ich
obréceniem.

Aparat moze nie by¢ w stanie obracac zdje¢ utworzonych przy uzyciu
innych urzadzen. Zdjecia obrécone w aparacie nie zostang obrécone
podczas ogladania ich na komputerze lub innych aparatach.

Zdjecia zrobione z uzyciem Ed KONFIG. EKRANU > AUT. OBR. OBRAZU
sg automatycznie wyswietlane w prawidfowej orientacji podczas odtwa-
rzania.
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Menu odtwarzania

USUWANIE CZRW OCZU

Usun efekt czerwonych oczu z portretéw. Aparat przeanalizuje
zdjecie i jesli wykryje czerwone oczy, zdjecie zostanie przetworzone
w celu utworzenia kopii ze zredukowanym efektem czerwonych
oczu.

1 Wyswietl zadane zdjecie.
2 Wybierz USUWANIE CZRW OCZU w menu odtwarzania.
3 Nacisnij MENU/OK.

Rezultaty roznig sie w zaleznosci od scenerii i skutecznosci wykrywania
twarzy przez aparat. Efektu czerwonych oczu nie mozna usunac ze zdje¢,
ktore juz wczedniej zostaty przetworzone z uzyciem funkgji usuwania
efektu czerwonych oczu, ktére s oznaczone ikong [®] podczas odtwa-
rzania.

Czas potrzebny do przetworzenia obrazu rézni sie w zaleznosci od liczby
wykrytych twarzy.

Funkgji usuwania efektu czerwonych oczu nie mozna stosowac do zdjec¢
w formacie RAW.
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UST. NOTATKI GROSOWE)J

Dodawanie notatki glosowej do biezacego zdjecia.

1 Wybierz Wk. dla UST. NOTATKI GLOSOWEJ w menu odtwarza-
nia.

2 Wyswietl zdjecie, do ktérego chcesz dodac notatke gtosowa.
3 Wecisnij i przytrzymaj srodek przedniego pokretta sterowania,

aby nagrac¢ notatke. Nagrywanie konczy sie po uptywie 30 s lub
po zwolnieniu pokretfa.

Nowa notatka zastapi wszelkie istniejace notatki. Usuniecie obrazu spo-
woduje réwniez usuniecie notatki.

Notatek gtosowych nie mozna dodawac do filméw ani chronionych
zdjec.

-Odtwarzanie notatek gtosowych

Zdjecia z notatkami gtosowymi sa oznaczone ikong & podczas odtwarzania.
Aby odtworzy¢ notatke, wybierz zdjecie i nacisnij srodek przedniego pokretta
sterowania; podczas odtwarzania notatki wyswietlany bedzie pasek postepu.
Gto$nos¢ mozna dostosowac naciskajac MENU/OK, aby wstrzymac odtwarza-
nie, a nastepnie naciskajac wybierak do gory lub w dot, aby ustawi¢ gtosnos¢.
Ponownie nacisnij MENU/OK, aby wznowic¢ odtwarzanie. Poziom gto$nosci

mozna réwniez requlowac przy pomocy B KONFIG. DZWIEKU > POZIOM
DZWIEKU.
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Menu odtwarzania

Skopiuj zdjecia miedzy kartami w pierwszym i drugim gniezdzie.

1 Wybierz KOPIUJ w menu odtwarzania.

2 Wyrdznij jedna z ponizszych opcji i nacisnij wybierak w prawo:
 GNIAZDO 1 = GNIAZDO 2: Skopiuj zdjecia z karty w pierwszym
gniezdzie na karte w drugim gniezdzie.
» GNIAZDO 2 = GNIAZDO 1: Skopiuj zdjecia z karty w drugim gniez-
dzie na karte w pierwszym gniezdzie.
3 Wyréznij jedng z ponizszych opcji i nacisnij MENU/OK:
o ZDJECIE: Skopiuj wybrane zdjecia. Naciskaj wybierak w lewo lub
w prawo, aby wyswietli¢ zdjecia, a nastepnie nacisnij MENU/OK,
aby skopiowac biezace zdjecie.
o WSZYSTKIE ZDJECIA: Skopiuj wszystkie zdjecia.

Kopiowanie koriczy sie, kiedy docelowa karta pamieci jest petna.

137




KOMUN. BEZPRZEW.

Lacz sie ze smartfonami, na ktérych dziata aplikacja,FUJIFILM
Camera Remote”. Smartfona mozna uzywac do przegladania zdjec
zapisanych w aparacie, pobierania wybranych zdje¢, zdalnego
sterowania aparatem lub przesytania informacji o lokalizacji do
aparatu.

Aby uzyskac informacje o pobieraniu i inne informacje, wejdz na strone:
http://fujifilm-dsc.com/wifi/
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Menu odtwarzania

POMOC FOTOKSIAZKI

Tworz ksigzki ze swoich ulubionych zdje¢.

[ Tworzenie fotoksiazki

1 Wybierz NOWA KSIAZKA dla E MENU ODTWARZANIA >
POMOC FOTOKSIAZKI.

2 Przewijaj zdjecia i naciskaj wybierak do géry i w dot, aby je wy-
brac¢ lub cofna¢ wybér. Nacisnij MENU/OK, aby wyjs¢ po ukoricze-
niu tworzenia ksigzki.

Do fotoksigzek nie mozna wybierac zdje¢ Bl lub mniejszych ani
filmow.

Pierwsze wybrane zdjecie staje sie zdjeciem na oktadke. Nacisnij
wybierak w dét, aby zamiast tego wybrac biezace zdjecie na oktadke.

3 Wyr6znij ZAKONCZ FOTOKSIAZKE i nacisnij MENU/OK (aby
wybrac¢ wszystkie zdjecia do ksiazki, wybierz WYBIERZ
WSZYSTKIE). Nowa ksiazka zostanie dodana do listy w menu
pomocy fotoksiazki.

Fotoksigzki moga zawiera¢ do 300 zdjec. Ksigzki niezawierajace zadnych
zdjec sg automatycznie usuwane.

Fotoksiazki
Fotoksigzki mozna kopiowa¢ do komputera przy uzyciu programu MyFinePix
Studio.
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. Przegladanie fotoksiazek

Wyréznij ksiazke w menu pomocy fotoksiazki i nacisnij MENU/OK, aby
wyswietli¢ ksigzke, a nastepnie naciskaj wybierak w lewo lub prawo,
aby przewijac¢ zdjecia.

I Edycja i usuwanie fotoksiazek

Wyswietl fotoksiazke i nacisnij MENU/OK. Wyswietlone zostang naste-

pujace opcje. Wybierz zadang opcje i postepuj zgodnie z polecenia-

mi wyswietlanymi na ekranie.

» EDYTUJ: Dokonaj edyc;ji ksigzki zgodnie z opisem w ,Tworzenie
fotoksigzki”

o KASUJ: Usun ksigzke.
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Menu odtwarzania

ZAMOWIENIE (DPOF)

Utworz cyfrowe ,polecenie wydruku” dla drukarek zgodnych
z DPOF.

1 Wybierz @ MENU ODTWARZANIA > ZAMOWIENIE (DPOF).

2 Wybierz Z DATA [¢, aby drukowac¢ date zarejestrowania na
zdjeciach, BEZ DATY, aby drukowac zdjecia bez dat, albo
RESETUJ WSZYSTKIE, aby usuna¢ wszystkie zdjecia z polecenia
wydruku przed przejsciem dalej.

3 Wyswietl zdjecie, ktére chcesz dotaczy¢ do polecenia lub z nie-
go usunac.

4 Naciskaj Wybierak do gél’y lub w dot, 2 ZAMOWIENIE (DPOF)
aby wybrac liczbe kopii (do 99). Aby £8 DPOF: 0081 &———————
usungc¢ zdjecie z polecenia, naciskaj
wybierak w dét, az liczba kopii bedzie
wynosic 0. |l ODBITEK
CC o @ usiav_]

Catkowita liczba
wydrukdéw

Liczba kopii

5 Powtarzaj kroki 3-4, aby dokoriczy¢ tworzenie polecenia
wydruku.

6 Na ekranie zostanie wyswietlona faczna liczba wydrukéw. Naci-
$nij MENU/OK, aby wyjs¢ z menu.
Zdjecia znajdujace sie w biezacym poleceniu wydruku sg podczas odtwa-
rzania oznaczone ikong dak-.
Polecenia wydruku mogg zawiera¢ maksymalnie 999 zdjec.

Jesli do aparatu wtozona jest karta pamieci zawierajaca polecenie wydru-
ku utworzone przy uzyciu innego aparatu, zostanie wyswietlony komu-
nikat. Naci$niecie MENU/OK powoduje anulowanie polecenia wydruku.
Nalezy utworzy¢ nowe polecenie zgodnie z opisem powyzej.
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WYDRUK NA DRUK. instax

Aby

drukowac zdjecia na opcjonalnych drukarkach FUJIFILM instax

SHARE, najpierw wybierz E USTAWIENIA POLACZENIA > USTAW.
POL Z DR. instax, a nastepnie wpisz nazwe drukarki instax SHARE
(SSID), po czym postepuj zgodnie z opisem ponizej.

1
2
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Wiacz drukarke.

Wybierz B MENU ODTWARZANIA > =8 WYDRUK NA DRUK. instax
WYDRUK NA DRUK. instax. Aparat 2 instax12345678

pofaczy sig z drukarka. = LACZENIE Z DRUKARKA
108 FUJIFILM-CAVERA-1234

GIEIANULU)

Aby wydrukowac zdjecie z serii zdje¢, wyswietl je przed wybraniem
WYDRUK NA DRUK. instax.

Uzyj wybieraka, aby wyswietli¢ zdjecie, instaX PRINTER PRINT
ktore chcesz wydrukowad, a nastep- \
nie nacisnij MENU/OK. Zdjecie zostanie
wystane do drukarki i rozpocznie sie
drukowanie.

| 1 22 ) | =
GIIWYSYLANE GIEDANULY) | &
L instax-12345678
T —c

Nie mozna drukowac zdje¢ wykonanych innymi aparatami.

Wydrukowany obszar jest mniejszy niz obszar widoczny na monito-
rze LCD.



Menu odtwarzania

WSPOL. PROPORCJI

Wybierz sposéb wyswietlania zdje¢ o wspoétczynniku ksztattu 4:3
przez urzadzenia HD (High Definition) (ta opcja dziata tylko wtedy,
gdy podtaczony jest kabel HDMI). Wybierz 16:9, aby wyswietli¢
zdjecie tak, aby wypetniato ekran, ale miato przycieta gérna i dolng
czes¢, lub 4:3, aby wyswietli¢ cate zdjecie z czarnymi pasami po
bokach.

Ekran

Wybierz 16:9 podczas ogladania zdje¢ o proporcjach 16:9.
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NOTATKI
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Menu ustawien
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USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Wyreguluj podstawowe ustawienia aparatu.

Aby uzyskac dostep do podstawowych USTAWENIA UZYTKOWNKA
ustawier aparatu, naciénij MENU/OK, wybierz DS
zaktadke 2 (KONFIGURUJ), po czym wybierz —
USTAWIENIA UZYTKOWNIKA. USTAWIENIA MOJEGO MENU

CZYSZCZENIE CZUINIKA
WIEK BATERII
RESETUJ

FORMATOWANIE

Aby sformatowac karte pamieci:

1 Wybierz BB USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > FORMATOWANIE
w zaktadce &2 (KONFIGURUJ).

2 Wyrdznij gniazdo zawierajace karte, ktdra chcesz sformatowac
i nacisnij MENU/OK.

3 Zostanie wyswietlone okno dialogo- ESRUATORANE
we potwierdzenia. Aby sformatowac
karte pamieci, wyréznij TAK i nacisnij )
MENU/OK. Aby zakoriczy¢ bez formato-
wania karty pamieci, wybierz ANULUJ
lub nacisnij DISP/BACK.

n Z karty pamieci zostang usuniete wszystkie dane, w tym réwniez chro-

nione zdjecia. Pamietaj, aby skopiowac¢ wazne pliki do komputera lub na
inne urzadzenie magazynujace.

Nie otwieraj pokrywy komory akumulatora podczas formatowania.

Menu formatowania mozna réwniez wyéwietli¢, naciskajac $rodek
tylnego pokretta sterowania, jednoczesnie naciskajac i przytrzymujac
przycisk .
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USTAWIENIA UZYTKOWNIKA
DATA/CZAS
Aby ustawi¢ zegar aparatu:

1 Wybierz B USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > DATA/CZAS w za-
ktadce B2 (KONFIGURU)).

2 Naciskaj wybierak w lewo lub w prawo, aby wyréznic rok, mie-
sigc, dzien, godzine lub minuty, a nastepnie naciskaj wybierak
do g6ry lub w dét, aby zmieni¢ wartos¢. Aby zmieni¢ kolejnos¢
wyswietlania roku, miesigca i dnia, wyrdznij format daty i naci-
skaj wybierak do géry lub w dét.

3 Nacisnij MENU/OK, aby ustawic zegar.

ROZNICA CZASU

Podczas podrézy uzywaj tej opcji do szybkiego przetaczania zegara
aparatu z wyjsciowej strefy czasowej na czas lokalny w miejscu do-
celowym. Aby okresli¢ r6znice miedzy czasem lokalnym a domowa
strefa czasowa:

1 Wyr6znij == CZAS LOKAL. i naciénij MENU/OK.

2 Przy pomocy wybieraka ustaw réznice czasu pomiedzy czasem
lokalnym a domowa strefa czasowa. Naci$nij MENU/OK po zakon-
czeniu regulacji ustawien.

Aby ustawi¢ zegar aparatu na czas lokalny, wyréznij

=+ CZAS LOKAL. i nacis$nij MENU/OK. Aby ustawic zegar aparatu na
czas w domowe;j strefie czasowej, wybierz ££x DOM. Jesli wybrane
jest =t CZAS LOKAL., po wiaczeniu aparatu przez trzy sekundy jest
wyswietlany zétty symbol .

Opcje
- CZAS LOKAL. | £ DOM
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Wybierz jezyk.

USTAWIENIA MOJEGO MENU

Dokonaj edycji elementéw wymienionych w zaktadce I (MOJE
MENU), ktéra jest spersonalizowanym menu sktadajacym sie z cze-
sto uzywanych opdji.

1 WyréanJ USTAWIENIA USTAWIENIA MOJEGO MENU
UZYTKOWNIKA > USTAWIENIA MO-
JEGO MENU w zaktadce B2 (KONFIGU- ]
RUJ) i nacis’nij MENU/OK, aby WySWIetlIC USUN ELEMENTY
opcje przedstawione po prawe;j stro-
nie.

2 Naciskaj wybierak do géry lub w dét,
aby wyrézni¢ DODAJ ELEMENTY,
a nastepnie nacisnij MENU/OK. Opcje,
ktére mozna dodac do,mojego menu”
s wyrdznione na niebiesko.

WYBIERZ ANULUJ

Opcje obecnie znajdujace sie w,moim menu” sa oznaczone symbolami
zaznaczenia.

3 Wyrdznij element i nacisnij MENU/OK, USTAWENIA MOJEGO WENY
. , . 1 ROZMIAR ZDJECIA
aby przypisa¢ go do,moje menu”. .

PRZENIES ZAPISZ

4 Nacisnij MENU/OK, aby powrdci¢ do ekranu edyciji.

5 Powtarzaj kroki 3 i 4, az wszystkie zadane elementy zostang
dodane do menu.

,Moje menu”moze zawiera¢ do 16 pozycji.

Aby zmieni¢ kolejno$¢ lub usuna¢ pozycje, wybierz OCEN ELEMENTY lub USUN

Edycja,,Mojego menu”
[ELEMENTY w kroku 1.
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USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

CZYSZCZENIE CZUJNIKA

Usun kurz z przetwornika obrazu aparatu.

o TAK: Oczys$¢ przetwornik teraz.

o JEZELIWLACZONY: Czyszczenie przetwornika zostanie wykonane
w momencie wtaczenia aparatu.

o JEZELI WYEACZONY: Czyszczenie przetwornika jest przeprowadzane
po wylaczeniu aparatu (ale czyszczenie przetwornika nie jest
przeprowadzane, jesli aparat zostanie wytgczony w trybie odtwa-
rzania).

Kurz, ktérego usuniecie przy pomocy czyszczenia przetwornika jest
niemozliwe, mozna usunac recznie.

WIEK BATERII

Sprawdz wiek baterii (wyrazony jako liczba miedzy 0 i 4) w aparacie
i w pionowym uchwycie zasilania wspomagajacego.
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USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

RESETUJ

Przywrd¢ wartosci domysine opcji menu fotografowania lub menu

ustawien.

1 Wyréznij zadana opcje i nacisnij MENU/OK.

Opgja Opis
Przywrd¢ wartosci domysine wszystkich ustawiert menu
RESETMENU  [fotografowania innych niz ustawienia balansu bieli uzytkowni-
FOTOGR. ka i ustawienia z bankdéw ustawien uzytkownika utworzone z
uzyciem opcji ED/ZAP UST. SPEC..
Przywré¢ wartoéci domyslne wszystkich ustawiern menu
RESET USTAWIEN |ustawien z wyjatkiem DATA/CZAS, ROZNICA CZASU oraz

USTAWIENIA POLACZENIA.

2 Wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia. Wyr6znij TAK
i nacisnij MENU/OK.
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USTAWIENIA DZWIEKU

Zmien dzwieki emitowane przez aparat.

Aby uzyskac dostep do ustawien dzwie- B v

ku, naciénij MENU/OK, wybierz zaktadke Lo, BEECEA NNUTNA
(KONFIGURUY)), a nastepnie wybierz B o e
KONFIG. DleEKU GLOSNOSC MIGAWKI

DZWIEK MIGAWKI
POZIOM DZWIEKU

GLOSN. BRZECZYKA AF

Wybierz gtosnos¢ sygnatu dzwiekowego emitowanego przez
aparat po ustawianiu ostrosci. Sygnat dzwiekowy mozna wyciszy¢,
wybierajac 1 WYL.

Opqje
i) (wysoki) ‘ 1 1) (Sredni) ‘ i+ (niski) ‘ s WYE (wycisz)

GLOSN. BRZECZYKA MINUTNIKA

Wybierz gtosnos¢ sygnatu dzwiekowego emitowanego przez
aparat podczas korzystania z samowyzwalacza. Sygnat dzwiekowy
mozna wyciszy¢, wybierajac " WYL.

Opcje
1g1) (wysoki) ‘ {11 ($redni) ‘ i+ (niski) ‘ s WYL (wycisz)

ZMIANA GLOSNOSCI

Dostosuj gtosnos¢ dzwiekdéw emitowanych podczas korzystania
z elementdw sterujgcych aparatu. Aby wylaczy¢ dzwieki sterowa-
nia, wybierz " WYL.

Opqje
1{1) (wysoki) ‘ 1§ 1) (Sredni) ‘ i+ (niski) ‘ s WYE (wycisz)
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USTAWIENIA DZWIEKU

GLOSNOSC SLtUCHAWEK
Dostosuj poziom gtosnosci stuchawek. Wybierz wartos¢ od 0 do 10.

GLOSNOSC MIGAWKI

Dostosuj gtosnos¢ dzwiekédw emitowanych przez elektroniczng
migawke. Wybierz yqWVYL, aby wytgczy¢ dzwiek migawki.

Opqje
1g1) (wysoki) | {11 (redni) | + (niski) | W WYL (wycisz)
Wybierz dzwiek elektronicznej migawki.
Opgje
D1 | b2 | D3

POZIOM DZWIEKU

Dostosuj poziom gtosnosci odtwarzania. Wybierz wartos¢ od 0 do
10.
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USTAWIENIA EKRANU

Wprowadz zmiany do ustawien ekranu.

Aby uzyska¢ dostep do ustawien ekra- I3 USTAWEN A EXRANY
nu, nacis’nij MENU/OK, wybierz zak’radke KOLOR EVF
(KONFIGURUY)), a nastepnie wybierz hstosc o
KONFIG. EKRANU. WYSWIETLANIE

AAUTO OBROT OBRAZU
PODG. NASW. /BB W MAN
PODGLAD EFEKTU ZDJECIA

JASNOSC EVF

Dostosuj jasno$¢ ekranu wizjera elektronicznego. Wybierz RECZNY,
aby dokona¢ wyboru sposréd 11 opcji od +5 (jasny) do —5 (ciem-
ny), lub wybierz AUTO, aby korzysta¢ z automatycznej regulacji
jasnosci.

Opcje
RECZNY [ AUTO

KOLOR EVF

Dostosuj odcien wyswietlacza w wizjerze elektronicznym.

Opcje
S [ B[R]0 [ 1] 2] 3]-4]-5

JASNOSC LCD

Dostosuj jasno$¢ monitora.

Opcje
S [H B[R]0 [ T]-2]-3]-4]-5

KOLOR LCD

Wyreguluj odcier monitora.

Opcje
S [H B[R]0 [ T]-2]3]-4]-5
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WYSWIETLANIE

Wybierz czas, przez jaki zdjecia sa wyswietlane po ich zrobieniu.
Kolory moga sie nieznacznie r6zni¢ od koloréw na ostatecznym
zdjeciu, a,szumy” w formie cetek moga by¢ widoczne przy wyso-
kich czutosciach.

Opcja Opis
Zdjecia sa wyswietlane do momentu nacisniecia przycisku
MENU/OK lub naciéniecia spustu migawki do potowy. Aby przyblizy¢
CIAGLE kadr w aktywnym punkcie ostrosci, nacisnij srodek tylnego pokretta
sterowania. Aby anulowac przyblizenie, ponownie nacisnij srodek
pokretta.
1,5 SEK Zdjecia sa wyswietlane przez wybrany czas lub do momentu naci-
0,5 SEK $niecia spustu migawki do potowy.
WYL, Zdjecia nie s wy$wietlane po zarejestrowaniu.

AUTO OBROT OBRAZU

Wybierz, czy wskazniki w wizjerze i na monitorze LCD majg obracac
sie zgodnie z orientacja aparatu.

Opgje
We. { WYL,
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USTAWIENIA EKRANU

Wybierz PODG. NASW./BAL. BIE., aby umozliwi¢ podglad ekspozy-
¢ji i balansu bieli w trybie recznym ekspozycji, lub wybierz PODG.
BALA.BIE., aby uzyska¢ podglad wyfacznie balansu bieli (PODG.
BALA.BIE. jest zalecany w sytuacjach, w ktérych ekspozycja i ba-
lans bieli moga ulec zmianie podczas fotografowania, na przyktad
w sytuacji uzycia lampy btyskowej z zarowa lampa monitorujaca).
Wybierz WYL. podczas korzystania z lampy btyskowej lub w innych
wypadkach, gdy ekspozycja moze sie zmieni¢ w momencie robie-
nia zdjecia.

Opqje
PODG. NASW./BAL. BIE. \ PODG.BALA.BIE. \ WYL,

PODGLAD EFEKTU ZDJECIA

Wybierz WL., aby uzyskac podglad efektéw symulacji filmu, balan-
su bieli lub innych ustawien na monitorze, lub wybierz WYL., aby
zwiekszy¢ widzialnos¢ obszaréw zacienionych na scenach o niskim
kontrascie lub o$wietlonych od tytu oraz na innych stabo widocz-
nych obiektach.

Opcje
Wi, \ WYL,

Jesdli wybrane jest WYL., efekty ustawier aparatu nie bedg widoczne na
monitorze, a kolory i odcier beda rézne od widocznych na gotowym
zdjeciu. Mimo to, obraz zostanie dostosowany w celu pokazania wptywu
zaawansowanych filtréw oraz ustawien: jednokolorowe i sepia.
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WSPOM. KADR.

Wybierz siatke kadrowania dla trybu fotografowania.

Opgja
EEH SIATKA 9 FEFH SIATKA 24 KADROWANIE HD

~5

A
i,

e

=

Do kompozycji wedtug | Siatka o rozmiarze 6 na4. | Kadruj zdjecia w rozdziel-
reguty tréjpodziatu’” czosci HD w obszarze
ograniczonym przez
linie na gérze i na dole
ekranu. Siatki kadrowania
mogq byc zmieniane
zgodnie z zapotrzebo-
waniem, w przypadku
fotografowania z funkcjq
tetheringu.

ueny3

Siatki kadrowania nie sg wyswietlane przy ustawieniach domysinych, ale
mozna je wyswietli¢ za pomoca opcji Ed KONFIG. EKRANU > USTAW.

SPECJ. WYS (3 158).

Fotografowanie z funkcja tetheringu jest dostepne z oprogramowaniem
do fotografowania z funkcja tetheringu: Adobe® Photoshop® Lightroom®
i HS-V5 (dostepnym osobno). Uzytkownicy Adobe® Photoshop®
Lightroom®, ktérzy chca dostosowac siatke kadrowania HD beda
potrzebowali programu FUJIFILM Tether Shooting Plug-in PRO
(dostepnego osobno).
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USTAWIENIA EKRANU

AUT. OBR. OBRAZU

Aby automatycznie obracac zdjecia ,pionowe” (w orientacji portre-
towej) podczas odtwarzania, wybierz Wk..

Opcje
Wt. | Wyt.

JEDN. SKALI ODL.

Wybierz jednostki uzywane na wskazniku odlegtosci zdjeciowe;j
(ustawiania ostrosci).

Opcje
METRY | STOPY
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USTAW. SPECJ. WYS

Wybierz pozycje wyswietlane na standardowym ekranie wskazni-

kow.

1 W trybie fotografowania naciskaj DISP/BACK, az do wyswietlenia
standardowych wskaznikéw.

2 Nacisnij MENU/OK i wybierz B2 KONFIG. EKRANU > USTAW.
SPECJ. WYS w zaktadce B (KONFIGURUJ).

3 Wyrdznij pozycje i naci$nij MENU/OK, aby je wybrac lub cofnaé

Komp. Naswietlenia (Cyfra)

TRYB FILMU | CZAS NAGRYWANIA

wybor.
Wartos¢ Wartos¢
Pozycja domysina Pozycja domysina
WSPOM. KADR. ] TYP MIGAWKI
POZIOM ELEKTRONICZNY [ LAMPA BEYSKOWA
0STROSC RAMKI TRYB CIAGHY
WSKAZNIK ODLEGE. AF [ TRYB PODW. STAB. OBRAZU
WSKAZNIK ODLEGE. MF TRYB EKRANU DOTYKOWEGO
HISTOGRAM [ BALANS BIELI
ALERT PODS. WID. NA 2YWO Cd SYMULACJA FILMU
TRYB FOTOGRAFOWANIA ZAKRES DYNAMICZNY
APERTURA/CZAS NASW./1S0 POZOSTALE KLATKI
INFORMACJE OTLE ROZM. OBRAZU/JAKOSC
]
L

Komp. Naswietlenia (Skala) POZIOM MIKROFONU
TRYB OSTROSCI MOC BATERII
FOTOMETRIA OBRYS RAMKI

4 Nacisnij DISP/BACK, aby zapisa¢ zmiany.

5 Nacisnij DISP/BACK w razie potrzeby, aby wyj$¢ z menu i powré-
ci¢ do ekranu fotografowania.
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USTAWIENIA EKRANU
USTAWIENIA POD MONITORA
Wybierz elementy wyswietlane na pomocniczym monitorze LCD.

1 Naciénij MENU/OK i wybierz Ed KONFIG. EKRANU > USTAWIENIA
POD MONITORA w zakfadce Ed (KONFIGURU)).

2 Wybierz TRYB STALY lub TRYB FILMU.

3 Wyrdznij elementy do wyswietlania w po-
zycjach @ do (8) i nacisnij MENU/OK, aby je
wybrac lub cofna¢ wybér. Elementy niedo-
stepne, gdy wybrany jest tryb TRYB FILMU,
sg oznaczone gwiazdka (,*").

« Tekst (elementy do (1) do (4)): CZAS MIGAWKI, PRZYSEONA,
KOMP. NASWIETLENIA, ISO, TRYB FILMU, P. RAMKI", CZAS N.,
BRAK

« Icony (elementy od (5) do (8)): SYMULACJA FILMU, BALANS BIELI,
ROZMIAR ZDJECIA", TRYB FOTOGRAFOWANIA, FOTOMETRIA,
TRYB NAPEDU*, TRYB OSTROSCI, JAKOSC ZDJECIA®,

POZIOM BATERII, OPCJE GNIAZDA, TYP MIGAWKI",
ZAKRES DYNAMICZNY*, TRYB FILMU*, BRAK

4 Nacisnij DISP/BACK, aby zapisa¢ zmiany.
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USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA

Uzyskaj dostep do opcji dotyczacych elementéw sterujacych
aparatu.

Aby uzyskac¢ dostep do ustawien stero-

USTAWIENIA DZWIGNI OSTROSCI

wania, nacis$nij MENU/OK, wybierz zaktadke EOYTUUZAPISZ SZ. MENU

(KONFIGURUJ), a nastepnie wybierz —

USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA. USTAW. POKRETLA STER.
MIGAWKA AF

MIGAWKA AE
ROB ZDJ. BEZ OBIEKTYWU

USTAWIENIA DZWIGNI OSTROSCI

Wybierz funkcje dzwigni ostrosci.

Opgja Opis
ZABLOKU) (WYL) aivr\]/;agma ostrosci nie moze byc¢ uzywana podczas fotografo-
NACISNI) @, ABY  |Nacisnij dzwignie, aby wyswietli¢ ekran punktow ostrosci
ODBL. i pochyl dZzwignie, aby wybrac punkt ostrosci.
Wi Pochyl dZzwignie, aby wyswietli¢ ekran punktdw ostrosci i wy-
’ bierz punkt ostrosci.
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USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETEA
EDYTUJ/ZAPISZ SZ. MENU
Wybierz pozycje wyswietlane w szybkim menu.

1 Wybierz 2 USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > EDYTUJ/
ZAPISZ SZ. MENU w zaktadce B2 (KONFIGURU)).

2 Wyswietlone zostanie biezace szybkie menu. Uzyj wybieraka,
aby wyrézni¢ element, ktéry chcesz zmienié, a nastepnie naci-
$nij MENU/OK.

3 Wyrdznij jedna z nastepujacych opcji i nacisnij MENU/OK, aby
przypisac ja do wybranej pozycji.

» ROZMIAR ZDJECIA » UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU
« JAKOSC ZDJECIA o MF ASSIST

» SYMULACJA FILMU” « TRYB EKRANU DOTYKOWEGO
o EFEKT ZIARNISTOSCI” * SAMOWYZWALACZ

« EFEKT KOLORU CHROM. » FOTOMETRIA

» ZAKRES DYNAMICZNY” » TYP MIGAWKI

« BALANS BIELI" » USTAWIANIE FUNKCJI LAMPY
« PODSWIETLTON" » KOREKCJA BLYSKU
 PRZYCIEMNIJ TON® « TRYB FILMU

« KOLOR" » REGUL. POZ. MIKR.

« WYOSTRZENIE o JASNOSC EVF/LCD

o REDUKCJA ZAKEOCEN® » KOLOR EVF/LCD

« WYB USTAW. SPEC." « BRAK

« TRYB AF

* Zapisane w banku ustawien osobistych.

Wybierz BRAK, aby nie przypisa¢ zadnej opcji do wybranej pozycji.
Gdy wybrane jest WYB USTAW. SPEC., biezace ustawienia sg ozna-
czone w szybkim menu napisem BASE.
4 Wyréznij zadany element i naci$nij MENU/OK, aby przypisa¢ go
do wybranej pozycji.
Dostep do szybkiego menu mozna réwniez uzyskac w trybie fotografo-
wania, przytrzymujac przycisk Q.
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UST. FUNKCJI (Fn)

Wybierz funkcje przypisane do przyciskdw funkcyjnych.

1

Wybierz 3 USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > UST.
FUNKCJI (Fn) w zaktadce B2 (KONFIGURUJ).

2 Wyrdznij zadany element sterujacy i nacisnij MENU/OK.

3 Wyrdznij jedna z nastepujacych opgji i nacisnij MENU/OK, aby przypi-
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sac jg do wybranego elementu sterujacego.

» ZMIANA EKSPOZYCJI » USTAWAUTOM.ISO

« ROZMIAR ZDJECIA » KOMUN. BEZPRZEW.

« JAKOSC ZDJECIA o USTAWIANIE FUNKCJILAMPY
« RAW » TTL-BLOKADA

» SYMULACJA FILMU » LAMPA MODELUJACA

« EFEKT ZIARNISTOSCI » DOPASOWANIE UST. MIKR.

» EFEKT KOLORU CHROM. » PODGLAD GtEBI POLA

« ZAKRES DYNAMICZNY « PODG. NASW. /BB W MAN.

» BALANS BIELI » PODGLAD EFEKTU ZDJECIA
» WYB USTAW. SPEC. » HISTOGRAM

« OBSZAR OSTROSC! » POZIOM ELEKTRONICZNY

« PODGLAD OSTROSCI » TYLKO BLOKOWANIE AE

« TRYB AF » TYLKO BLOKOWANIE AF

« SZYBKIAF » TYLKO BLOKOWANIE AE/AF
 UST.WYKRYW.TWARZY/OCZU » AF-WLACZONY

* SAMOWYZWALACZ » USTAWIE. BLOKA.

» USTAWIENIE AE BKT » ODTWARZANIE

« FOTOMETRIA » BRAK (element sterujacy wytaczony)
o TYP MIGAWKI

Dostep do opdji przydzielenia funkgji do przyciskéw mozna réwniez
uzyskac, przytrzymujac przycisk DISP/BACK. Do wybieraka nie moze byc
przypisana wiecej niz jedna funkcja jednoczesnie.



USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA

. AF-WLACZONY

Jesli wybrane jest AF-WLACZONY, mozna nacisng¢ wybrany ele-
ment sterujacy zamiast przytrzymywac spust migawki wcisniety do
potowy.

. LAMPA MODELUJACA

Jezeli LAMPA MODELUJACA jest wybrane, gdy podtaczona jest
kompatybilna, montowana na stopce lampa btyskowa, mozna
nacisna¢ sterowanie, aby przetestowac btysk i sprawdzi¢ cienie itp.
(btysk modelujacy).

.TTL—BLOKADA

Jesli wybrane jest TTL-BLOKADA, mozna nacisng¢ element steruja-
cy w celu zablokowania mocy btysku zgodnie z opcjg wybrana dla
E USTAWIENIA LAMPY > TTL- TRYB BLOKADY (=7 114).
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USTAWIENIE WYBIERAKA

Wybierz funkcje przypisane do przyciskéw wybieraka: do gory,
w dot, w lewo i w prawo.

Opgja Opis

PRZYCISK Fn Przyciski wybieraka petnig role przyciskow funkcyjnych.

OBSZAR OSTROSCI Przyciskow w¥p|eraka mozna uzywac do ustawiania potozenia
obszaru ostrosci.

Wybranie OBSZAR OSTROSCI uniemozliwia dostep do funkgji przypisa-
nych do przyciskow funkcyjnych.

USTAW. POKRETLA STER.

Wybierz funkcje przypisane do pokretet sterowania.

Opgja Opis
aFwss. Przednie pokretfo sterowania stuzy do regulacji przystony,
a tylne do regulacji czasu otwarcia migawki.
ass.wf Przednie pokretto sterowania stuzy do regulacji czasu otwarcia

migawki, a tylne do regulacji przystony.

Wybierz, czy aparat ma ustawiac ostro$¢, gdy spust migawki jest
wcisniety do potowy.

Opqja Opis

W trybie ustawiania ostrosci S (AF-S) aparat ustawia ostros¢ po wcisnieciu
spustu migawki do potowy i blokuje ostros¢, gdy spust pozostaje w tym
pofozeniu. W trybie ostrosci C (AF-C) ostrosc jest ustawiania w sposéb
ciggty, gdy spust jest wcisniety do potowy.

OFF Aparat nie ustawia ostroéci, gdy spust migawki jest wcisniety do potowy.

ON
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USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETEA

Jesli wybrane jest ON, ekspozycja bedzie zablokowana, gdy spust
migawki bedzie wcisniety do potowy.

Opcje
ON [ OFF

Wybierz OFF, aby zezwala¢ aparatowi na regulacje ekspozycji przed
zrobieniem kazdego ze zdje¢ w trybie zdjec seryjnych.

ROB ZDJ. BEZ OBIEKTYWU

Wybierz Wk., aby zezwoli¢ na wyzwalanie migawki, gdy do aparatu
nie jest podtaczony obiektyw.

Opcje
WE. [ WYL,

KRAG OSTROSCI

Wybierz kierunek obracania pierécieniem ostrosci w celu zwieksza-
nia odlegtosci zdjeciowe;j.

Opqje
QO WPRAWO ©WLEWO
(zgodnie ze wskazéwkami zegara) (przeciwnie do wskazéwek zegara)

Jesli wybrane jest BL.AE/AF WL.PO NAC., ekspozycja i/lub ostros¢
beda zablokowane, gdy wcisniesz i przytrzymasz przycisk, do kto-
rego przypisana jest blokada ostrosci. Jesli wybrane jest PRZEL.
BL. AE/AF, ekspozycja i/lub ostro$¢ sa blokowane po nacisnieciu
przycisku i pozostaja zablokowane, az do jego ponownego naci-
$niecia.

Opcje
BL.AE/AF WL.PO NAC. [ PRZEL. BL. AE/AF
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USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETEA

PRZ. UST. KOMP. NASWIETL.

Kontroluj funkcje tylnego pokretfa sterowania i przycisku, do
ktérego przypisana jest kompensacja ekspozycji. Jezeli G4 WLACZ,
PRZY PRZYC. jest wybrane, kompensacje ekspozycji mozna regulo-
wac poprzez przytrzymanie przycisku podczas obracania pokretta;
jesli G4 PRZYCISK WL./WYL. jest wybrane, kompensacje ekspozycji
mozna ustawi¢, naciskajac przycisk jeden raz, obracajac pokretto,

a nastepnie ponownie nacisna¢ przycisk.

Opgje
WEACZ, PRZY PRZYC. \ PRZYCISK Wk./WYL.

USTAW. EKRANU DOTYKOWEGO

Wiacz lub wylacz elementy sterowania ekranu dotykowego.

Opgje
WE. [ WYL,

BLOKADA

Zablokuj wybrane elementy sterujace, aby zapobiec ich niezamie-
rzonemu uzyciu.

Opcje Opis

Wybierz z ponizszych:

« ODBLOK.: reset opcji blokady.

» WSZ. FUNKCJE: zablokuj wszystkie elementy sterujace z listy
WYBOR FUNKCJI.

» WYBRANA FUNKCJA: zablokuj jedynie elementy sterujace
wybrane na liécie WYBOR FUNKCJI.

Wybierz elementy sterujace, ktére beda zablokowane, gdy

WYBRANA FUNKCJA jest wybrany dla USTAWIE. BLOKA..

USTAWIE. BLOKA.

WYBOR FUNKCJI

Wybierak i przycisk @ mozna zablokowac w dowolnej chwili, naciskajac
i przytrzymujac przycisk MENU/OK (] 5).
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ZARZADZANIE ENERGIA

Dostosuj ustawienia zarzadzania energia.

Aby uzyskac¢ dostep do ustawien zarza- F3 ZARZADZANEE ENERGIA
dzania energia, nacisnij MENU/OK, wybierz
zaktadke E (KONFIGURUJ), a nastepnie

wybierz ZARZADZ. ZASILAN.. FOTOGR. TRYB CZUWANIA

AAUTO OSZCZEDZANIE ENERGII

WYLACZENIE PO:

Wybierz czas, po jakim aparat automatycznie sie wytaczy, jesli nie
zostanie przeprowadzona zadna czynnosc. Im krotszy czas, tym
wieksza zywotnos¢ akumulatora. Gdy wybrane jest WYL., aparat
nalezy wytaczac recznie.

Opcje
SMIN | 2MIN [ TMIN | 30SEK. | 15SEK. | WV

FOTOGR. TRYB CZUWANIA

W trybie czuwania wszystkie wyswietlacze, z wyjatkiem pomoc-
niczego monitora LCD, wytaczaja sie w celu oszczedzania energii.
Wybierz, jak dtugo aparat czeka zanim przetaczy sie w tryb goto-
wosci, gdy nie s3 wykonywane zadne czynnosci, lub wybierz WYL.,
aby wytaczy¢ tryb gotowosci.

Opgje
SMIN | 2MIN [ TMIN | 30SEK. | 15SEK. | WV
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ZARZADZANIE ENERGIA

AUTO OSZCZEDZANIE ENERGII

Jezeli wybrano WL., liczba wyswietlanych klatek na sekunde spad-
nie w celu oszczedzania energii, jesli nie zostana wykonane zadne
czynnosci przez krétki okres czasu; normalng liczbe klatek mozna
przywroéci¢ korzystajac z elementéw sterowania aparatu.

Opqje
Wt. [ WYt.
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USTAWIENIA ZAPISU DANYCH

Zmien ustawienia zarzadzania plikami.

Aby uzyska¢ dostep do ustawien zarza- umw.mzm DANYCH
. . . ez _es . NUMERACJA ZDJE(
dzania plikami, nacisnij MENU/OK, wybierz ZAPIS ORYGINALU

zaktadke E (KONFIGURUJ), a nastepnie Eilith o

UST. GNIAZDA KART (OBR.)
wybierz KONF. ZAP. DANYCH. PRZELACZ GNIAZDO (SEKW)

MIEJSCE PRZEZ. PLIKU FILM.

INFO. NT. PRAW AUTORSKICH

Nowe zdjecia sa zapisywane w formie plikéw Numer zdjecia
zdje¢ o nazwie sktadajace;j sie z czterocyfrowego L
numeru przydzielanego rosnaco. Numer pliku
jest wyswietlany podczas odtwarzania w sposéb  Numer Numer
przedstawiony powyzej. Opcja NUMERACJA folderu pliku
ZDJEC pozwala wybraé, czy numerowanie pli-

kéw jest resetowane do 0001 po wiozeniu nowej karty pamieci lub
sformatowaniu obecnie wtozonej karty pamieci.

Opcja Opis
Numerowanie jest kontynuowane od ostatniego uzytego nu-
meru pliku lub pierwszego wolnego numeru, w zaleznosci od

CIAGEA tego, ktory numer jest wyzszy. Wybierz te opcje, aby zmniejszyc
liczbe plikéw zdjec o takich samych nazwach.
0D NR1 Numeracja jest resetowana do 0001 po wykonaniu formatowa-

nia lub wiozeniu nowej karty pamieci.

Jesdli numeracja zdje¢ dojdzie do 999-9999, wyzwalanie migawki zostanie
zablokowane. Sformatuj karte pamieci po przeniesieniu do komputera
zdje¢, ktére chcesz zachowad.

Wybranie Ed USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > RESETUJ ustawia
NUMERACJA ZDJEC na CIAGLA, ale nie resetuje numeru pliku.

Numery zdje¢ zrobionych innymi aparatami moga by¢ rézne.
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ZAPISZ ORG. OBRAZ

Wybierz WL., aby zapisywac nieprzetworzone kopie zdje¢ zrobio-
nych z uzyciem opcji USUWANIE CZRW OCZU.

Opqje

W { Wi,

EDYT. NAZWE PLIKU

Zmien prefiks nazwy pliku. Zdjecia SRGB uzywaja czteroliterowego
prefiksu (domysinie,,DSCF”), a zdjecia Adobe RGB trzyliterowego
prefiksu (,DSF”) poprzedzonego znakiem podkreslenia.

Opqja Domyslny prefiks Przyktadowa nazwa pliku
sRGB DSCF ABCD0001
AdobeRGB _DsF _ABC0001

Prefiksy nazw plikéw mogg by¢ edytowane za pomoca elementéw stero-
wania dotykowego.

UST. GNIAZDA KART (OBR.)
Wybierz funkcje przypisana do karty w drugim gniezdzie.
Opgja Opis

SEKWENCYINY Karta w d‘rugim gniezdzi,e jgstluZywana wyfacznie wtedy, gdy
karta w pierwszym gniezdzie jest petna.

KOPIAZAPASOWA  [Kazde zdjecie jest zapisywane dwukrotnie, raz na kazdej karcie.

Jak dla SEKWENCYJNY, z wyjatkiem tego, ze kopia kaz-
dego zdjecia w formacie RAW zrobionego przy pomocy
ustawiert FINE+RAW lub NORMAL+RAW wybranych dla
@ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > JAKOSC ZDJECIA
zostanie zapisana na karcie w pierwszym gniezdzie, a kopia

w formacie JPEG na karcie w drugim gniezdzie.

PRZELACZ GNIAZDO (SEKW.)

Wybierz karte, na ktérej dane sa zapisywane najpierw, gdy
SEKWENCYJNY jest wybrane dla UST. GNIAZDA KART (OBR.).

RAW/JPEG

Opqje

GNIAZDO 1 [ GNIAZDO 2
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USTAWIENIA ZAPISU DANYCH

MIEJSCE PRZEZ. PLIKU FILM.

Wybierz gniazdo stuzace do zapisu filméw.

Opcje
GNIAZ.1 \ GNIAZ.2

INFO. NT. PRAW AUTORSKICH

Informacje o prawach autorskich, w postaci tagéw Exif, mozna
dodawac do nowych zdje¢ w trakcie ich robienia. Zmiany w infor-
macjach o prawie autorskim sg widoczne tylko w przypadku zdje¢
wykonanych po wprowadzeniu zmian.

Opqja Opis

WYSW. INFO. NT. PRAW AUT. |Wyswietl aktualne informacje o prawach autorskich.

WPROWADZ INF. 0 AUTORZE |Wpisz imie tworcy.
WPROW. INFO. NT. PRAW AUT. |Wprowad? nazwisko wiasciciela praw autorskich.

Usun biezace informacje o prawach autorskich. Zmiana
ta ma zastosowanie tylko do zdje¢ wykonanych po
wybraniu tej opcji; informacje o prawach autorskich
zapisane z istniejgcymi zdjeciami nie ulegna zmianie.

USUN INFO. NT. PRAW AUT.

Informacje o prawach autorskich moga by¢ edytowane za pomoca
elementéw sterowania dotykowego.

171



USTAWIENIA POLACZENIA

Aby uzyskac dostep do ustawien pota-
czen, naci$nij MENU/OK, wybierz zaktadke
(KONFIGURUJ), a nastepnie wybierz U PoLsez oNpUTERA

USTAWIENIA POLACZENIA. KONFIG. GEOZNACZ.

USTAW. POL Z DR. instax

TRYB PC SHOOT

USTAW. BEZPRZ.

Reguluj ustawienia dotyczace taczenia z sieciami bezprzewodowy-
mi.

Opgja Opis

Wybierz nazwe (NAZWA) do identyfikacji aparatu w sieci bez-
przewodowej (aparatowi domysinie przydzielana jest unikalna

USTAWIENIA 0GOLNE nazwa) lub wybierz RESETOWANIE USTAW. BEZPRZ., aby

przywréci¢ ustawienia domysine.

Wybierz WL. (ustawienie domysine, zalecane w wiekszosci
sytuadji), aby zmniejsza¢ wieksze zdjecia do rozmiaru Kl do

. ROZBR' (P) przestania do smartfonéw, lub WYL., aby przesyfac zdjecia

w oryginalnym rozmiarze. Zmniejszanie dotyczy jedynie kopii

przesytanej do smartfona i nie ma wplywu na oryginat.

172



USTAWIENIA POLACZENIA

UST. POLACZ. KOMPUTERA

Wybierz metode uzywang do potgczenia z komputerami. Wybierz
PROSTA KONFIGURACJA, aby taczy¢ sie przy uzyciu WPS, lub RECZNA
KONFIGURACJA, aby skonfigurowa¢ ustawienia sieci recznie.
Opcje
PROSTA KONFIGURACJA ‘ RECZNA KONFIGURACJA

Aby uzyska¢ wiecej informacji o pofgczeniach bezprzewodowych, od-
wiedz strone:
http://fujifilm-dsc.com/wifi/

KONFIG. GEOZNACZ.

Wyswietl informacje o lokalizacji pobrane ze smartfona i wybierz,
czy aparat ma zapisywac te dane wraz ze zdjeciami.

Opqja Opis
GEOZNACZNIKOWANIE Wyplerz,,czy pobierane zelsr,nartfona mformage ° lokalizacji
maja by¢ dofaczane do zdjec zaraz po ich zrobieniu.
INF O LOKALIZACJI  |Wyswietl informacje o lokalizacji pobrane ostatnio ze smartfona.

Aby uzyska¢ wiecej informacji o pofgczeniach bezprzewodowych, od-
wiedz strone:
http://fujifilm-dsc.com/wifi/

USTAW. POL Z DR. instax

Dostosuj ustawienia dotyczace potaczen z opcjonalnymi drukarka-
mi FUJIFILM instax SHARE.

-Nazwa drukarki (SSID) i hasto
Nazwa drukarki (SSID) znajduje sie na spodzie
drukarki; domysine hasto to,1111" Jesli wybrane
juz zostato inne hasto do drukowania ze smartfo-
na, wprowadz te hasto.
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USTAWIENIA POLACZENIA

TRYB PC SHOOT

Dostosuj ustawienia dla fotografowania zdalnego (tethering).

Opgja Opis
OFF Wybierz te opdje, jesli nie zamierzasz korzystac z tetheringu.
Tryb tetheringu jest wybierany automatycznie, gdy aparat jest
AUTO USB podfaczony do komputera kablem USB. Gdy komputer nie jest
podfaczony, dziatanie jest takie samo jak w przypadku OFF.
Aparat dziata w trybie tetheringu, nawet gdy nie jest podtaczo-
ny do komputera. Przy ustawieniach domysInych zdjecia nie s3
US. USB zapisywane na karcie pamieci, ale zdjecia wykonane, gdy aparat

nie jest podfaczony, zostang przeniesione do komputera, gdy
ten zostanie podtaczony.

ZARZADZ. ZASILAN. > WYLACZENIE PO: ma zastosowanie takze
podczas tetheringu. Wybierz WYL., aby zapobiec automatycznemu wyta-
czeniu sie aparatu.

Fotografowanie z tetheringiem jest dostepne w potaczeniu z oprogra-
mowaniem, takim jak HS-V5 (dostepne osobno) lub FUJIFILM X Acquire
(dostepne bezptatnie do pobrania z witryny internetowej FUJIFILM), lub
gdy oprogramowanie FUJIFILM Tether Shooting Plug-in PRO lub Tether
Shooting Plug-in (obie wtyczki programowe sa dostepne osobno) jest
uzywane w potaczeniu z programem Adobe® Photoshop® Lightroom®.
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Opcjeskrotow

Dostosuj elementy sterujace aparatu do wybranego stylu lub
sytuagji.

Czesto uzywane opcje mozna dodac¢ do menu Q, do niestandardo-
wego ,mojego” menu lub przypisac¢ do przycisku Fn (funkcyjnego)
w celu uzyskania bezposredniego dostepu:

o Menu Q ([ 177): Menu @ mozna wyswietli¢, naciskajac przycisk Q.
Uzywaj menu Q do wyswietlania lub zmiany opcji wybranych dla
czesto uzywanych pozycji menu.

« ,Moje menu” ([E[Z] 184): Dodaj czesto uzywane opcje do tego menu
uzytkownika, ktére mozna wyswietli¢, naciskajac MENU/OK i wybie-
rajgc zaktadke M (,MOJE MENU").

o Przyciski funkeyjne ([E[Z] 180): Uzyj przyciskow funkcyjnych, aby
uzyskac bezposredni dostep do wybranych funkgji.
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Przycisk Q (szybkie menu)

Nacisnij Q, aby uzyskac szybki dostep do wybranych opcji.

Ekran szybkiego menu

Przy ustawieniach domyslnych szybkie menu zawiera nastepujace

pozycje:

BC|] wyB USTASPEC. T

USTAW l é

@9

(1) WYB USTAW. SPEC. (9) PODSWIETL TON
(2) TRYB AF (10) PRZYCIEMNIJ TON
(3) ZAKRES DYNAMICZNY (11) KOLOR
(4) BALANS BIELI (12 WYOSTRZENIE
(5) REDUKCJA ZAKLOCEN (13) SAMOWYZWALACZ
(6) ROZMIAR ZDJECIA (14) UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU
(7) JAKOSC ZDJECIA (15) USTAWIANIE FUNKCJI LAMPY
(8) SYMULACJA FILMU (16) JASNOSC EVF/LCD
Szybkie menu przedstawia opcje obecnie wybrane dla pozycji
@—, ktére mozna zmieni¢ zgodnie z opisem na stronie 179.

WYB USTAW. SPEC.

Pozycja [ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > WYB USTAW. SPEC. (pozydja

@) przedstawia aktualny bank ustawieri osobistych:

« BASE: Nie wybrano banku ustawien osobistych.

« C1-C7: Wybierz bank, aby wyswietli¢ ustawienia zapisane przy pomocy
opdji @ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > ED/ZAP UST. SPEC.

ASE

« &T-E%: Biezacy bank ustawier osobistych.
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Wyswietlanie i zmiana ustawien
1 Nacisnij Q, aby wyswietli¢ szybkie
menu podczas fotografowania.

2 Wyrdzniaj pozycje przy pomocy o2 RIS VLERES
wybieraka i obracaj tylnym pokrettem {245t (EEINE L
sterowania, aby je zmieniac. @0 @ |@F
Zmiany nie sg zapisywane w biezgcym L

banku ustawien. Ustawienia, ktére réz-
nig sie od ustawien w biezacym banku © UsTAW
ustawien (€ 1-C7) sq wyswietlane na

Cczerwono.

3 Nacisnij Q, aby wyjs¢ z menu po zakonczeniu regulacji usta-
wien.

Szybkie menu mozna réwniez edytowac przy pomocy elementdw stero-
wania dotykowego.
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Przycisk Q (szybkie menu)

Edycja szybkiego menu

Aby wybrac pozycje wyswietlane w szybkim menu:

1

2

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Q pod-
czas fotografowania.

Wyswietlone zostanie biezace szybkie menu. Uzyj wybieraka,
aby wyréznié element, ktéry chcesz zmieni¢, a nastepnie naci-
$nij MENU/OK.

Wyréznij jedna z nastepujacych opgji i nacisnij MENU/OK, aby
przypisac ja do wybranej pozycji.

« ROZMIAR ZDJECIA « UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU
« JAKOSC ZDJECIA « MF ASSIST

« SYMULACJA FILMU* « TRYB EKRANU DOTYKOWEGO
« EFEKT ZIARNISTOSCI” « SAMOWYZWALACZ

« EFEKT KOLORU CHROM. « FOTOMETRIA

« ZAKRES DYNAMICZNY® « TYP MIGAWK|

« BALANS BIELI" « USTAWIANIE FUNKCJI LAMPY

« PODSWIETLTON" « KOREKCJA BEYSKU

« PRZYCIEMNIJ TON” « TRYBFILMU

« KOLOR" « REGUL. POZ. MIKR.

« WYOSTRZENIE" « JASNOSC EVF/LCD

« REDUKCJA ZAKEOCEN « KOLOR EVF/LCD

« WYB USTAW, SPEC." « BRAK

« TRYB AF

* Zapisane w banku ustawien osobistych.

Wybierz BRAK, aby nie przypisa¢ zadnej opcji do wybranej pozycji.
Gdy wybrane jest WYB USTAW. SPEC., biezace ustawienia sg ozna-
czone w szybkim menu napisem BASE.

Szybkie menu mozna réwniez edytowac za pomocg ustawienia

USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > EDYTUJ/ZAPISZ SZ.
MENU.
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Przyciski Fn (funkcyjne)

Przypisz funkcje do przyciskéw funkcyjnych i srodka tylnego
pokretfa sterowania, aby uzyskac szybki dostep do wybra-
nych funkgji.

Domyslne funkcje sa nastepujace:

Przycisk Fn1 Przycisk Fn2

Kompensacja ekspozycji Braketing ekspozycji

Przycisk Fn3 Przycisk Fn4

Histogram Blokada ostrosci

Przycisk Fn5 Przycisk Fné

Blokada ekspozycji
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Przyciski Fn (funkcyjne)

Przycisk Fn7 Przycisk Fn8
\ \
7 =
fﬁ@ &3
Symulacja filmu Balans bieli
Przycisk Fn9 [ Srodek tylnego pokreta sterowania

Szybki AF Podglqd ostrosci
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Przypisywanie funkcji do przyciskow funk
Aby przypisac funkcje do przyciskow:

1 Wcisnij i przytrzymaj przycisk DISP/BACK
do czasu wyswietlenia menu wyboru
przycisku.

2 Wyroznij przycisk i nacisnij MENU/OK.

3 Wyrdznij zadana funkcje i nacisnij MENU/OK, aby przypisac ja do
wybranego przycisku. Dokonaj wyboru sposréd:

« ZMIANA EKSPOZYCJI « USTAW.AUTOM.ISO

« ROZMIAR ZDJECIA « KOMUN. BEZPRZEW.

« JAKOSC ZDJECIA « USTAWIANIE FUNKCJILAMPY
« RAW « TTL-BLOKADA

« SYMULACJA FILMU « LAMPA MODELUJACA

« EFEKT ZIARNISTOSCI « DOPASOWANIE UST. MIKR.
 EFEKT KOLORU CHROM. « PODGLAD GtEBI POLA

« ZAKRES DYNAMICZNY « PODG. NASW. /BB W MAN.

« BALANS BIELI « PODGLAD EFEKTU ZDJECIA
« WYB USTAW. SPEC. « HISTOGRAM

« OBSZAR OSTROSC! « POZIOM ELEKTRONICZNY

« PODGLAD OSTROSCI « TYLKO BLOKOWANIE AE

« TRYB AF « TYLKO BLOKOWANIE AF

« SZYBKI AF » TYLKO BLOKOWANIE AE/AF
« USTWYKRYW.TWARZY/OCZU » AF-WEACZONY

« SAMOWYZWALACZ « USTAWIE. BLOKA.

« USTAWIENIE AE BKT « ODTWARZANIE

« FOTOMETRIA « BRAK (element sterujacy wytaczony)
« TYP MIGAWKI

Funkcje przyciskow mozna rowniez wybra¢ przy pomocy ustawienia
USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > UST. FUNKCJI (Fn). Do
wybieraka nie moze by¢ przypisana wiecej niz jedna funkcja jednocze-
Snie.
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Przyciski Fn (funkcyjne)

. AF-WLACZONY

Jesli wybrane jest AF-WLACZONY, mozna nacisng¢ wybrany ele-
ment sterujacy zamiast przytrzymywac spust migawki wcisniety do
potowy.

. LAMPA MODELUJACA

Jezeli LAMPA MODELUJACA jest wybrane, gdy podtaczona jest
kompatybilna, montowana na stopce lampa btyskowa, mozna
nacisna¢ sterowanie, aby przetestowac btysk i sprawdzi¢ cienie itp.
(btysk modelujacy).

.TTL—BLOKADA

Jesli wybrane jest TTL-BLOKADA, mozna nacisng¢ element steruja-
cy w celu zablokowania mocy btysku zgodnie z opcjg wybrana dla
E USTAWIENIA LAMPY > TTL- TRYB BLOKADY ([=E 114).
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MOJE MENU

Uzyskaj dostep do spersonalizowanego menu czesto uzywa-

nych opcji.
Aby wyswietli¢,moje menu’, nacisnij TMoJE MENU
MENU/OK na ekranie fotografowania i wy- s
bierz zaktadke @M (MOJE MENU). SYMULACUA FILMU

EFEKT ZIARNISTOSCI

TYP MIGAWKI

TRYB STAB. OBRAZU

UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU
LKl usTaw.auTomIsO

Zaktadka [ jest dostepna tylko wtedy, gdy do MOJE MENU przypisane
zostaty opcje.
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MOJE MENU

USTAWIENIA MOJEGO MENU

Aby wybra¢ pozycje wymienione w zakfadce [ (MOJE MENU):

1 Wyréznlj USTAWIENIA USTAWIENIA MOJEGO MENU
UZYTKOWNIKA > USTAWIENIA
MOJEGO MENU w zaktadce DODAJELENENTY
(KONFIGURUJ) i naciénij MENU/OK, e

aby wyswietli¢ opcje przedstawione po
prawej stronie.

2 Naciskaj wybierak do géry lub w dot, USTAVIENA HOLEGO NENU
aby wyrézni¢ DODAJ ELEMENTY, B
a nastepnie nacisnij MENU/OK. Opcje,
ktére mozna doda¢ do,mojego menu”
sg wyrdznione na niebiesko.

WYBIERZ ANULUJ

Opcje obecnie znajdujace sie w,moim menu”sa oznaczone symbo-
lami zaznaczenia.

3 Wyrdznij element i naci$nij MENU/OK, USTAWEENIA NOJEGO MENU
. ” 1 ROZMIAR ZDJECIA
aby przypisa¢ go do,my menu”.

PRZENIES ZAPISZ

4 Nacisnij MENU/OK, aby powrdci¢ do ekranu edyciji.

5 Powtarzaj kroki 3 i 4, az wszystkie zadane elementy zostana
dodane do menu.

,Moje menu"moze zawiera¢ do 16 pozydji.

Aby zmieni¢ kolejno$¢ lub usuna¢ pozycje, wybierz OCEN ELEMENTY lub

Edycja,mojego menu”
[USUN ELEMENTY w kroku 1.
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NOTATKI
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Urzadzenia peryferyjne
i akcesoria opcjonalne
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Obiektywy

Aparatu mozna uzywac z obiektywami dla mocowania
FUJIFILM G.

Czesci obiektywu

(1) Ostona przeciwstoneczna obiektywu (8) Pierscieri przystony
(2) Znaczniki mocowania (7) Styki sygnatowe obiektywu
(3) Krqg ostrosci (8) Przednia pokrywka obiektywu

(4) Zwolnienie blokady pierscienia przystony (9) Tylna pokrywka obiektywu
6 Znaki montazowe (ogniskowa)

Obiektyw GF63mmF2.8 R WR zostat tutaj uzyty w celach ilustracyjnych.
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Obiektywy

Dbanie o obiektyw

Uzyj gruszki, aby usunac¢ kurz, a nastepnie przetrzyj delikatnie
miekka i sucha $ciereczka. Wszelkie pozostate zabrudzenia mozna
usunac, przecierajac delikatnie kawatkiem specjalnego papieru do
czyszczenia obiektywéw produkcji FUJIFILM, zwilzonego niewielka
iloscig ptynu do czyszczenia obiektywéw. Kiedy obiektyw nie jest
uzywany, zaktadaj przednia i tylng pokrywke obiektywu na miejsce.

Zdejmowanie pokrywek obiektywu

Zdejmuj pokrywki zgodnie z ilustracja.

Pokrywki obiektywu mogg réznic sie od przedstawionych na ilustracji.

Podtaczanie oston przeciwstonecznych obiée

Po zamocowaniu, ostony przeciwstoneczne redukuja blask swiatta
oraz chronig przednig soczewke obiektywu.
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Uchwyty do zdjec¢ pionowych

Opcjonalny uchwyt do zdje¢ pionowych VG-GF1 miesci do-
datkowy akumulator pozwalajacy na zwiekszenie wydajnosci
zasilania i utatwia trzymanie aparatu obréconego o 90° pod-

czas kadrowania zdje¢ w orientacji pionowej (portretowej).

® @ 6 @ 6 @ ®

(1) Spust migawki Zlgcze

(2) Blokada sterowania (14) Schowek na pokrywe ztqcza dotqczong do
(3) Przednie pokretto sterowania aparatu

(4) Przycisk Fn2 (funkcja 2) (5) Wejscie prqdu statego 15V

(5) Pokreto sruby blokujqcej (16) Przycisk Fn4 (funkcja 4)

() Gniazdo mocowania statywu (A7) Tylne pokretto sterowania

(@) Przycisk Fn1 (funkgja 1) (8) Przycisk Fn3 (funkgja 3)

(8) Uchwyt do mocowania paska aparatu (A9) Przycisk Q (szybkie menu)

(9) Pokrywa komory akumulatora 0) Przycisk MENU/OK

(0) Sruba blokujgca @1 Kontrolki

(1) Przycisk Fn5 (funkcja 5) @2) Zatrzask pokrywy komory akumulatora

(2) Dzwignia ostrosci

Nie wolno prébowac mocowac sprzaczek dostarczonych z aparatem do
uch ((®)) na uchwycie akumulatora.

Wszystkie elementy sterujace petnig taka sama funkgje, jak ich odpowied-
niki w aparacie.
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Uchwyty do zdje¢ pionowych

Montaz VB-GF1

VB-GF1 nalezy zamontowac¢ w sposob pokazany ponizej.

1 Zdejmij pokrywe ztacza uchwytu do (B)
zdjec pionowych z aparatu i wiéz jg do
schowka na pokrywe ztacza uchwytu.

2 Dopasuj ztacza na uchwycie do ztacz
na aparacie. Obracaj gatka $ruby blo-
kujacej, aby ja dokrecic.
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Wkiadanie akumulatora

Wt6z akumulator zgodnie z ilustracjami ponizej.

1

Odblokuj i otwérz pokrywe komory
akumulatora.

Wsun akumulator do srodka, az zatrza-
$nie sie w poprawnym potozeniu.

Zamknij pokrywe komory akumula-
tora.

Akumulator w uchwycie ma pierwszenstwo przed akumulatorem w apa-
racie. Aparat automatycznie przefaczy sie na akumulator w aparacie, kiedy
akumulator w uchwycie wyczerpie sie. Nagrywanie filmu i fotografowanie
z bardzo dtugim czasem ekspozycji zostanie zakoriczone, gdy aparat
przetacza akumulatory. Kiedy akumulator w uchwycie wyczerpie sie,
wyjmij go i nataduj lub wt6z catkowicie natadowany zapasowy akumula-
tor. Jesli akumulator aparatu jest wystarczajaco natadowany, aby zasila¢
aparat, akumulator w uchwycie mozna wymieni¢ bez wyfgczania aparatu.
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Uchwyty do zdje¢ pionowych

-Korzystanie z zasilacza sieciowego

Opcjonalny zasilacz sieciowy AC-15V stuzy do zasilania aparatu, do ktérego
podfaczony jest uchwyt zasilajacy. Akumulator umieszczony w uchwycie be-
dzie sie fadowat, gdy podtaczony jest zasilacz; tadowanie trwa okoto 120 minut.
Przed odtaczeniem zasilacza sieciowego wytacz aparat.

Stan natadowania akumulatora jest wskazywany za pomoca ikon stanu
akumulatora, gdy aparat jest wigczony (tryb odtwarzania), oraz za pomoca
kontrolki, gdy aparat jest wytaczony.

lkona stanu akumulatora Kontrolka (aparat wyta-
(aparat wiaczony) czony) Stan akumulatora
(z6tta) W, tadowanie akumulatora
{¥#4] (7ic|ona) Wy, tadowanie zakoriczone
17 (czerwona) Miga Usterka akumulatora
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Adaptery nachylenia wizjera

Opcjonalny adapter nachylenia EVF-TL1 pozwala odchyli¢
wizjer w lewo lub prawo o +45° badz w gére lub w dot w za-
kresie od 0° do 90°.

(1) Gniazdo lampy blyskowej (5) Zigcza
(2) Pokretto blokady nachylenia () Pokrywka gniazda
(3) Zwolnienie blokady adaptera (7) Pokrywa gniazda lampy blyskowej

(4) Blokada obrotu w poziomie
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Adaptery nachylenia wizjera

Montaz EVF-TL1

Wsun EVF-TL1 na goraca stopke aparatu,
a nastepnie podtacz elektroniczny wizjer
EVF-GFX1.

Zdejmij pokrywe goracej stopki z aparatu i EVF-TL1 przed podtaczeniem
zasilacza i wizjera.

-Zdejmowanie EVF-TL1
Zdejmij wizjer, a nastepnie, trzymajac wcisniete
przyciski zwolnienia blokady (@), nacisnij w dot
przednig czes¢ adaptera (@) i zsun go z aparatu,
jak pokazano na rysunku.

Uzywaj jednoczednie tylko jednego adaptera.
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Adaptery nachylenia wizjera

Korzystanie z EVF-TL1

Przekrec wizjer w zgdang pozycje.

[ Obracanie wizjera w gére lub w dét

Poluzuj pokretto blokady nachylenia i od-
chyl wizjer gére lub w dét od 0° do 90°.

Gdy wizjer znajdzie sie w zagdanym potoze-
niu (@), dokrec¢ pokretto blokady pochy-
lenia (@), aby zablokowac wizjer w tej
pozycji.

[ Obracanie wizjera w lewo lub w prawo

Zwolnij blokade obrotu w poziomie,
jak pokazano na rysunku, i obré¢ wizjer
w lewo lub prawo o +45°.

Gdy wizjer znajdzie sie w zagdanym poto-
zeniu (1)), przywré¢ blokade obrotu w po-
ziomie do potozenia zamkniecia (@), aby
zablokowac wizjer w wybranej pozycji.

196



Zewnetrzne lampy btyskowe

Lampy btyskowe mozna mocowac na goracej stopce lub
podtaczac przez ztacze synchronizacyjne.

Zewnetrzne lampy btyskowe maja wiekszag moc od lamp wbudowa-
nych. Niektére lampy obstuguja synchronizacje z krétkimi czasami
otwarcia migawki (FP) i moga by¢ stosowane w potaczeniu z cza-
sami otwarcia migawki krétszymi niz czas synchronizacji btysku,

a inne moga dziata¢ jako nadrzedne (gtéwne) lampy, sterujace
zdalnymi lampami poprzez optyczne bezprzewodowe sterowanie
btyskiem.

W pewnych okolicznosciach emisja btysku probnego lampy moze by¢
niemozliwa, np. gdy w aparacie wyswietlone jest menu ustawien.

Usuwanie czerw oczu

Usuwanie efektu czerwonych oczy jest dostepne, gdy opcja inna niz WYL.
jest wybrana dla 1 USTAWIENIA LAMPY > USUWANIE CZRW OCZU,

a il USTAWIENIA AF/MF > UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU jest ustawione
na Wk. Funkgcja usuwania efektu czerwonych oczu minimalizuje ,efekt czerwo-
nych oczu’, ktéry powstaje, gdy Swiatto lampy btyskowej odbija sie od siatkdw-
ki oczu fotografowanych osob.
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Ustawienia lampy blyskowej

Aby dostosowac ustawienia lampy btyskowej zamontowanej na
goracej stopce lub podtaczonej przez ztacze synchronizacyjne:

1 Podfacz lampe do aparatu.

2 W trybie fotografowania wybierz (M)
USTAWIANIE FUNKCJI LAMPY N B
w zaktadce menu K1 (USTAWIENIA ‘ A
LAMPY). Dostepne opcje réznia sie o USTAWEENIA GLOWNE

USTAWIENIA CH

w zaleznosci od lampy btyskowej.

Menu Opis
Ta opcja jest wyswietlana, gdy zadna kompatybilna lampa
SYNCHRONIZUJ |btyskowa nie jest podfaczona lub gdy urzadzenie jest podta- 199
TERMINAL  |czone za po$rednictwem gniazda synchronizacji lub uzywa
tylko styku X na stopce.
LAMPA Ta opcja jest wyswietlana, gdy opcjonalna lampa btyskowa
MONTOWANA |. o : 200
NA STOPKE ljest zamontowana na goracej stopce i wiaczona.
Ta opcja jest wyswietlana, jesli opcjonalna lampa btyskowa
GEOWNY  |petniaca funkcje gtéwnej lampy do optycznego bezprze- 203
(OPTYCZNY) |wodowego zdalnego sterowania btyskiem FUJIFILM jest
podtaczona i wigczona.

SYNCHRONIZUJ TERMINAL pojawi sie réwniez wtedy, gdy podta-
czona jest niekompatybilna lampa btyskowa lub nie jest podfaczona
zadna lampa btyskowa.

3 Wyrdzniaj pozycje przy pomocy TRYB

LAMPA MONTOWANA NA STOPKE

wybieraka i obracaj tylnym pokrettem
sterowania, aby je zmieniac.

TILMODE  4TTL SN,
004 M léam  ANGLE
LED AF
B3 DOPASUJ 8 ZAKONCZ

4 Nacisnij DISP/BACK, aby zatwierdzi¢ zmiany.
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Zewnetrzne lampy btyskowe

SYNCHRONIZUJ TERMINAL

Nastepujace opcje sg dostepne, gdy nie jest podtaczona zadna
kompatybilna lampa btyskowa lub gdy lampa jest podtaczona za
posrednictwem gniazda synchronizacji lub uzywa tylko styku X na
stopce.

SYNCHRONIZUJ TERMINAL

Ustawienie Opis

Mozna wybierac sposréd nastepujacych opcji:

» M: Sygnat wyzwalajacy jest przesylany przez ztacze synchro-
nizacyjne i goraca stopke w momencie zrobienia zdjecia.

@ Tryb sterowania Wybierz czas otwarcia migawki dtuzszy od czasu synchroniza-

blyskiem dji; wymagane moga by¢ nawet dtuzsze czasy otwarcia, jesli

lampa stosuje dtugie emisje blysku lub ma dtugi czas reakji.

o ®OFF (WYL.): Ztacze synchronizacyjne i goraca stopka nie prze-
syfaja sygnatu wyzwalajacego.

Wybierz, czy lampa ma emitowac btysk zaraz po otwarciu

@ Synchronizadja migawki (mgwr/1-SZA KURTYNA), czy zaraz po jej zamknieciu

(néar/2-GA KURTYNA). Ustawienie 1-SZA KURTYNA jest zalecane
w wiekszosci sytuacji.

-Ztacze synchronizacyjne
Uzyj ztacza synchronizacyjnego do podfgczenia
lamp btyskowych wymagajacych uzycia kabla
synchronizacyjnego.
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LAMPA MONTOWANA NA STOPKE

Nastepujace opcje sg dostepne, gdy opcjonalna montowana na
stopce lampa btyskowa jest zamontowana i wtaczona.

TRYB
LAMPA MONTOWANA NA STOPKE

am SYNC.
M 16mm ANGLE
AF

Ustawienie Opis
Tryb sterowania btyskiem wybiera sie za pomoca lampy btyskowej.
W niektérych przypadkach to ustawienie mozna regulowac w apara-
cie, a dostepne opcje réznia sie w zaleznosci od lampy btyskowej.
o TTL: Tryb TTL. Dostosuj kompensacje mocy btysku lampy (@).
_|» M: Lampa btyskowa emituje btysk z wybrana moca, niezaleznie od

@ Tryb sterowania | . P - . o

i jasnosci obiektu lub ustawier aparatu. Moc mozna w niektorych

blyskiem , .
przypadkach regulowac w aparacie (@).

o MULTI: Blysk wielokrotny. Kompatybilne lampy btyskowe mocowa-
ne na stopce beda emitowac btysk wiele razy dla kazdego zdjecia.
o ®OFF (WYL.): Lampa btyskowa nie emituje btysku. Niektore lampy
btyskowe mozna wytaczac z aparatu.
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Ustawienie

Zewnetrzne lampy btyskowe

Opis

@ Kompensacja/
moc btysku

lampy

Dostepne opcje réznig sie w zaleznosci od trybu sterowania btyskiem.

« TTL: Dostosuj kompensacje mocy btysku lampy (petna wartos¢ moze
nie zostac¢ zastosowana w przypadku przekroczenia limitow systemu
sterowania btyskiem). W przypadku lamp EF-X20, EF-20 i EF-42 wy-
brana warto$¢ jest dodawana do wartosci wybranej lampga btyskowa.

» M/MULTI: Dostosuj moc btysku (tylko zgodne lampy). Wybieraj spo-
$réd wartosci wyrazonych jako utamek petnej mocy, od ¥ (tryb M)
lub ¥4 (MULTI) do 512 w krokach odpowiadajacych 5 EV. Uzyskanie
oczekiwanych rezultatéw moze by¢ niemozliwe przy niskich war-
toéciach, jesli przekraczaja one limity ukfadu sterowania btyskiem.
Zréb zdjecie probne i sprawd? rezultat.

@ Tryb lampy
blyskowej (TTL)

Wybierz tryb lampy btyskowej do sterowania btyskiem TTL. Dostep-
ne opcje réznig sie w zaleznosci od wybranego trybu fotografowania
(P,S,Alub M).

o $ITL (BLYSK AUTO): Lampa btyskowa emituje btysk tylko w razie
potrzeby, a poziom mocy btysku jest dostosowywany do jasnosci
fotografowanego obiektu. Jesli po nacisnieciu spustu migawki
do potowy na wyswietlaczu jest widoczna ikona [, podczas
fotografowania uruchomi sie lampa btyskowa.

« 4TTL (STANDARD): Lampa btyskowa emituje btysk przy kazdym zdjeciu,
jesli to mozliwe. Poziom mocy btysku jest dostosowywany do jasno-
$ci obiektu. Lampa btyskowa nie wyemituje btysku, jesli w momen-
cie wyzwolenia migawki nie bedzie catkowicie natadowana.

o #IT. (WOLNA SYNCHRONIZACJA): Potacz btysk z dtugimi czasami otwar-
cia migawki podczas wykonywania portretéw oséb na tle nocnej
scenerii. Lampa btyskowa nie wyemituje btysku, jesli w momencie
wyzwolenia migawki nie bedzie catkowicie natadowana.

@ Synchronizacja

Reguluj czas emisji btysku.

« mowr (1-SZA KURTYNA): Lampa emituje btysk niezwtocznie po otwar-
ciu migawki (zwykle jest to najlepszy wybor).

o rear (2-GA KURTYNA): Lampa emituje blysk na chwile przed zamknie-
ciem migawki.

o & (AUT. KR. MIG. FP(HSS)): Synchronizacja z krétkimi czasami migawki
(tylko zgodne lampy). Aparat automatycznie wiacza synchronizacje
z krétkimi czasami migawki i przednig kurtynka migawki w potg-
Czeniu z czasami otwarcia migawki krotszymi od czasu synchroni-
zacji lampy btyskowej. Odpowiada ustawieniu 1-SZA KURTYNA, gdy
wybrany jest tryb sterowania btyskiem MULTI.
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Ustawienie

Opis

(B) Pryblizenie

Kat oswietlenia (pokrycie ogniskowych) dla lamp obstugujacych
przyblizenie btysku. Niektdre lampy pozwalaja na wykonywanie
requlacji w aparacie. Jesli wybrane jest AUTOMATYCZNY, przyblizenie
zostanie automatycznie dostosowane w celu dopasowania kata
o$wietlenia do ogniskowej obiektywu.

@ Odwietlenie

Jedli lampa obstuguje te funkcje, dokonaj wyboru sposrod:

« == (PRIOR. MOCY BLYSKU): Zwieksz zasieg, nieznacznie zmniejszajac
pokrycie ogniskowych.

« >m (STANDARD): Dopasuj zasieg do kata zdjecia.

- >m (PRIOR. ROWNEGO POKRYCIA): Nieznacznie zwieksz pokrycie ogni-
skowych w celu uzyskania bardziej rownomiernego oswietlenia.

@ Lampa LED

Wybierz sposob dziatania wbudowanej lampy LED podczas fotogra-
fowania (tylko zgodne lampy): jako Zrédto $wiatta odbitego

(785N /ODBUANIE SWIATEA), jako oswietlenie wspomagajace au-
tofokus (AF/WSPOMAGANIE AF), lub jako zarazem Zrodfo $wiatta
odbitego i oswietlenie wspomagajace autofokus (% /WSPOM. AF

+ ODB. SWIAT.). Wybierz OFF, aby wytaczy¢ oswietlenie LED podczas
fotografowania.

(@) Liczba btyskow "

Wybierz liczbe emisji btyskéw przez lampe przy kazdym wyzwoleniu
migawki w trybie MULTL.

Czestotliwosc ™

Wybierz czestotliwos¢ emisji blyskow przez lampe w trybie MULTI.

* Petna warto$¢ moze nie zostac¢ zastosowana w przypadku przekroczenia limitow
ukfadu sterowania btyskiem.
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Zewnetrzne lampy btyskowe

GLOWNY(OPTYCZNY)

Opcje zostang wyswietlone, jesli lampa aktualnie dziata jako gtow-
na lampa btyskowa do optycznego bezprzewodowego sterowania
btyskiem FUJIFILM.

i SINC.
M 16mm ANGLE
Gr A H
&3 DOPASUJ @B ZAKONCZ

Lampe gtéwna i lampy zdalne mozna

umiesci¢ w jednej z maksymalnie trzech

grup (A, BiC)iregulowac tryb lampy C

btyskowej i moc btysku oddzielnie dla A§

kazdej z grup. Do komunikacji pomiedzy %
lampami dostepne sa cztery kanaty. Réz- g B%
nych kanatéw mozna uzywac do réznych

systemow lamp lub w celu zapobiegania

zaktéceniom, gdy wiele systemoéw dziata

blisko siebie.
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Ustawienie

Opis

@ Tryb sterowania btyskiem
(grupa A)

@ Tryb sterowania btyskiem
(grupa B)

@ Tryb sterowania btyskiem
(grupa O)

\Wybierz tryby sterowania btyskiem dla grup A, Bi C. TTL%

Jest dostepne tylko dlagrup AiB.

« TTL: Lampy z grupy emituja btysk w trybie TTL. Kompen-
sacje mocy btysku lampy mozna regulowac oddzielnie dla
kazdej z grup.

« TTL%: Jesli TTL% jest wybrane dla grupy A lub grupy B,
mozna okresli¢ moc btysku lampy wybranej grupy jako
warto$¢ procentowg mocy drugiej grupy i dostosowac
0g6lng kompensacje mocy btysku dla obu grup.

« M: W trybie M lampy z grupy emitujg btysk z wybrana
moca (wyrazong jako utamek petnej mocy), niezaleznie od
jasnosci fotografowanego obiektu lub ustawier\ aparatu.

« MULTI: Wybranie MULTI dla dowolnej z grup przestawia
wszystkie lampy z wszystkich grup na tryb wielokrotnego
btysku. Wszystkie lampy beda emitowac btysk wiele razy
dla kazdego zdjecia.

o ®OFF (WYL.): Jesli wybrane jest OFF, lampy z grupy nie
wyemituja btysku.

@ Kompensagja/moc btysku
lampy (grupa A)

@ Kompensagja/moc btysku
lampy (grupa B)

@ Kompensagja/moc btysku
lampy (grupa ()

Dostosuj moc btysku dla wybranej grupy w zaleznosci od

opcji wybranej dla trybu sterowania btyskiem. Zwrd¢ uwage,

7e petna wartos¢ moze nie zostac zastosowana w przypadku

przekroczenia limitéw systemu sterowania btyskiem.

« TTL: Dostosuj kompensacje mocy btysku lampy.

» M/MULTI: Dostosuj moc lampy btyskowej.

« TTL%: Wybierz stosunek mocy miedzy grupami A i B i do-
stosuj 0goIina kompensacje mocy btysku lampy.
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Ustawienie

Zewnetrzne lampy btyskowe

Opis

(@) Tryblampy blyskowej (TTL)

Wybierz tryb lampy btyskowej do sterowania btyskiem TTL.
Dostepne opcje réznig sie w zaleznosci od wybranego trybu
fotografowania (P, S, A lub M).

« T (BLYSK AUTO): Lampa btyskowa emituje btysk tylko
w razie potrzeby, a poziom mocy btysku jest dostoso-
wywany do jasnosci fotografowanego obiektu. Jesli po
nacisnieciu spustu migawki do potowy na wyswietlaczu
jest widoczna ikona I, podczas fotografowania urucho-
mi sie lampa btyskowa.

« 4TTL (STANDARD): Lampa btyskowa emituje btysk przy
kazdym zdjeciu, jesli to mozliwe. Poziom mocy btysku jest
dostosowywany do jasnosci obiektu. Lampa btyskowa nie
wyemituje btysku, jesli w momencie wyzwolenia migawki
nie bedzie catkowicie natadowana.

o #T (WOLNA SYNCHRONIZACJA): Potacz btysk z dtugimi
czasami otwarcia migawki podczas wykonywania por-
tretdw 0séb na tle nocnej scenerii. Lampa btyskowa nie
wyemituje btysku, jesli w momencie wyzwolenia migawki
nie bedzie catkowicie natadowana.

Synchronizacja

Reguluj czas emisji btysku.

o mewr (1-SZA KURTYNA): Lampa emituje btysk niezwlocznie po
otwarciu migawki (zwykle jest to najlepszy wybor).

o pear (2-GA KURTYNA): Lampa emituje blysk na chwile przed
zamknieciem migawki.
& (AUT. KR. MIG. FP(HSS)): Synchronizacja z krétkimi czasami
migawki (tylko zgodne lampy). Aparat automatycznie wia-
cza synchronizacje z krétkimi czasami migawki i przednia
kurtynka migawki w potaczeniu z czasami otwarcia mi-
gawki krétszymi od czasu synchronizacji lampy btyskowej.
Odpowiada ustawieniu 1-SZA KURTYNA, gdy wybrany jest
tryb sterowania btyskiem MULTI.

@ Przyblizenie

Kat oswietlenia (pokrycie ogniskowych) dla lamp obstu-
gujacych przyblizenie btysku. Niektore lampy pozwalaja

na wykonywanie regulacji w aparacie. Jesli wybrane jest
AUTOMATYCZNY, przyblizenie zostanie automatycznie dosto-
sowane w celu dopasowania kata oswietlenia do ognisko-

wej obiektywu.
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Ustawienie

Zewnetrzne lampy btyskowe

Opis

Oswietlenie

Jesli lampa obstuguije te funkcje, dokonaj wyboru sposrod:

» == (PRIOR. MOCY BLYSKU): Zwieksz zasieg, nieznacznie
zmniejszajac pokrycie ogniskowych.

« >m (STANDARD): Dopasuj zasieg do kata zdjecia.

« >m (PRIOR. ROWNEGO POKRYCIA): Nieznacznie zwieksz
pokrycie ogniskowych w celu uzyskania bardziej réwno-
miernego oswietlenia.

A1) Glowny

Przydziel gtéwnga lampe btyskowa do grupy A (Gr A), B (Gr B)
lub C (Gr Q). Jezeli wybrano OFF, emisja btysku z lampy
gtéwnej zostanie utrzymana na poziomie, ktéry nie ma
wplywu na ostateczny wyglad fotografii. To ustawienie jest
dostepne tylko wtedy, gdy lampa jest zamontowana na
goracej stopce aparatu jako lampa gtéwna do optycznego
bezprzewodowego sterowania btyskiem FUJIFILM w trybie
TTL, TTL% lub M.

@ Liczba btyskow

\Wybierz liczbe emisji btyskéw przez lampe przy kazdym
wyzwoleniu migawki w trybie MULTI.

(2 Kanat

\Wybierz kanat uzywany przez gtéwnga lampe btyskowa do
komunikadji ze zdalnymi lampami btyskowymi. Réznych
kanatéw mozna uzywac do réznych systeméw lamp lub
w celu zapobiegania zaktoceniom, gdy wiele systemdw
dziata blisko siebie.

@ (zestotliwos¢
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Wybierz czestotliwos¢ emisji blyskow przez lampe w trybie
MULTI.
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Wyjscie HDMI

Obraz z ekranéw fotografowania i odtwarzania aparatu moz-
na przesytac na urzadzenia HDMI.

Podiaczanie do urzadzen HDMI

Podtaczaj aparat do telewizoréw lub innych urzadzerh HDMI kablem
HDMI innego producenta.

1 Wytacz aparat.

2 Podfacz kabel zgodnie z ilustracja, dopilnowujac, aby zlacza
byly wtozone do konca.

Witéz w ztqcze / =
— ) %@ " H?

Witéz w ztqcze

micro HDMI (typu D) “

0

Uzyj kabla HDMI o dtugosci nie wiekszej niz 1,5 m.

3 Skonfiguruj wejscie HDMI urzadzenia w sposéb opisany w do-
kumentacji dostarczonej wraz z urzadzeniem.

4 Wiacz aparat. Teraz mozna robic i odtwarzac zdjecia, oglada-
jac obraz na ekranie telewizora, a takze zapisywac zdjecia na
urzadzeniu HDMI.

n Gdy kabel HDMI jest podtaczony, nie mozna korzystac z kabla USB.
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Wyjécie HDMI

Fotografowanie

Réb zdjecia i nagrywaj filmy, ogladajac obraz z obiektywu aparatu
lub zapisujac nagrany materiat na urzagdzeniu HDMI.

Aby rozpocza¢ odtwarzanie, nacisnij przycisk =] na aparacie.
Monitor aparatu wylaczy sie, a zdjecia i filmy beda przesytane do
urzadzenia HDMI. Zwré¢ uwage, ze regulacja gtosnosci w aparacie
nie ma wplywu na dzwiek odtwarzany z telewizora. Do regulacji
poziomu gtosnosci uzywaj elementéw sterujacych telewizora.

Przed rozpoczeciem odtwarzania filmu na niektérych telewizorach moze
byc¢ przez krotki czas wyswietlany czarny ekran.
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Bezprzewodowe przesytanie danych

Nawigz pofaczenie bezprzewodowe miedzy aparatem
a smartfonem.

Aby uzyskac informacje o pobieraniu i inne informacje, wejdz na
strone:
http://fujifilm-dsc.com/wifi/

Polaczenia bezprzewodowe: Smartfon

Zainstaluj aplikacje ,FUJIFILM Camera Remote” na swoim smartfo-
nie, aby przegladac zdjecia zapisane w aparacie, pobiera¢ wybrane
zdjecia, zdalnie sterowac aparatem lub kopiowa¢ informacje o lo-
kalizacji do aparatu. Po zainstalowaniu aplikacji, nawiaz pofaczenie
za pomoca opcji B USTAWIENIA ZDJEC > KOMUN. BEZPRZEW. lub
E MENU ODTWARZANIA > KOMUN. BEZPRZEW. w menu aparatu.

—=
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Podtaczanie do komputerow za pomoca
USB

Podtacz aparat do komputera, aby pobiera¢ zdjecia lub robi¢
zdjecia zdalnie.

Réb zdjecia zdalnie.

. Mac 0S X/macOS

Tethering jest dostepny dla nabywcéw Adobe® Photoshop®
Lightroom® i wtyczek programowych FUJIFILM Tether Shooting
PRO lub Tether Shooting. Wtyczki programowe FUJIFILM
Tether Shooting PRO i Tether Shooting sa dostepne na stronie
internetowej Adobe add-ons.

.Windows

Tethering jest dostepny dla nabywcéw programu HS-V5 lub
Adobe® Photoshop® Lightroom®, a takze wtyczek programowych
FUJIFILM Tether Shooting PRO lub Tether Shooting. Wtyczki
programowe FUJIFILM Tether Shooting PRO i Tether Shooting sg
dostepne na stronie internetowej Adobe add-ons.

FUJIFILM X Acquire

Fotografowanie z tetheringiem jest rowniez dostepne dla uzytkownikéw
oprogramowania FUJIFILM X Acquire, ktére mozna pobra¢ bezptatnie z witry-
ny internetowej FUJIFILM.
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Kopiowanie zdje¢ do komputera

Zdjecia mozna kopiowac do komputeréw z systemem Windows

i Mac OS X/macOS, jak opisano ponizej. Aby uzyska¢ informacje
dotyczace korzystania z opisanego oprogramowania, patrz pomoc
online.

.Windows

Programu MyFinePix Studio mozna uzywac do kopiowania zdje¢ do
komputera, gdzie mozna je przechowywac¢, wyswietla¢, organizowac
i drukowa¢. Program MyFinePix Studio mozna pobrac z ponizszej strony
internetowej:

http://fujifilm-dsc.com/mfs/

Po zakonczeniu pobierania kliknij dwukrotnie pobrany plik
(,MFPS_Setup.EXE") i postepuj zgodnie z poleceniami wyswietla-
nymi na ekranie, aby zakonczy¢ instalacje.

.Mac 0S X/mac0S

Zdjecia mozna kopiowac do komputera przy uzyciu programu
Image Capture (dofgczonego do komputera) lub innego oprogra-
mowania.

Wyswietlanie plikow RAW

Aby wyswietla¢ pliki w formacie RAW na komputerze, uzyj programu
RAW FILE CONVERTER EX 2.0, ktéry mozna pobrac ze strony:
http.//fujifilm-dsc.com/rfc/
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Podtgczanie do komputeréw za pomocg USB

Podlaczanie aparatu

1 Wybierz karte pamieci zawierajaca zdjecia, ktére chcesz skopio-
wac do komputera, a nastepnie wtéz jg do aparatu.

Utrata zasilania podczas przesytania zdje¢ moze spowodowac utrate
danych lub uszkodzenie karty pamieci. W16z do aparatu nowy lub
catkowicie natadowany akumulator przed jego podtaczeniem.

2 Wylacz aparat i podfgcz kabel USB 3.0 lub 2.0 innej firmy (moz-
na korzystac¢ z obu typéw), dopilnowujac, aby ztacza zostaty
witozone do konca.

Micro USB (Micro-B) | Micro USB (Micro-B)
USB3.0 USB2.0

Uzywaj kabla USB 3.0, aby korzysta¢ z wyzszych szybkosci przesyta-
nia danych w komputerach obstugujgcych USB 3.0.

3 Wiacz aparat.

4 Skopiuj zdjecia do komputera. Podczas fotografowania z tethe-
ringiem mozna kopiowac zdjecia z uzyciem oprogramowa-
nia do fotografowania z tetheringiem, takiego jak FUJIFILM
Tethered Shooting Plug-in PRO. W przeciwnym razie mozna
uzywac MyFinePix Studio lub aplikacji dotaczonej do systemu
operacyjnego.

5§ Po zakonczeniu przesyfania wylacz aparat i odtacz kabel USB.
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Podtgczanie do komputeréw za pomocg USB

Gdy wtozona jest karta pamieci zawierajaca duza liczbe zdje¢, oprogra-
mowanie moze uruchomic sie z opdznieniem i moze nie dziatac¢ opcja
importowania lub zapisu zdje¢. W takiej sytuacji do przeniesienia zdjec
uzyj czytnika kart pamieci.

Kabel USB nie moze mie¢ dtugosci wiekszej niz 1,5 m i musi by¢ przy-
stosowany do przesytania danych. Podtaczaj aparat bezposrednio do
komputera. Nie uzywaj koncentratora (huba) USB ani klawiatury.

Nie odtaczaj kabla USB podczas wymiany danych pomiedzy aparatem

a komputerem, a takze nie wktadaj ani nie wyjmuj kart pamieci, gdy trwa
przesytanie danych. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac
utrate danych lub uszkodzenie karty pamieci.

W niektérych przypadkach oprogramowanie moze nie zapewnia¢ moz-
liwosci uzyskania dostepu do zdje¢ zapisanych na serwerze sieciowym
w taki sam sposob, jak na komputerach niepodtaczonych do sieci.

Uzytkownik pokrywa wszelkie odpowiednie optaty naliczane przez
operatora telefonicznego lub dostawce ustug internetowych podczas
korzystania z ustug wymagajacych pofaczenia internetowego.
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Drukarki instax SHARE

Drukuj zdjecia ze swojego aparatu na drukarkach instax
SHARE.

Nawigzywanie potaczenia
Wybierz B USTAWIENIA POLACZENIA > USTAW. POL Z DR. instax
i wpisz nazwe (SSID) oraz hasto drukarki instax SHARE.

-Nazwa drukarki (SSID) i hasto
Nazwa drukarki (SSID) znajduje sie na spodzie
drukarki; domysine hasto to,1111" Jesli wybrane
juz zostato inne hasto do drukowania ze smartfo-
na, wprowadz te hasto.
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Drukarki instax SHARE

Drukowanie zdjec

1 Wiacz drukarke.

2 Wybierz B MENU ODTWARZANIA > =8 WYDRUK NA DRUK. instax
WYDRUK NA DRUK. instax. Aparat 2 instax- 12345678

pofaczy sig z drukarka. = LACZENIE Z DRUKARKA
108 FUJIFILM-CAVERA-1234

CIEDANULUJ

Aby wydrukowac zdjecie z serii zdje¢, wyswietl je przed wybraniem
WYDRUK NA DRUK. instax.

3 Uzyj wybieraka, aby wyswietli¢ zdjecie, peymErpmEEy
ktére chcesz wydrukowad, a nastepnie
nacisnij MENU/OK.

\ 9 29 | fig-.
GIIWYSYLANE GEDANULYY | &

oL instax-12345678
. —

Nie mozna drukowac zdje¢ wykonanych innymi aparatami.

Wydrukowany obszar jest mniejszy niz obszar widoczny na monito-
rze LCD.

4 Zdjecie zostanie wystane do drukarki i rozpocznie sie drukowa-
nie.
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Uwagi techniczne
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Akcesoria firmy FUJIFILM

Firma FUJIFILM oferuje nastepujace akcesoria opcjonalne.
Aby uzyska¢ najnowsze informacje o akcesoriach dostepnych
w Panstwa regionie, prosze skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy FUJIFILM lub odwiedzi¢ strone
http://www.fujifilm.com/products/digital_cameras/index.html.

Akumulatory litowo-jonowe |

NP-T125: W razie potrzeby mozna zakupi¢ dodatkowe akumulatory
NP-T125 o duzej pojemnosci.

tadowarki

BC-T125: W razie potrzeby mozna zakupi¢ zamienne tadowarki.

Zasilacze sieciowe

AC-15V: Uzyj tego 100-240V, 50/60 Hz zasilacza sieciowego do
rozszerzonego fotografowania i odtwarzania, podczas kopiowania
zdjec¢ do komputera lub do fadowania akumulatora w aparacie lub
w opcjonalnym uchwycie baterii.

Piloty zdalnego wyzwalania |
RR-90: Uzyj tego pilota, aby ograniczy¢ drgania aparatu lub utrzymy-
wac otwarta migawke podczas rejestrowania dtugich ekspozycji.

Mikrofony stereofoniczne |
MIC-ST1: Zewnetrzny mikrofon do nagrywania filméw.

Obiektywy FUJINON

Obiektywy z serii GF: \Wymienne obiektywy przeznaczone wyfacznie
do uzytku z mocowaniem FUJIFILM G-mount.
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Akcesoria firmy FUJIFILM

Pionowe uchwyty baterii|

VG-GFX1: Ten uchwyt miesci dodatkowy akumulator pozwalajacy na
wydtuZenie czasu zasilania i utatwia trzymanie aparatu obréconego
0 90° podczas kadrowania zdje¢ w orientacji pionowej (portretoweyj).
Akumulator w uchwycie mozna natadowac za pomocg opcjonalne-
go zasilacza sieciowego AC-15V.

Adaptery nachylenia

EVF-TL1: Ten adapter pozwala odchyli¢ wizjer w lewo lub prawo
0 +45° badZ w gédre lub w dét w zakresie od 0° do 90°, aby robic¢
zdjecia pod réznym katem.

Opcjonalne lampy btyskowe podtaczane do stopki |

EF-X500: Ta mocowana na wcisk lampa btyskowa ma liczbe przewod-
nig 50 (ISO 100, m) i obstuguje FP (synchronizacje z krotkimi czasami
otwarcia migawki), co pozwala na jej uzywanie w pofaczeniu

7 czasami otwarcia migawki krétszymi od czasu synchronizacji bty-
sku. Ta lampa, zasilana przez cztery baterie typu AA lub opcjonalny
pojemnik na baterie EF-BP1, obstuguje reczne sterowanie btyskiem

i sterowanie btyskiem TTL oraz automatyczny zoom sterowany
elektrycznie w zakresie 24—-105 mm (odpowiednik formatu 35 mm),
a takze optyczne bezprzewodowe sterowanie btyskiem FUJIFILM, co
pozwala na jej uzywanie jako lampy gtéwnej lub zdalnej do foto-
grafowania z uzyciem bezprzewodowych lamp btyskowych. Gtowke
lampy btyskowej mozna obracac¢ o 90° do gory, 10°w dét, 135°

w lewo lub 180° w prawo w celu uzyskania oswietlenia odbitego.

EF-42: Ta mocowana na wcisk lampa btyskowa (zasilana czterema
bateriami typu AA) ma liczbe przewodnia 42 (ISO 100, m) i obstugu-
je reczne sterowanie btyskiem oraz sterowanie btyskiem TTL, a takze
automatyczny zoom sterowany elektrycznie w zakresie 24—105 mm
(odpowiednik formatu 35 mm). Gtéwke lampy btyskowej mozna
obraca¢ 0 90° do gory, 180° w lewo lub 120° w prawo w celu uzyska-
nia oswietlenia odbitego.

EF-X20: Ta mocowana na wecisk lampa btyskowa ma liczbe przewodnia
20 (ISO 100, m). Ta lekka i kompaktowa lampa btyskowa, zasilana przez
dwie baterie typu AAA, jest wyposazona w pokretto do regulacji kom-
pensacji mocy btysku TTL oraz regulacji mocy btysku ustawianej recznie.

EF-20: Ta mocowana na wcisk lampa btyskowa (zasilana przez dwie
baterie typu AA) ma liczbe przewodnig 20 (ISO 100, m) i obstuguje
sterowanie btyskiem TTL (reczne sterowanie btyskiem nie jest obstu-
giwane). W celu uzyskania oswietlenia rozproszonego gtéwke lampy
mozna obraca¢ do géry 0 90°.
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Akcesoria firmy FUJIFILM

[Pokrywki bagnetu korpusu|

BCP-002: Zakryj mocowanie obiektywu w aparacie, kiedy obiektyw nie jest podtgczo-
ny.

Drukarki instax SHARE

SP-1/SP-2: Podfacz za posrednictwem sieci bezprzewodowej LAN, aby drukowac
zdjecia na filmie instax.
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Dla wiasnego bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy koniecznie przeczytac ponizsze uwagi

Uwagi dotyczace bezpieczeristwa |
« Nalezy dopilnowac, aby aparat byt obstugiwany poprawnie. Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie przeczyta¢
niniejsze uwagi dotyczace bezpieczeistwa oraz Podrecznik uzytkownika.
« Po przeczytaniu niniejszych uwag dotyczacych bezpieczeristwa nalezy przechowywac je w bezpiecznym miejscu.

| Informacje o symbolach |
Przedstawione ponizej oznaczenia sq uzywane w niniejszym dokumencie do wskazania stopnia obrazen ciata lub uszko-
dzen, ktore moga wynikac ze zignorowania towarzyszacych im informacji i niepoprawnego uzycia produktu
5 To oznaczenie wskazuje prawdopodobienistwo wystapienia smierci lub powaznych obrazer ciata
OSTRZEZENIE . L )
w przypadku zignorowania informacji.

To oznaczenie wskazuje prawdopodobienstwo wystapienia obrazen ciata lub uszkodzenia mienia
PRZESTROGA . L "
w przypadku zignorowania informacji.

Przedstawione ponizej oznaczenia sg uzywane do wskazania rodzaju instrukdji, ktorych nalezy przestrzegac.

A Tréjkatne oznaczenia informuja o koniecznosci zwrécenia uwagi na dang informacje (,Wazne”).

® Okragte oznaczenia z przekresleniem informuja o zakazie wykonywania danej czynnosci (,Zabronione”).

0 Wypetnione kota ze znakiem wykrzyknika informujg o konieczno$ci wykonania danej czynnosci (,Wymagane”).

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku wystqpienia problemu, nalezy wytqczyc aparat, wyjqé akumulator i odtqczyczasilacz sieciowy od aparatu
igniazda zasilania. Jedli z aparatu wydostaje sie dym lub dziwny zapach, lub jedli aparat jest w innym nietypowym
imw; stanie, jego dalsze uzytkowanie moze spowodowac pozar lub porazenie pradem. Prosze skontaktowac sig ze
od griazda

st SPrzedawcg firmy FUJIFILM.

do aparatu, nalezy wytaczy¢ aparat, wyja¢ akumulator i odfgczy¢ zasilacz sieciowy od aparatu i gniazda zasilania.
Dalsze uzytkowanie aparatu moze spowodowac pozar lub porazenie pradem. Prosze skontaktowac sie ze
sprzedawcg firmy FUJIFILM.

wwatwie-
zence ubpod
pysanicen

Jewoo €90 Srodka ostroznosci moze wywotac pozar lub spowodowac porazenie pradem.
demontowa¢

@ Wprzypadku gdy obudowa peknie, na przyktad w wyniku upadku, nie dotykac odkrytych czesci. Nieprzestrzeganie tego

zalecenia moze prowadzi¢ do porazenia pradem lub uszkodzenia ciata spowodowanych dotknieciem uszkodzo-
Hiedaiat nych czedci. Natychmiast wyja¢ akumulator z aparatu, zachowujac ostroznos¢ w celu unikniecia porazenia pradem
e |UD Zranienia, a nastepnie zanies¢ produkt do miejsca zakupu po porade.

S Nie nalezy wymieniac, nagrzewac, zbytnio zawija¢ lub ciqgnq¢ przewodu zasilania, ani umieszczac na nim ciezkich przedmiotow.

Czynnosci te moga spowodowac uszkodzenie przewodu i pozar lub porazenie pradem. Jesli przewdd ulegt uszkodzeniu,
prosze skontaktowac sie ze sprzedawca firmy FUJIFILM.

Nie stawiac aparatu na niestabilnej powierzchni. \ przeciwnym razie aparat moze spasc lub przewrocic sie i spowo-
dowac obrazenia.

Moze to spowodowac upadek uzytkownika lub wypadek drogowy.
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/\ OSTRZEZENIE

® Nie uzywac akumulatora w sposdb niezgodny z przeznaczeniem. \\ktadac akumulator, dostosowujac oznaczenia na

Uzywactylko akumulatordw i zasilaczy sieciowych przeznaczonych do tego aparatu. Nie uzywac napiec innych niz wskazane.
Uzywanie innych Zrodet zasilania moze doprowadzi¢ do pozaru.

® Jesli dojdzie do wycieku elektrolitu z akumulatora, a ciecz dostanie sie do oczu lub zetknie ze skorq lub ubraniem, przemy¢

przeznaczona wytacznie do uzytku z akumulatorami typu dotaczonego do aparatu. Uzywanie fadowarki do tadowania
2wyktych baterii lub akumulatoréw innych typéw moze spowodowac wyciek z akumulatora/baterii, jego/jej przegrzanie|
lub wybuch.

® Uzywanie lampy blyskowej zbyt blisko oczu fotografowanej osoby moze spowodowac pogorszenie widzenia. Podczas robienia zdje¢

niskotemperaturowych, zwlaszcza przy wysokich temperaturach otoczenia lub w przypadku uzytkownikéw cierpiacych
na stabe krazenie lub ograniczone czucia, a w przypadku takich osob zalecane jest korzystanie ze statywu lub podob-
nych $rodkéw ostroznosci.

moze doprowadzi¢ do poparzer niskotemperaturowych, zwlaszcza podczas dtugiego uzytkowania, przy wyso-
kich temperaturach otoczenia lub w przypadku uzytkownikéw cierpiacych na stabe krazenie lub ograniczone czu-
cie, przy czym w przypadku takich oséb zalecane jest korzystanie ze statywu lub podobnych srodkéw ostroznosci.

(1]
0=

0 potkna¢ mate czesci. Przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci. Jedli dziecko potknie mate elementy,
niezwtocznie uzyskac pomoc lekarska lub zadzwonic na telefon alarmowy.

nalezy pasek, ktory moze owingc sie wokot szyi dziecka, powodujac uduszenie oraz lampa btyskowa, ktéra moze

g Przechowywac w miejscu niedostepnym dla matych dzieci. Do elementow, ktdre moga spowodowac obrazenia ciata,
spowodowac uszkodzenie wzroku.

Postepowac zgodnie z poleceniami pracownikdw szpitali i linii lotniczych. Ten produkt emituje fale radiowe, ktore moga
zaktocac sprzet nawigacyjny i medyczny.

//\ PRZESTROGA

w miejscach, takich jak wnetrze zamknigtego pojazdu, ani nie wystawia¢ go na dziatanie bezpo$redniego $wiatta

® Nie pozostawiac aparatu w miejscach narazonych na dziatanie bardzo wysokiej temperatury. Nie zostawiac aparatu
stonecznego. Moze to spowodowac pozar.

Nie umieszczac na aparacie ciezkich przedmiotéw. \ przeciwnym razie ciezki przedmiot moze spasc lub przewrdcic
sie i spowodowac obrazenia.

zasilacza sieciowego. Moze to spowodowac uszkodzenie przewodu zasilania lub kabli i doprowadzi¢ do pozaru

® Nie przenosic aparatu z podtqczonym zasilaczem sieciowym. Nie ciagnac za przewdd zasilajacy w celu odtaczenia
bad? porazenia pradem.
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Dla wiasnego bezpieczeristwa

/\ PRZESTROGA

® Nie przykrywac ani nie owijac aparatu ani zasilacza sieciowego Scierkq lub kocem. Moze to spowodowac nagrzanie

0 Podczas czyszczenia aparatu lub gdy planuje sie nie uzywac go przez dfuzszy czas, nalezy wyjqé akumulator oraz odtqczy¢

% Po zakoriczeniu tadowania odtqczy¢ tadowarke od gniazdka sieciowego. Pozostawienie podiaczonej tadowarki moze

0 Wyjmowana karta pamieci moze za szybko wysunqc sie z gniazda. Nalezy jq przytrzymywac palcem, a nastepnie delikatnie

spowodowac pozar lub porazenie pragdem. Prosze skontaktowac sie ze sprzedawca firmy FUJIFILM, aby zaméwic
czyszczenie wnetrza aparatu raz na dwa lata. Nalezy pamietac, ze nie jest to darmowa ustuga.

| Akumulator i zasilanie |

Uwaga: Sprawd? rodzaj akumulatora stosowany w tym aparacie i przeczytaj odpowiednie rozdziaty.

/A\ OSTRZEZENIE: akumulatora nie wolno narazac na wplyw nadmiernego gorqca, np. w wyniku dzialania bezposredniego
nastonecznienia lub ognia itp.

Ponizej opisano prawidtowe uzytkowanie akumulatoréw i metody zwiekszania ich trwatoéci. Bledne uzytkowanie moze
skroci¢ zywotnos¢ akumulatora lub spowodowac wyciek, przegrzanie, pozar lub wybuch.

Akumulatory litowo-jonowe.

Przeczytaj ten rozdziat, jesli aparat jest zasilany akumulatorem litowo-jonowym.

Nowy akumulator nie jest natadowany. Nataduj akumulator przed uzyciem. Kiedy nie uzywasz akumulatora, przechowuj
go w jego futerale.

m Uwagi dotyczace akumulatora

Kiedy akumulator nie jest uzywany, poziom jego natadowania zmniejsza sie stopniowo. Nataduj akumulator dzier lub dwa
przed uzyciem.

Zywotno$¢ akumulatora mozna wydtuzy¢, wytaczajac aparat, gdy sie z niego nie korzysta.

Pojemnos¢ akumulatora spada w niskiej temperaturze. Prawie catkowicie roztadowany akumulator moze nie dziata¢

w niskiej temperaturze. Przechowuj catkowicie natadowany zapasowy akumulator w cieptym miejscu i wymier go w razie
potrzeby lub trzymaj akumulator w kieszeni badz innym cieptym miejscu i wkfadaj go do aparatu tylko na czas fotografo-
wania. Nie pozwdl, by akumulator dotykat bezposrednio ogrzewaczy rak lub innych urzadzen grzewczych.

m tadowanie akumulatora

taduj akumulator w dotaczonej tadowarce. Czas fadowania wydtuza sie w temperaturze otoczenia ponizej +10 °C lub powy-
76j 435 °C. Nie prébuj tadowac akumulatora w temperaturze powyzej +40 °C. W temperaturze ponizej +5 °C akumulator nie
bedzie sie tadowac.

Nie probuj tadowac w petni natadowanego akumulatora. Jednakze nie ma potrzeby catkowitego roztadowania akumula-
tora przed tadowaniem.

Akumulator moze by¢ ciepty w dotyku zaraz po tadowaniu lub uzyciu. To normalne zjawisko.

m Zywotno$¢ akumulatora

W normalnych temperaturach akumulator mozna roztadowac i ponownie natadowac okofo 300 razy. Zauwazalne
skrocenie okresu utrzymywania fadunku przez akumulator oznacza, ze akumulator osiggnat koniec okresu uzytkowania

i nalezy go wymienic.

m Przechowywanie

Jesli catkowicie natadowany akumulator pozostawi sie nieuzywany na dtugi czas, jego wydajnos¢ moze spasc. Przed
rozpoczeciem przechowywania akumulatora roztaduj go catkowicie.

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtugi czas, nalezy wyjac z niego akumulator i przechowywac go w suchym miejscu
w temperaturze otoczenia od +15 °C do +25 °C. Nie przechowuj akumulatora w miejscach narazonych na skrajne
temperatury.
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m Przestrogi: Ohchodzenie sie zakumulatorem

« Nie przenosic ani nie przechowywac z metalowymi przedmiotami, takimi jak naszyjniki czy spinki do wiosow.
« Nie narazac na dziatanie otwartych ptomieni ani ciepta.

« Nie demontowac ani nie modyfikowac.

« tadowac jedynie w wyznaczonych tadowarkach.

« Zuzyte akumulatory nalezy niezwtocznie oddac do utylizacji.

« Nie upuszczac ani nie narazac na silne wstrzasy.

« Nie narazac na dziatanie wody.

« Utrzymywac styki w czystosci.

« Akumulator i korpus aparatu moga by¢ ciepte w dotyku po dfugim okresie uzytkowania. To normalne zjawisko.
m Przestroga: Utylizagja

Oddawaj zuzyte akumulatory/baterie do utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami. Pamietac o przeprowadzeniu utylizacji
akumulatora zgodnie z zasadami ochrony srodowiska. Korzystac z urzadzenia w klimacie umiarkowanym.

Uzywaj tylko zasilaczy sieciowych FUJIFILM przeznaczonych do uzytku z tym aparatem. Inne zasilacze moga spowodowac
uszkodzenie aparatu.

« Zasilacz sieciowy jest przeznaczony do uzytku tylko w pomieszczeniach zamknietych.

« Dopilnuj, aby wtyczka pradu statego byta dobrze podfaczona do aparatu.

« Przed odtaczeniem zasilacza wytacz aparat. Odtaczajac zasilacz, trzymac za wtyczke, a nie za kabel.
« Nie uzywac z innymi urzadzeniami.

« Nie wolno demontowac.

« Nie naraza¢ na dziatanie wilgotnosci ani goraca.

« Nie narazac na silne wstrzasy.

« Podczas pracy zasilacz sieciowy moze bucze¢ lub by¢ goracy w dotyku. To normalne zjawisko.

« Jedli zasilacz powoduije zaktdcenia radiowe, zmieri ustawienie lub potozenie anteny odbiorczej.

| Uzywanie aparatu

« Nie kieruj aparatu na zrodta skrajnie jasnego Swiatfa, takie jak storice na bezchmurnym niebie. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze spowodowac uszkodzenie czujnika obrazu aparatu.

« Silne $wiatto stoneczne zogniskowane przez wizjer moze uszkodzi¢ matryce wizjera elektronicznego (EVF). Nie kieruj
wizjera elektronicznego na storice.

Zrdbzdjeciajprobne)

Przed robieniem zdje¢ podczas waznych okazji (np. na slubie lub przed zabraniem aparatu na wycieczke) nalezy zrobic¢
zdjecie prébne i obejrzec je, aby miec¢ pewnos¢, ze aparat dziata prawidfowo. Firma FUJIFILM Corporation nie ponosi
odpowiedzialnoci za szkody ani utracone korzysci wynikajace z nieprawidtowego dziatania produktu.

Obrazy wykonane za pomoca aparatu cyfrowego nie moga by¢ uzywane w sposob naruszajacy prawa autorskie bez
uzyskania uprzedniej zgody ich wtasciciela, z wyjatkiem ich wykorzystywania wyfacznie do uzytku prywatnego. Nalezy
pamietac, ze robienie zdjec wystepéw scenicznych, wydarzeri rozrywkowych i pokazéw jest objete ograniczeniami, nawet
jedli s one przeznaczone tylko do uzytku prywatnego. Nalezy takze pamietac, ze przekazywanie kart pamieci zawieraja-
cych obrazy lub dane chronione prawami autorskimi jest mozliwe tylko w zakresie okrelonym przez te prawa.

Obchodzenie'siezaparatem)

Aby zdjecia byty poprawnie zapisywane, podczas ich rejestracji nie nalezy narazac aparatu na uderzenia badz wstrzasy.
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Dla wiasnego bezpieczenstwa
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W przypadku uszkodzenia wy$wietlacza nalezy zachowac ostrozno$¢, aby uniknac stycznosci z ciektymi krysztatami.

W przypadku wystapienia ktérejkolwiek z ponizszych sytuacji nalezy podja¢ natychmiastowe dziatanie, opisane ponizej:

« Jesli dojdzie do stycznosci ciektego krysztatu ze skéra, nalezy oczyscic to miejsce Sciereczka, a nastepnie przemyc je
dokfadnie mydtem i biezacg woda.

« Jedli ciekty krysztat dostanie sie do oczu, nalezy przemywac oczy czystg woda przez co najmniej 15 minut, a nastepnie
uzyskac pomoc lekarska.

« Jedli ciekte krysztaty zostang potkniete, wyptucz usta dokladnie woda. Wypij duzo wody i wywotaj wymioty, po czym
uzyskaj pomoc lekarska.

Mimo tego, ze ekran zostat wyprodukowany z uzyciem niezwykle precyzyjnej i zaawansowanej technologii, moze on

zawierac piksele, ktore swiecg zawsze lub nie $wieca wcale. Nie swiadczy to o usterce i nie ma wptywu na obrazy rejestro-

wane przez aparat.

Informacjeloznakachitowarowych)

Digital Split Image jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym FUJIFILM Corporation. xD-Picture
Card oraz .22. s3 znakami towarowymi FUJIFILM Corporation. Kroje pisma zawarte w niniejszym dokumencie zostaty
opracowane wylacznie przez firme DynaComware Taiwan Inc. Macintosh, Mac OS i macOS to znaki towarowe firmy

Apple Inc. w USA i innych krajach. Windows jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation

w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Adobe, logotyp Adobe, Photoshop i Lightroom sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Wi-Fi®
oraz Wi-Fi Protected Setup® sg zastrzezonymi znakami towarowymi Wi-Fi Alliance. Logotypy SDHC oraz SDXC s znakami
towarowymi SD-3C, LLC. Logotyp HDMI jest znakiem towarowym. Wszelkie pozostate nazwy handlowe uzyte w niniejszym
podreczniku s3 znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich wiascicieli.

Zaktocenialelektryczne)
Ten aparat moze zakt6cac prace urzadzen szpitalnych lub lotniczych. Przed uzyciem aparatu w szpitalu lub w samolocie
zapytaj pracownikow szpitala lub linii lotniczej o zgode.

Systemykodowania kolordw; telewizyjnychl

NTSC (ang. National Television System Committee) to specyfikacja nadawania telewizji kolorowej stosowana gtéwnie

w USA, Kanadzie i Japonii. PAL (ang. Phase Alternation by Line) to system telewizji kolorowej stosowany gtéwnie w Europie
i Chinach.

=
S
3
=

Exif Print to niedawno zmieniony format plikow aparatéw cyfrowych, w ktorym informacje przechowywane wraz ze
zdjeciem sg wykorzystywane do optymalnej reprodukcji barw podczas drukowania.

I WAZNA UWAGA: Przeczytac przed rozpoczeciem k ia z oprog!

Eksport bezposredni lub posredni catodci lub czgéci licencjonowanego oprogramowania bez zezwolenia odpowiednich
instytucji rzadowych jest zabroniony.
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| UWAGI |

Aby uniknqc pozaru lub ryzyka porazenia prqdem, chrori urzqdzenie przed deszczem i wilgociq.

Przeczytaj uwaznie i ze zrozumieniem ,Uwagi dotyczqce bezpieczeristwa” przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu.

Informagjeldialklientowiw
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
PRZESTROGA: To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskimi przepisami ICES-003.

Oswiadczenie Industry Canada: To urzadzenie spetnia wymagania licencji Industry Canada z wytaczeniem standardéw RSS.
Jego dziatanie podlega nastepujacym dwom warunkom: (1) To urzadzenie nie moze powodowac zaktdcer oraz (2) urza-
dzenie to musi przyjmowac wszelkie odbierane zaktdcenia, wiacznie z zaktoceniami, ktore mogg powodowac niepozadane
dziatanie urzadzenia.

Urzadzenie i jego antena nie moga sie znajdowac blisko lub pracowac w potgczeniu z inng anteng lub nadajnikiem, z wy-
jatkiem przetestowanego wbudowanego radia. Funkcja wyboru kodu kraju jest wytaczona dla produktéw sprzedawanych
w Stanach Zjednoczonych/Kanadzie.

ycji na promieni ie: Dostepne dowody naukowe nie wykazuja, aby jakiekolwiek problemy
zdrowotne byly ZW|qzane z uzywamem urzadzen bezprzewodowych oniskiej mocy. Jednak nie ma zadnych dowodéw,

7e te urzadzenia bezprzewodowe o niskiej mocy sq catkowicie bezpieczne. Urzadzenia bezprzewodowe o niskiej mocy
podczas uzywania emituja niskie poziomy energii o czestotliwosci radiowej (RF) w zakresie mikrofal. Mimo tego, ze
wysokie poziomy energii o czestotliwosci radiowej moga mie¢ wptyw na zdrowie (poprzez podgrzewanie tkanki), ekspo-
zycja na niski poziom promieniowania o czestotliwosci radiowej, ktéry nie powoduje efektu ogrzewania, nie powoduje
zadnego znanego negatywnego wplywu na zdrowie. W wielu badaniach narazenia na niskie poziomy promieniowania

o czestotliwosci radiowej nie wykryto zadnych efektéw biologicznych. Niektore badania sugerowaty, ze moga wystepowac
pewne efekty biologiczne, ale takie ustalenia nie zostaly potwierdzone przez dalsze badania. GFX 505 zostat przetestowany
i uznany za zgodny z limitami ekspozycji promieniowania IC ustanowionymi dla niekontrolowanego $rodowiska i spetnia
wymogi RSS-102 zasad ekspozycji na fale o czestotliwosci radiowej (RF) IC.

Utylizagjaizuzytychlurzqdzeri'elektrycznychiielektronicznychiw/gospodarstwachidomowych

W Unii Europejskiej, Norwegii, Islandii i Liechtensteinie: Ten symbol umieszczony na produkcie lub w instrukgji
obstugi i gwarancji oraz/lub na opakowaniu oznacza, Ze tego produktu nie nalezy traktowac jak zwyktego
odpadu z gospodarstw domowych. Nalezy go natomiast oddac do odpowiedniego punktu zbiérki i recyklingu
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

|
Dzieki wlasciwej utylizacji tego produktu pomagasz unikna¢ potencjalnie negatywnych skutkéw dla
$rodowiska i zdrowia ludzi, na ktére mogtoby miec¢ wptyw nieodpowiednie pozbycie sie tego produktu.
Ten symbol na bateriach lub akumulatorach oznacza, ze nie mozna ich traktowac jak zwyktych odpadéw
z gospodarstw domowych.
Jesli urzadzenie zawiera fatwo wyjmowane baterie lub akumulatory, oddaj je po wyjeciu do utylizacji zgodnie
7 lokalnymi przepisami.
Recykling materiatéw pomaga oszczedzac zasoby naturalne. Aby uzyskac bardziej szczegétowe informacje na temat re-
cyklingu tego produktu, skontaktuj sie lokalnym urzedem miasta, firma odpowiadajaca za wywdéz odpadéw lub miejscem
sprzedazy produktu.
W krajach poza Unia Europejska, Norwegia, Islandia i Liechtensteinem: Jesli chcesz pozbyc sie tego produktu wraz z bateriami
lub akumulatorami, skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami i zapytaj o wiasciwy sposéb utylizacji.

&

Li-ion

W Japonii: Ten symbol znajdujacy sie na bateriach lub akumulatora oznacza, ze nalezy utylizowac je oddzielnie.
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Dla wiasnego bezpieczeristwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy koniecznie przeczytac ponizsze uwagi

[ Uwagi dotyczace bezpieczenstwa |

« Dopilnuj, aby obiektyw byt uzytkowany poprawnie. Przed rozpoczeciem uzytkowania przeczytaj uwaznie niniejsze uwagi
dotyczace bezpieczeristwa oraz Podrecznik uzytkownika aparatu.

« Po przeczytaniu niniejszych uwag dotyczacych bezpieczeristwa nalezy przechowywac je w bezpiecznym miejscu.

[ Informacje 0 symbolach |
Przedstawione ponizej oznaczenia sq uzywane w niniejszym dokumencie do wskazania stopnia obrazen ciata lub uszko-
dzen, ktdre moga wynikac ze zignorowania towarzyszacych im informacji i niepoprawnego uzycia produktu
To oznaczenie wskazuje prawdopodobienstwo wystapienia smierci lub powaznych obrazer ciata
OSTRZEZENIE "
w przypadku zignorowania informacji.

To oznaczenie wskazuje prawdopodobienstwo wystapienia obrazen ciata lub uszkodzenia mienia
PRZESTROGA ) )
w przypadku zignorowania informacji.

Przedstawione ponizej oznaczenia sg uzywane do wskazania rodzaju instrukgji, ktorych nalezy przestrzegac.

A Tréjkatne oznaczenia informujg o koniecznosci zwrécenia uwagi na dang informacje (,Wazne”).

® Okragte oznaczenia z przekresleniem informuija o zakazie wykonywania danej czynnosci (,Zabronione”).

0 Wypetnione kofa ze znakiem wykrzyknika informuja o konieczno$ci wykonania danej czynnosci (,Wymagane").

/\ OSTRZEZENIE

Nie zanurzaé w wodzie i chronié przed wodg. Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze wywofac pozar lub
spowodowac porazenie pradem.

Niezanurzac

Nie wolno demontowac urzqdzenia (nie otwierac obudowy). Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze prowadzi¢ do wy-
Jewore DUChU pOZaru, porazenia pradem lub uszkodzenia ciata spowodowanych nieprawidtowym dziataniem produktu.

demontowal

W przypadku gdy obudowa peknie, na przyktad w wyniku upadku, nie dotykac odkrytych czesci. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze prowadzi¢ do porazenia pradem lub uszkodzenia ciata spowodowanych dotknieciem uszkodzo-
tiedoykac nych czedci. Natychmiast wyja¢ akumulator z aparatu, zachowujac ostrozno$¢ w celu unikniecia porazenia pradem

sy |UD Zranienia, a nastepnie zanies¢ produkt do miejsca zakupu po porade.

Nie stawiac na niestabilnych powierzchniach. Produkt moze spasc i spowodowac obrazenia ciata.

trwate uszkodzenie wzroku.

® Nie patrzec na storice przez obiektyw ani przez wizjery aparatu. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac
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/\ PRZESTROGA

0 w rekach dziecka.

Nie dotykac mokrymi rekami. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze spowodowac porazenie pradem.

Podczas fotografowania pod storice nie umieszczaé storica w kadrze. Swiatto stoneczne zogniskowane w aparacie, gdy
storice znajduje sie w kadrze lub w poblizu kadru, moze spowodowac pozar lub poparzenia.

chronionym przed bezposrednim nastonecznieniem. Swiatto stoneczne zogniskowane przez obiektyw moze wywota¢
pozar lub spowodowac poparzenia.
® Nie przenosic aparatu ani obiektywu przymocowanych do statywu. Produkt moze spas¢ lub w co$ uderzy¢, powodujac

obrazenia ciata.

Uwagaldotyczqcajprzepisow,Unii Europejskiej

Ten produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami UE:

« Dyrektywa RoHS 2011/65/UE

« Dyrektywa RE 2014/53/UE

FUJIFILM Corporation niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego FF160005 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
http://www.fujifilm.com/products/digital_cameras/gfx/fujifilm_gfx_50s/pdf/index/fujifilm_gfx_50s_cod.pdf

O tej zgodnosci informuje nastepujace oznakowanie zgodno$ci umieszczone na produkcie:

g

To oznaczenie obowigzuje dla produktéw innych niz telekomunikacyjne i produktéw telekomunikacyjnych UE objetych
normami zharmonizowanymi (np. Bluetooth).
WAZNE: Przeczytaj nastepujqce uwagi prze rozpoczeciem korzystania z wbudowanego przekaznika bezprzewodowego aparatu.

® Ten produkt, ktéry zawiera funkcje szyfrowania opracowana w USA, podlega przepisom eksportowym USA i nie wolno
go eksportowac ani reeksportowac do krajow, ktére sg objete embargiem USA dotyczacym towar6w.
uprawnionego uzytkowania. Nie stosuj urzadzenia do zastosowari wymagajacych wysokiego stopnia niezawodnosci, np.
w urzadzeniach medycznych lub innych systemach mogacych miec bezposredni lub posredni wptyw na ludzkie Zycie.
Podczas korzystania z urzadzenia w systemach komputerowych i innych wymagajacych wyzszego stopnia niezawod-
nosci niz zapewniany przez sieci bezprzewodowe, podejmij wszelkie wymagane srodki ostroznosci, aby zapewnic¢
bezpieczerstwo i zapobiec nieprawidtowej pracy.

pracujacych w sieciach bezprzewodowych obowigzujacymi w kraju zakupu. Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow
podczas korzystania z urzadzenia. Firma FUJIFILM nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy wynikajace z jego uzytko-
wania w innych jurysdykcjach.

radiowych. Nie uzywaj przekaznika w poblizu kuchenek mikrofalowych ani w innych miejscach narazonych na dziatanie
pdl magnetycznych, fadunkow elektrostatycznych ani zaktocen radiowych, ktére moga uniemozliwia¢ odbiér sygnatow
bezprzewodowych. Wzajemne zaktocenia moga wystepowac podczas korzystania z przekaznika w poblizu innych
urzadzen bezprzewodowych pracujacych w pasmie 2,4 GHz.
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we. Pracuje réwniez z taka sama czestotliwoscia, co licencjonowane przekazniki i specjalne nielicencjonowane niskona-
pieciowe nadajniki stosowane w ukfadach sledzenia RFID dla linii montazowych i w podobnych zastosowaniach.

7 tego urzadzenia sprawdz, czy przekaznik RFID nie pracuje. W przypadku zauwazenia, ze urzadzenie zaktdca
licencjonowane przekazniki stuzace do sledzenia RFID, niezwfocznie zaprzestar uzywania danej czestotliwosc lub
przenie$ urzadzenie w inne miejsce. Jesli zauwazysz, ze to urzadzenie powoduje zaktdcenia w niskonapieciowych
systemach $ledzenia RFID, skontaktuj sie z przedstawicielem firmy FUJIFILM.

Ta naklejka oznacza, ze to urzadzenie pracuje w pasmie 2,4 GHz z uzyciem modulacji DSSS oraz
OFDM i moze powodowac zaktécenia w promieniu do 40 m.
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Pielegnacja produktu

Aby moéc bez przeszkdd korzystac z tego produktu, prosimy
przestrzegad ponizszych zalecen.

Korpus aparatu: Po kazdym uzyciu czysci¢ korpus aparatu przy uzyciu
miekkiej i suchej sciereczki. Nie stosowac alkoholu, rozcieniczalni-
kéw ani innych lotnych substancji chemicznych, ktére moga od-
barwi¢ lub odksztatci¢ skdre na obudowie aparatu. Wszelkie ptyny
nalezy natychmiast usuwac z aparatu przy uzyciu miekkiej i suchej
Sciereczki. Do usuwania kurzu i pytu z monitora uzy¢ gruszki, zacho-
wujac ostroznos¢, aby uniknac zarysowan, a nastepnie delikatnie
przetrze¢ go suchg i miekka sciereczka. Wszelkie pozostate zabru-
dzenia mozna usung¢, przecierajac delikatnie kawatkiem specjalne-
go papieru do czyszczenia obiektywoéw produkcji FUJIFILM, zwilZzo-
nego niewielka iloscig ptynu do czyszczenia obiektywéw. Aby do
aparatu nie dostawat sie kurz, zaktada¢ pokrywke bagnetu korpusu,
kiedy obiektyw nie jest zatozony.

Przetwornik obrazu: Jesli na wielu zdjeciach w tych samych miej-
scach wystepujg zaktdcenia w formie plam lub kropek, moze to
oznaczac¢ obecnos¢ kurzu na przetworniku obrazu aparatu. Oczys¢
przetwornik, korzystajac z opcji K USTAWIENIA UZYTKOWNIKA >
CZYSZCZENIE CZUJNIKA.
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Czyszczenie przetwornika obrazu

Kurz, ktérego nie mozna usunac za pomoca opgji
USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > CZYSZCZENIE CZUJNIKA
mozna usungac recznie w sposdb opisany ponizej.

Zwrd¢ uwage, ze wymiana lub naprawa przetwornika uszkodzonego
podczas czyszczenia jest pfatna.

1 Uzywaj gruszki (nie pedzelka), aby
usunac kurz z czujnika.

Nie uzywaj pedzelka ani gruszki z pe-
dzelkiem. Nieprzestrzeganie tego

srodka ostroznosci moze spowodowac
uszkodzenie przetwornika.

2 Sprawdz, czy caty kurz zostat usuniety. Powtérz kroki 112 w ra-
zie potrzeby.

3 Podtacz obiektyw lub zatéz pokrywke bagnetu korpusu.
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Aktualizacje oprogramowania sprzetowego

Niektore funkcje produktu moga réznic sie od opisanych

w dostarczonej instrukcji z powodu aktualizacji oprogra-
mowania sprzetowego. Szczegétowe informacje na temat
poszczegdlnych modeli mozna znalez¢ w naszej witrynie
internetowe;j:

http://www fujiflm.com/support/digital_cameras/software

Sprawdzanie wersji oprogramowania sp

Aparat wy$wietli wersje oprogramowania sprzetowego tylko wtedy, gdy
do aparatu wtozona jest karta pamieci.

1 Wylacz aparat i sprawdz, czy karta pamieci jest wiozona.

2 Wiacz aparat, przytrzymujac przycisk DISP/BACK. Zostanie
wyswietlona biezgca wersja oprogramowania sprzetowego;
sprawdz wersje oprogramowania sprzetowego.

3 Wylacz aparat.
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Rozwigzywanie problemoéw

Jesli podczas korzystania z aparatu wystapi problem, zapo-
znaj sie z tabelg ponizej. Jesdli nie znajdziesz tutaj rozwigzania,
skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem FUJIFILM.

.Zasilanie i akumulator

Problem

Rozwiazanie

Aparat sie nie whacza.

« Akumulator jest roztadowany: Nataduj akumulator lub wt6z
catkowicie natadowany akumulator zapasowy ([EE] 27).

« Akumulator jest wtozony nieprawidtowo: Wyjmij akumulator i wiéz
go ponownie w poprawnej pozydji ([EE] 30).

« Zatrzask pokrywy komory akumulatora nie jest zamkniety: Zamknij
zatrzask pokrywy komory akumulatora (EZ] 30).

Monitor sie nie wiacza.

Monitor moze sie nie wigczy¢, jesli aparat zostanie wyfaczony
i ponownie szybko witaczony. Aby wiaczy¢ monitor, nacisnij
spust migawki do potowy.

Akumulator szybko sie
roztadowuije.

« Akumulator jest zimny: Ogrzej akumulator, wktadajac go do
kieszeni lub w inne ciepte miejsce, a nastepnie wtéz go
ponownie do aparatu na chwile przed zrobieniem zdjecia.

« Styki akumulatora sg zabrudzone: Oczys¢ styki miekka i sucha
Sciereczka.

« WL. jest wybrane dla i USTAWIENIA AF/MF > PRE-AF:
Wytacz PRE-AF (EJ 99).

« Akumulator byt wielokrotnie tadowany: Akumulator osiggnat
koniec okresu trwatosci. Zakup nowy akumulator.

Aparat nagle sie wylacza.

Akumulator jest roztadowany: Nataduj akumulator lub wtéz
catkowicie natadowany akumulator zapasowy (EZ 27).

tadowanie nie rozpoczy-
nasie.

Wyjmij akumulator i wiéz go ponownie w prawidtowe]
pozydji i dopilnuj, aby tadowarka byfa podtaczona do zasilania

(EE 27, 30).

tadowanie trwa diugo.

taduj akumulator w temperaturze pokojowej.
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Problem

Rozwigzanie

Dioda tadowania miga,
ale akumulator si¢ nie
faduje.

« Styki akumulatora s3 zabrudzone: Oczys¢ styki miekka i sucha
Sciereczka ([EE 30).

« Akumulator byt wielokrotnie tadowany: Akumulator osiggnat
koniec okresu trwatosci. Zakup nowy akumulator. Jesli akumu-
lator nadal sie nie taduje, skontaktuj sie ze sprzedawca fi rmy
FUJIFILM (B 218).

.Menu i komunikaty na ekranie
Problem Rozwiazanie
Twe;:\::;;f;::jg;;:ﬂ Wybierz POLSKI dla B3 USTAWIENIA UZYTKOWNIKA >
==5
polskim. S3E/LANG. (ES 38, 148).
[l Fotografowanie
Problem Rozwiazanie

Po nacisnigciu spustu
migawki aparat nie robi
zdjecia.

« Karta pamiedi jest petna: W16z nowa karte pamieci lub usun
zdjecia (B 32, 129).

« Karta pamiei nie jest sformatowana: Sformatuj karte pamieci
(EE 146).

« Styki karty pamieci sg zabrudzone: Oczys¢ styki miekka i sucha
Sciereczka.

« Karta pamiedi jest uszkodzona: W16z nowa karte pamieci
(EA 32).

« Akumulator jest roztadowany: Nataduj akumulator lub wiéz
catkowicie natadowany akumulator zapasowy (EZ 27).

» Aparat wytaczyt sie automatycznie: Wiacz aparat (£ 35).

« Korzystasz z adaptera mocowania innej firmy: Wybierz Wk. dla
ROB ZDJ. BEZ OBIEKTYWU (EE 165).

Aby poprawi¢ kompozycje, gdy fotografowany obiekt

Po nacisnigciu spustu . . Py ) o
L est stabo o$wietlony, a wartos¢ przystony jest minimalna,
migawki do potowy . ) : s . .
. . |nastepuje zwiekszenie wzmocnienia. Moze to by¢ przyczyng
w wizjerze lub na moni- . S . )
o . |zauwazalnych zaktocer na wyswietlanym podgladzie obrazu.
torze pojawiaja sie cetki ! o . o
g Ten efekt nie bedzie jednak widoczny na zdjeciach wykona-
(,szumy”).
nych aparatem.
Aparat nie ustawia Fotografowany obiekt jest nieodpowiedni dla ukfadu autofokusa:
ostrosci. Uzyj blokady ostrosci lub ustaw ostros¢ recznie ([EE 78).
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Problem

Rozwigzywanie problemodw

Rozwigzanie

Aparat nie wykrywa
twarzy.

« Twarz fotografowanej osoby jest zastonigta okularami przeciwsto-
necznymi, kapeluszem, dtugimi wtosami lub innymi przedmiotami:
Usun przeszkody (EE] 100).

« Twarz fotografowanej osoby zajmuje tylko niewielka czes¢ kadru:
Zmien kompozycje kadru tak, aby twarz fotografowanej
osoby zajmowata wieksza czes¢ kadru ([EE 100).

« Glowa fotografowanej osoby jest ustawiona pod katem lub
poziomo: Popros fotografowana osobe, by trzymata gtowe
prosto ([ 100).

» Aparat jest nachylony: Trzymaj aparat poziomo.

« Twarz fotografowanej osoby jest stabo oswietlona: Zrob zdjecie
w jasnym $wietle.

Wybrano nieodpowiedni
obiekt do fotografowania.

Wybrany obiekt jest blizej srodka kadru niz gtéwny fotografo-
wany obiekt. Zmier kompozycje kadru lub wytacz wykrywanie
twarzy i wykadruj zdjecie z uzyciem blokady ostrosci (E] 78).

Lampa biyskowa nie
emituje blysku.

Akumulator jest roztadowany: Nataduj akumulator lub wtéz
catkowicie natadowany akumulator zapasowy (EZ 27).

Lampa btyskowa nie
o$wietla catkowicie foto-
grafowanego obiektu.

« Fotografowany obiekt znajduje sie poza zasiegiem lampy btysko-
wej: Ustaw fotografowany obiekt w zasiegu lampy btyskowej.

« Okienko lampy blyskowej jest zastoniete: Trzymaj aparat
prawidtowo.

« (zas otwarcia migawki jest krétszy niz czas synchronizacji: Wy
bierz dtuzszy czas otwarcia migawki ([E[E] 54, 60, 244).

Zdjecia sa nieostre.

« Obiektyw jest zabrudzony: Oczys¢ obiektyw (Ez 189).

« Obiektyw jest zastoniety: Nie zastaniaj niczym obiektywu
(E= 41).

« YAF wyswietlane jest podczas fotografowania, a ramka ostrosci
jest wyswietlana na czerwono: Sprawd? ostros¢ przed zrobie-
niem zdjecia (EF 42).

Na zdjeciach widac
kolorowe cetki.

« (zas otwarcia migawki jest zbyt dtugi, a temperatura otoczenia
jest wysoka: Jest to normalne zjawisko i nie oznacza wadliwe-
go dziatania.

« Konieczne jest wykonanie mapowania pikseli: \Wykonaj mapo-
wanie pikseli z uzyciem opcji [ USTAWIENIA JAKOSCI
OBRAZU > ODWZOROWANIE PIKSELI (EE] 95).

« Aparat byt dtugo uzywany w wysokiej temperaturze lub jest wy-
Swietlane ostrzezenie o temperaturze: Wytacz aparat i poczekaj,
az ostygnie ([E[F 35, 241).
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.Odtwarzanie

Problem

Rozwiazanie

Zdjecia sa ziarniste.

Zdjecia zostaty zrobione innym modelem aparatu lub apara-
tem innego producenta.

Powiekszenie podczas
odtwarzania jest niedo-
stepne.

Zdjecia zostaty utworzone przy uzyciu funkcji ZMIEN
ROZMIAR, innym modelem aparatu lub aparatem innego
producenta.

Brak dZwieku podczas
odtwarzania filmu.

« Poziom dzwigku jest zbyt niski: Dostosuj poziom dZzwieku
(EE 152).

« Mikrofon byt zastoniety: Trzymaj aparat prawidtowo podczas
nagrywania.

« Gtosnik jest zastoniety: Trzymaj aparat prawidtowo podczas
odtwarzania.

Wybrane zdjecia nie s3
usuwane.

Niektore zdjecia wybrane do usuniecia sa chronione. Usun
ochrone przy uzyciu urzadzenia, w ktérym zostata ona wia-
czona (EE 133).

Numeragja zdje¢ zostata
nieoczekiwanie wyzero-
wana.

Otwarto pokrywe komory akumulatora, kiedy aparat byt
wiaczony. Przed otwarciem pokrywy komory akumulatora
wylaczaj aparat (EE 169).

[ Pofaczenia
Problem Rozwiazanie
Monitor jest pusty. Aparat jest podtaczony do telewizora: Zdjecia beda wyswietlane na

ekranie telewizora zamiast na monitorze aparatu (EE 16, 208).

Brak obrazu lub dzwigku
w telewizorze.

« Aparat nie jest prawidtowo podfaczony: Podtacz aparat prawi-
dtowo (EE] 16, 208).

« Wejscie na telewizorze jest ustawione na,TV”: Ustaw wejscie na
,HDOMI"(EE 16, 208).

« Glosnosc telewizora jest zbyt niska: Ustaw gtosnosc przy uzyciu
elementdw sterujacych telewizora (EF 16, 208).

Zaréwno ekran telewizora
jak i monitor aparatu s3
puste.

Tryb wyswietlania wybrany przyciskiem VIEW MODE to TYLKO
EVF + .&.: przytdz oko do wizjera lub uzyj przycisku
VIEW MODE, aby wybrac inny tryb wyswietlania.

Komputer nie wykrywa
aparatu.

Sprawd?, czy aparat i komputer sg prawidtowo podfaczone

(EE 211).

Nie mozna przestac zdjec
w formacie RAW lub JPEG
do komputera.
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Rozwigzywanie problemodw

. Bezprzewodowe przesytanie danych

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat rozwigzywania
problemdéw potaczen bezprzewodowych, odwiedz: http://digital-
cameras.support.fujifilm.com/app?pid=x

Problem Rozwiazanie

« Smartfon jest zbyt daleko: Zbliz oba urzadzenia do siebie

Problem z potaczeniem (EE 210).

lub przesytaniem zdjec do |« Znajdujace sie w poblizu urzadzenia powoduja zaktcenia radiowe:

smartfona. Oddal aparat i smartfon od kuchenek mikrofalowych i telefo-
néw bezprzewodowych (E 210).

« Smartfon jest potaczony z innym urzadzeniem: Smartfon i aparat
moga byc¢ jednoczesnie potgczone tylko z jednym urzadze-
niem. Zakoncz potaczenie i sprobuj ponownie ([EE] 210).

Przesytanie zdjec jest « W poblizu znajduje sie kilka smartfondw: Sprobuj ponownie

niemozliwe. nawigzac pofaczenie. Obecnos¢ wielu smartfondw moze
utrudnia¢ nawiazanie potaczenia (EE 210).

« Biezacy obraz to film lub zdjecie utworzone innym urzadze-
niem, ktérych nie mozna przesyta¢ do smartfona(EE 210).

Wybierz WE. dla B3 USTAWIENIA POLACZENIA >

USTAW. BEZPRZ. > ZM. ROZM. OBR. (SP) EIl. Wybranie

WYL. wydtuzy czas przesytania wigkszych zdjec. Dodatkowo

niektore telefony moga nie wyswietla¢ zdje¢ powyzej pew-

nych rozmiarow (EE 172).

Smartfon nie wyswietla
zdjec.
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. Rézne

Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Rozwiazanie

Aparat nie reaguje na
elementy sterujace.

« Tymczasowa usterka aparatu: Wyjmij akumulator i wtéz go
ponownie ([ 30).

» Akumulator jest roztadowany: Nataduj akumulator lub wtéz
catkowicie natadowany akumulator zapasowy ([EE] 27).

« Aparat jest podtaczony do bezprzewodowej sieci LAN: Zakoricz
potaczenie.

« Elementy sterowania s zablokowane: nacisnij i przytrzymaj
przycisk MENU/OK, aby odblokowac elementy sterowania
(E3 5.

« Fotografowanie z tetheringiem jest w toku: elementdw stero-
wania aparatu nie mozna uzywac podczas fotografowania
z tetheringiem. Wybierz inny tryb pracy (EF] 174).

Aparat nie dziata zgodnie
z oczekiwaniami.

Wyjmij akumulator i wtéz go ponownie (EE 30). Jesli
problem sie utrzymuje, skontaktuj sie ze sprzedawca firmy
FUJIFILM.

Brak dzwieku Dostosuj poziom dzwieku (EF 151).
EVE sie nie whza. EVF nie jest prawidtowo podtaczony: wsun EVF, az zatrzasnie sie
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Komunikaty i ekrany ostrzegawcze

Na ekranie sg wyswietlane nastepujace ostrzezenia.

Ostrzezenie

Opis

1 (czerwony)

Niski poziom natadowania akumulatora. Nataduj akumulator
lub witéz catkowicie natadowany akumulator zapasowy.

1 (miga na czerwono)

Akumulator jest rozladowany. Nataduj akumulator lub wiéz
catkowicie natadowany akumulator zapasowy.

YAF (wyswietlane na
(zerwono z czerwong ramkgq
ostrosci)

Aparat nie moze ustawic ostrosci. Uzyj blokady ostrosci, aby
ustawic ostro$¢ na innym obiekcie znajdujacym sie w tej
samej odlegtosci, a nastepnie ponownie skomponuj kadr.

Przystona lub czas otwar-
cia migawki wyswietlone
na czerwono

Fotografowany obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny. Zdjecie
bedzie przeswietlone lub niedoswietlone. Uzyj lampy btyskowej
dla lepszego oswietlenie podczas robienia zdjec stabo oswietlo-
nych obiektow.

BEAD OSTROSCI

BLAD STEROWANIA
OBIEKTYWEM

WYLACZ APARAT | WEA(Z GO
PONOWNIE

Usterka aparatu. Wytacz aparat, a nastepnie ponownie go
wiacz. Jesli komunikat wyswietla sie nadal, skontaktuj sie ze
sprzedawcg FUJIFILM.

NIE MA KARTY

Migawka moze by¢ wyzwalana, tylko gdy w aparacie znajduje
sie karta. Wtdz karte pamieci.

KARTA NIEZAINICJALI-
ZOWANA

« Karta pamieci nie jest sformatowana lub zostata sformatowana
w komputerze albo przy uzyciu innego urzadzenia: Sforma-
tuj karte pamieci za pomoca opcji Ed USTAWIENIA
UZYTKOWNIKA > FORMATOWANIE.

« Styki karty pamigci wymagaja oczyszczenia: Oczysc styki miekka
i sucha sciereczka. Jesli komunikat wyswietla sie ponownie,
sformatuj karte pamieci. Jesli komunikat wyswietla sie nadal,
wymien karte.

« Usterka aparatu: Skontaktuj sie ze sprzedawca FUJIFILM.

BLAD OBIEKTYWU

Wyfacz aparat, odtacz obiektyw, oczys¢ powierzchnie po-
taczen, a nastepnie podfacz z powrotem obiektyw i wigcz
aparat. Jesli problem sie utrzymuije, skontaktuj sie ze sprze-

dawcg FUJIFILM.
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Ostrzeienie

Opis

BLAD KARTY

« Karta pamiedi nie jest sformatowana do uzywania w aparacie:
Sformatu;j karte.

« Styki karty pamieci wymagaja czyszczenia lub karta pamieci jest
uszkodzona: Oczys¢ styki miekka i suchg sciereczka. Jesli
komunikat wyswietla sie ponownie, sformatuj karte pamieci.
Jedli komunikat wyswietla sie nadal, wymier karte.

« Niezgodna karta pamiedi: UZyj zgodnej karty.

« Usterka aparatu: Skontaktuj sie ze sprzedawca FUJIFILM.

KARTA ZABEZPIECZONA

Karta pamieci jest zablokowana. Odblokuj karte.

ZAJETY

Karta pamieci jest nieprawidtowo sformatowana. Sformatuj
karte pamieci w aparacie.

& PAMIEC ZAPEENIONA

Karta pamieci jest zapetniona i nie mozna juz zapisywac zdjec.
Usun zdjecia lub wtéz karte pamieci o wiekszej ilosci wolnego
miejsca.

BLAD ZAPISU

« Bfad karty pamieci lub pofaczenia: \Wyjmij i wiéz karte pamieci
lub wytacz i wigcz aparat. Jesli komunikat wyswietla sie
nadal, skontaktuj sie ze sprzedawca FUJIFILM.

» Za mato wolnej pamieci na zapisanie dodatkowych zdje¢: Usun
zdjecia lub wiéz karte pamieci o wiekszej ilosci wolnego
miejsca.

« Karta pamieci nie jest sformatowana: Sformatuj karte pamieci.

ZABRAKEO NUMEROW
DLA ZDJEC

Numery klatek w aparacie zostaty wyczerpane (numer
aktualnej klatki to 999-9999). Sformatuj karte pamieci i
wybierz OD NR1 dla Ed USTAWIENIA ZAPISU DANYCH >
NUMERACJA ZDJEC. Zréb zdjecie, aby zresetowac nume-
racje zdje¢ do 100-0001, a nastepnie wybierz CIAGLA dla
NUMERACJA ZDJEC.
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Komunikaty i ekrany ostrzegawcze

Ostrzezenie Opis
« Plik jest uszkodzony lub nie zostat utworzony przy uzyciu tego
aparatu: Nie mozna wyswietli¢ pliku.
« Styki karty pamigci wymagaja oczyszczenia: Oczysc styki miekka
B£AD 0DCZYTU i suchg sciereczka. Jesli komunikat wyswietla sie ponownie,
sformatuj karte pamieci. Jesli komunikat wyswietla sie nadal,
wymien karte.
« Usterka aparatu: Skontaktuj sie ze sprzedawca FUJIFILM.
Podjeto prébe usuniecia lub obrécenia chronionego zdjecia.
ZDJECIE CHRONIONE Usun ochrone i sprébuj ponownie.
NIE MOZNA KADROWAC Zdjecie jest uszkodzone lub nie zostato utworzone tym
aparatem.
Polecenia wydruku mogg zawiera¢ maksymalnie 999 zdjec.
Skopiuj wszelkie dodatkowego zdjecie, ktére chcesz wydru-
BLAD PLIKU DPOF kowac, na inng karte pamieci, a nastepnie utworz drugie
polecenie wydruku.
NIE MOZNA 0BROCIC Wybranego zdjecia nie mozna obrécic.
»2® NIE MOZNA OBROCIC |Nie mozna obracac filmdw.
NIEMOZNA USTAWICDPOF |Zdjecia nie mozna wydrukowac przy uzyciu funkcji DPOF.

»2 NIE MOZNA USTAWIC
DPOF

Filméw nie mozna drukowac przy uzyciu funkcji DPOF.

»22 NIE MOZNA WYKONAC

Usuwania czerwonych oczu nie mozna stosowac do filmow.

£8) NIE MOZNA WYKONAC

Funkgji usuwania efektu czerwonych oczu nie mozna stoso-
wac do zdjec¢ utworzonych przy uzyciu innych urzadzen.

1§ (20hy)

Wyltacz aparat i poczekaj, az ostygnie. Gdy jest wyswietlane to
ostrzezenie, na zdjeciach moze wystepowac wiecej szumow
w formie cetek.

1§ (czerwony)

Wylacz aparat i poczekaj, az ostygnie. Gdy wyswietlane jest to
ostrzezenie, nagrywanie filmoéw jest niemozliwe, moze nasili¢
sie wystepowanie szumow w formie cetek, a wydajnos¢,

w tym liczba klatek rejestrowanych na sekunde oraz jako$¢
obrazu, moze spasc.
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Pojemnosc¢ kart pamieci

W ponizszej tabeli przedstawiono mozliwy czas nagrywania lub
liczbe mozliwych do zarejestrowania zdjec przy réznych ustawie-
niach rozdzielczosci obrazu. Wszystkie dane sg przyblizone. Rozmiar
pliku rézni sie w zaleznosci od fotografowanej sceny, co powoduje
duze zréznicowanie liczby mozliwych do zapisania plikéw. Liczba
dostepnych zdje¢ lub dostepna diugos¢ filmu moze nie zmniejsza¢

sie w statym tempie.

Pojemnos¢ 8GB 16 GB
SUPER SUPER
FINE | FINE [NORMAL| FINE | FINE |NORMAL

W43 254 | 381 | 607 | 524 | 785 | 1253
“E [RAW (NIESKOMPRESOWANE) 66 137
' IRAW (SKOMPRESOWANE BEZSTR.) 127 265
g 75 1080/29,97P, 25P, 24P, 23,98P 26 minut 54 minut
=.|[@B720/29,97P, 25P, 24P, 23,98P 51 minut 105 minut

* Uzyj karty o klasie szybkosci UHS 1 lub lepszej. Dlugo$¢ pojedynczego filmu nie moze
przekracza¢ 30 minut.

Chociaz nagrywanie filmu bedzie kontynuowane bez przerwy, gdy roz-
miar pliku osiggnie 4 GB, pdzniejszy materiat filmowy bedzie zapisywany
w oddzielnym pliku, ktéry trzeba ogladac osobno.
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Dane techniczne

Model FUJIFILM GFX 50S

Numer produktu FF160005

Liczba efektywnych ~ Okoto 51,4 miliona

pikseli

Przetwornik obrazu 43,8 mm x 32,9 mm tablica Bayera z filtrem barw podstawowych

Nosniki danych Karty pamieci SD/SDHC/SDXC zalecane przez FUJIFILM

Gniazda kart pamieci  Dwa gniazda kart pamieci SD (zgodne z UHS-II)

System plikow Zgodny z DCF (ang. Design Rule for Camera File System), Exif 2.3,

oraz DPOF (ang. Digital Print Order Format)

Format plikow « Zdjedia: Exif 2.3 JPEG (skompresowany); RAW (oryginalny format
RAF, nieskompresowany lub skompresowany przy pomocy
bezstratnego algorytmu; wymagane specjalne oprogramowa-
nie); dostepny RAW+JPEG, TIFF (RGB)

« Filmy: standard H.264 z dzwiekiem stereofonicznym (MOV)
« Audio (notatki gtosowe): DZwiek stereo (WAV)
Rozmiar zdjecia 4:3 (8256 X 6192) I 4:3 (4000 % 3000)
3:2 (8256 x 5504) I3 3:2 (4000 x 2664)
16:9 (8256 x 4640) B0 16:9 (4000 x 2248)
W 1:1(6192x6192) 3 1:1(2992 x 2992)
65:24 (8256 < 3048) I3 65:24 (4000 < 1480)
W 5:4(7744 X 6192) I3 5:4 (3744 X 3000)
7:6(7232%6192) I 7:6 (3504 % 3000)
RAW (8256 < 6192) [TIFF (8256 % 6192)

Mocowanie obiektywu Mocowanie FUJIFILM G

Czutos¢ « Zdjecia: Standardowa czuto$¢ odpowiadajaca czutosci ISO 100—
12800 w krokach co ¥ EV; AUTO; rozszerzona czutos¢ odpowia-
dajaca czutosci 1SO 50, 25600, 51200 lub 102400.

« Filmy: Standardowa czuto$¢ odpowiadajaca czutosci 1SO 200
6400 w krokach co V5 EV
Pomiar ekspozycji Pomiar 256-segmentowy przez obiektyw (ang. through-the-lens)
(TTL); MULTI, PUNKTOWY, SREDNIOWAZONY, WAGA SRODKOWA
Regulacja ekspozycji Automatyka programowa (ze zmiana programu), automatyka
ekspozycji z preselekcja czasu otwarcia migawki, automatyka
ekspozycji z preselekcja przystony, reczna regulacja ekspozydji
Kompensacja ekspozyqji « Zdjecia: —5 EV —+5 EV w krokach co 15 EV
« Filmy: =2 EV—+2 EV w krokach co s EV
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Czas otwarcia migawki Bardzo dfugi

Tryb P Inne tryby (zas czas ekspozygji

MECHANICZNA , .

MIGAWKA 45do Yaoo's 60;”‘”'5“ 601/”“”‘50 Maks. 60 min.

E-PRZ. KURT. MIG. o o

ELEKTRONICZNA

MIGAWKA A .

MECHANICZNA+ | 45 do Visamn's 60Vm‘”'sd° 60 /m'”'sdo Maks. 60 min.

EI.EKTRON. 16000 16000

E-PRZ. KURT.+ELEKT.

Ciagte

« Dostepna ilos¢ klatek na sekunde (JPEG): 3,0 fps

« Przyblizona maksymalna liczba zdjec w serii: 25

Liczba klatek na sekunde rézni sie w zaleznosci od
warunkéw fotografowania oraz liczby zapisanych
zdjec. Poza tym, liczba klatek rejestrowanych na
sekunde oraz liczba zdje¢ w serii moze réznic sie
w zaleznosci od typu uzytej karty pamieci.

0Ostros¢

« Tryb: Pojedynczy lub ciagly autofokus; reczne ustawianie ostro-
$ci przy uzyciu pierscienia ostrosci

» Wybér obszaru ostrosci: POJEDYNCZY PUNKT, STREFA, SZEROK./
SLEDZENIE

« System autofokusa: TTL z wykrywaniem kontrastu

Balans bieli

Niestandardowy 1, niestandardowy 2, niestandardowy 3, wybdr
temperatury koloréw, automatyczny, bezposrednie $wiatfo stoneczne,
cien, dzienne swiatto jarzeniowe, ciepte biafe Swiatto jarzeniowe,
zimne biafe Swiatto jarzeniowe, swiatto Zarowe, o$wietlenie pod wodg

Samowyzwalacz

Wyfaczony, 2 s, 10s.

Tryb lampy btyskowej

« TRYB: TRYB TTL (BLYSK AUTO, STANDARD, WOLNA
SYNCHRONIZACJA), RECZNY, MULTI, OFF

« TRYB SYNCHRONIZACJI: 1-SZA KURTYNA, 2-GA KURTYNA, AUT. KR.
MIG. FP(HSS)

o USUWANIE CZRW OCZU: @4& BLYSK-+USUWANIE, @% BLYSK,
@ USUWANIE, WYL,

Gniazdo lampy btyskowej Stopka do montazu akcesoridw ze stykami TTL; obstuguje syn-

chronizacje z czasami otwarcia wynoszacymi nawet tylko Vs s

Styk do synchronizacji Styk X; obstuguje synchronizacje z czasami otwarcia wynoszacy-

mi nawet tylko Vi2s s

Ifacze synchronizacyjne Dostepne
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Dane techniczne

System
Wizjer EVF-GFX1 wymienny wizjer elektroniczny (w zestawie)
Monitor LCD = Monitor tylny: Kolorowy ekran dotykowy LCD o rozmiarze

3,2 cali/8,1 cm i 2360 tys. punktdw przechylany w trzech
kierunkach

= Monitor na ramig: 1,28 cali/3,25 cm, monitor LCD o rozdzielczosci
128 x 128 punktow

Filmy (z dzwigkiem
stereo)

1080/29.97P [iBJ 720/29.97P
1080/25P [Bl 720/25P
1080/24P [ 720/24P
1080/23.98P [iBJ 720/23.98P

Zfacza wejscia i wyjscia

Gniazdo mikrofonu

Gniazdo stereo typu mini @3,5 mm

Stuchawki Gniazdo stereo typu mini @3,5 mm

Cyfrowe wejscie USB3.0 High-Speed; zfacze micro USB (Micro-B)
i wyjscie

Wyjscie HDMI Ztacze micro HDMI (typu D)

Ifacze pilotazdalnego 22,5 mm, trojbiegunowe gniazdo typu mini
sterowania

DCIN Dostepne
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Zasilanie/inne
Zasilanie

» Akumulator NP-T125 (dofaczony do aparatu)
« Zasilacz sieciowy AC-15V (dostepny osobno)

Zywotnos¢ akumu-
latora

« Typ akumulatora: NP-T125
« Zdjecia: Liczba klatek rézni sie w zaleznosci od opdji wybranej
dla AUTO 0SZCZEDZANIE ENERGII:
Tylko akumulator aparatu

AUTO 0SZCZEDZANIE ENERGII LCD EVF

Wik, Okoto 400 Okoto 400

Wyt. Okoto 340 Okoto 340
Z uchwytem zasilajagcym

AUTO 0SZCZEDZANIE ENERGII LCD EVF

Wt. Okoto 800 Okoto 800

Wyt. Okoto 660 Okoto 660
« Filmy: Dtugos$¢ materiatu filmowego, jaki mozna zapisac, rézni
sie w zaleznosci od trybu filmu:
Rzeczywista zywotnos¢ | Zywotnosé akumulatora
akumulatora podczas podczas nagrywania
Tryb nagrywania filméw ciagtego

‘ Okofo 145 minut ‘ Okofo 70 minut
Standard CIPA, mierzony w trybie P, przy wykorzystaniu
w pefni natadowanego akumulatora (NP-T125), obiektywu
GF63mmF2.8 RWR i karty pamieci SD.
Uwaga: zywotnos¢ akumulatora rézni sie w zaleznosci od pozio-
mu jego natadowania i spada w niskiej temperaturze.

Wymiary aparatu
(szer. X wys. X gt.)

147,5 mm x 94,2 mm X 91,4 mm (41,6 mm bez wystajacych czesdi,
Zmierzone w najcieriszej czesci)

Ciezar aparatu

Okoto 740 g, bez akumulatora, akcesoriow i karty pamieci

Ciezar aparatu pod-
czas fotografowania

Okoto 825 g z akumulatorem i karta pamieci

Warunki pracy
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« Temperatura: —10 °C do +40 °C (+5 °C do +40 °C podczas
tadowania akumulatora)
« Wilgotnos¢: 10% do 80% (bez skraplania)



Dane techniczne

Przekaznik bezprzewodowy

Standardy IEEE 802.11b/g/n (standardowy protokot sieci bezprzewodowej)
Czestotliwos¢ robocza 2412 MHz—2462 MHz (11 kanatow)

Protokoty dostepu  Infrastruktura

EVF-GFX1 wymienny wizjer elektroniczny

Typ OLED

Rozmiar 0,5cala/1,3cm
Liczba pikseli Okoto 3,69 miliona punktéw
Powigkszenie 0,85% z obiektywem 50 mm (format 35 mm) z nieskoriczonoscia

i dioptrazem ustawionymina —1,0 m™'
Kat widzenia po Okoto 40° (poziomy kat widzenia wynosi okoto 33°)
przekatnej
Korekcja dioptrazu =~ —4 do+2m™
Dystans widzenia Okoto 23 mm

catego wizjera

Wymiary 53,6 mm x 36,4 mm x 80,1 mm
(szer. X wys. X gt.)

Ciezar Okoto 95 g

Akumulator NP-T125

Napigcie znamionowe 10,8V
Pojemnos¢ znamio- 1250 mAh

nowa
Temperaturarobocza —10 °C do +40 °C

Wymiary 36,0 mm X 54,4 mm X 26,0 mm
(szer. X wys. X gt.)

Ciezar Okoto 81 ¢
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Dane techniczne

tadowarka BC-T125

Charakterystyka zasi- Prad zmienny, 100V -240V, 50/60 Hz
lania wejsciowego

Pojemnos¢ wejsciowa 23 -31VA

Charakterystyka zasi- Prad staty, 12,6V, 800 mA

lania wyjsciowego

Obstugiwane akumu-  Akumulatory NP-T125

latory

(zas tadowania Okoto 140 minut (+25 °C)

Temperaturapracy  +5°C do +40°C

Wymiary 71,4mmx97,0mm x 34,2 mm, bez wystajacych czesci
(szer. X wys. X gt.)

Masa Okoto 120g

Waga i wymiary réznig sie w zaleznosci od kraju lub regionu zakupu. Oznaczenia,

menu i inne ekrany mogg sie rézni¢ od wyswietlanych na uzywanym aparacie.

Dane techniczne i wydajno$¢ podlegajg zmianie bez uprzedzenia. Firma
FUJIFILM nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w niniejszym podreczni-
ku. Wyglad produktu moze sie rézni¢ od opisanego w tym podreczniku.
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NOTATKI
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FUJIFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN

http://www.fujifilm.com/products/digital_cameras/index.html
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